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(Poczqtek posiedzenia o godzinie 11 minut 59)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczqcy Andrzej Person)

Przewodniczacy Andrzej Person:

Szanowni Panstwo, maja do nas dotrze¢ konsulowie, takze senatorowie. Wiele
posiedzen komisji odbywa si¢ jednoczes$nie, ale mam nadzieje, ze za chwilg frekwencja
Si¢ poprawi.

Szanowni Panstwo, bardzo prosz¢ o zajmowanie miejsc. Powoli rozpoczniemy
nasze posiedzenie. Mysle, ze mozemy juz zaczag, jesli panstwo pozwola.

Bardzo serdecznie 1 goraco witam wszystkich naszych gos$ci na sze$¢dziesiatym
juz posiedzeniu Komisji Spraw Emigracji 1 Laczno$ci z Polakami za Granica, na po-
siedzeniu, ktére po§wigcone jest jednemu, ale jakze waznemu tematowi, sytuacji Polo-
nii w Niemczech.

Bardzo serdecznie witam naszych gos$ci przybylych z Niemiec, przedstawicieli
wielu organizacji, ktérych zaraz wymienig, ale bez $ciagi nie dam rady, chociaz wigk-
szo$¢ z panstwa znam, znamy si¢ bardzo dobrze. Witam przedstawicieli Ministerstwa
Spraw Zagranicznych, Ministerstwa Edukacji Narodowej, organizacji pozarzadowych,
ktére od lat wspotpracuja z Polonig i Polakami w Niemczech. Witam oczywiscie bar-
dzo goraco panie 1 pandéw senatorow.

Jezeli panstwo pozwola, usiadg, bedzie mi tatwiej. Siedz¢ tutaj sam, ale mam
nadzieje¢, ze niecbawem dotra panowie wiceprzewodniczacy. Ja si¢ nazywam Andrzej
Person, jestem przewodniczacym Komisji Spraw Emigracji i £acznos$ci z Polakami za
Granica w sidédmej kadencji Senatu.

Pozwola panstwo, ze — tu postuze si¢ okularami — powitam wszystkich goraco. Mi-
nisterstwo Spraw Zagranicznych reprezentuje liczna ekipa na czele z pania dyrektor Marta
Sek-Spirydowicz z Departamentu Wspotpracy z Polonia, jest tez pan Gerard Pokruszyn-
ski, pierwszy radca. Widzialem, ze jest, wigc pewnie jest. Tak. Jest tez juz z nami pan wi-
ceprzewodniczacy Lukasz Abgarowicz, ktorego witam i proszg o zajgcie miejsca obok.

Placéwki konsularne reprezentuja pan Mariusz Skoérko, kierownik Wydziatu
Konsularnego w Berlinie, witam; pan Andrzej Osiak, konsul generalny z Hamburga;
pani Jolanta R6za Kozlowska, konsul generalny z Kolonii. Nie ma pani konsul? Jest,
jest. Jest tez z nami pani Elzbieta Sobotka, konsul generalny z Monachium.

Pan minister Wtodkowski z Ministerstwa Edukacji Narodowej wytlumaczyt sig,
zostat wezwany do premiera, wigc si¢ spdzni, ale obiecal, ze bedzie. Za to sa juz z na-
mi pani Maria Mazur 1 pani Agata Wieszczak z Departamentu Wspotpracy Migdzyna-
rodowej. Pani Maria Mazur jest naczelnikiem Wydziatu do spraw Polonii, Migracji
1 Wielokulturowos$ci w Departamencie Wspotpracy Migdzynarodowej. Bardzo trudna
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nazwa, ale udato si¢. Kancelari¢ Prezesa Rady Ministrow reprezentuja pan Krzysztof
Miszczak, dyrektor Biura Pelnomocnika Prezesa Rady Ministrow do spraw Dialogu
Migdzynarodowego, i pan Adam Krzymowski, radca prezesa Rady Ministrow.

O nas juz powiedziatem, przystapi¢ zatem do powitania przedstawicieli organi-
zacji. Mam nadziej¢, ze mam pelna listg. Jest z nami pan Wiestaw Lewicki, prezes
Kongresu Polonii Niemieckiej, na pewno doskonale panstwu znany, i —wedlug kolej-
nosci — pani Agata Lewandowski, ktora jest rzecznikiem prasowym Kongresu Polonii
Niemieckiej, pan Krzysztof Nowacki, prezes Zwiazku Polakéw ,,Zgoda”; pan Alexan-
der Zajac, prezes Polskiej Rady w Niemczech; pan Marek Wojcicki, niedawno wybra-
ny prezes Zwiazku Polakéw ,,Rodto”, gratuluje wyboru; pan Jézef Malinowski, prezes
Polskiej Macierzy Szkolnej w Niemczech, pan inzynier Wiestaw Kempa, czitonek
Chrzescijanskiego Centrum Krzewienia Kultury, Tradycji 1 Jezyka Polskiego; pani Ha-
lina Koblenzer, koordynator nauczania przedmiotow ojczystych. Jest z nami takze pani
Aleksandra Proscewicz, prezes Polsko-Niemieckiego Stowarzyszenia Kulturalnego,
witam pania. Jest z nami ksiadz pratat Ryszard Mroziuk, proboszcz Polskiej Misji Ka-
tolickiej z Dortmundu, witamy ksiedza.

Polskie organizacje, nasze stowarzyszenia, o ktérych wspomnialem, reprezen-
tuje pan marszalek Plazynski, ktérego teraz nie widzg, ale obiecal przybycie, wigc
pewnie si¢ spozni, pan prezes Marek Hauszyld z Fundacji ,,Semper Polonia”. Ze Sto-
warzyszenia ,,Wspolnota Polska” tez chyba... A jest pani, rzeczywiscie. Przepraszam.
Czy duzo os6b opuscitem? Chyba nie. Pozostale osoby to sa gos$cie, dziennikarze.
Wszystkich panstwa bardzo serdecznie witam.

Szanowni Pafnstwo, mam propozycjg, zeby$Smy plus minus o godzinie 13.30,
a wigc za nieco ponad godzing, zrobili przerwe na dtuzsza kawe 1 ciastka, a potem ob-
radowali dalej. Moze na ochotnika wybratlbym troje senatorow, zeby zebrali wnioski
z naszego spotkania. Na nast¢pnym posiedzeniu bySmy je omowili 1 przestali panstwu,
tak byloby chyba najlepiej. Widzg, ze pan przewodniczacy tukasz Abgarowicz na
ochotnika si¢ zglosit...

(Senator tukasz Abgarowicz: Bede musiat wyjs$¢ na chwilg.)

Aha, bedzie musiat wyj$¢ na chwile. W Senacie niefortunne jest to, Ze nasze ob-
rady odbywaja si¢ co dwa tygodnie i kiedy zjezdzaja si¢ senatorowie, wtedy organizo-
wane sa posiedzenia wszystkich komisji, stad pewien klopot. Pan senator Stanistaw
Zajac, do niedawna marszatek Sejmu, cho¢ daleko usiadl, widziatem, ze zglosil si¢ na
ochotnika, aby wspoélnie z panem senatorem Andrzejem Szewinskim zebra¢ wnioski.
Tak, Panie Senatorze?

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Bardzo dzigkuje.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Mozna do mikrofonu, bo...

(Senator Stanistaw Zajqc: Rowniez z panem senatorem Lukaszem Abgarowi-
czem, panem przewodniczacym...)

Tak jest, juz mamy trzech ochotnikow.

Szanowni Panstwo!

Tematy, ktére sprawity, ze dzi$ si¢ tu zebrali$my, sa nam wszystkim bardzo bli-
skie, takze w tej kadencji. Sytuacja Polakéw w Niemczech od poczatku istnienia naszej
Izby w wolnej Polsce, czyli przez cate dwadziescia lat, byta zawsze jednym z najwaz-
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niejszych, najblizszych, ale tez najtrudniejszych tematéw. Te spotkania odbywaja si¢
by¢ moze nie za czgsto, ostatnie byto w 2006 r. w poprzedniej kadencji, byto to wspdl-
ne posiedzenie naszej komisji z komisja kultury i dotyczylo ono gltownie spraw
oswiatowych, cho¢ nie tylko. Myslg, ze o tym, jak dzisiaj wyglada sytuacja, najlepiej,
najdoktadniej powiedza nam panstwo. Naszym celem byto zaproszenie was, zebyscie
si¢ podzielili z nami swoimi problemami, uwagami, spostrzezeniami, abySmy wycia-
gneli wnioski, ktore by¢ moze — mam taka nadziej¢ — przyspiesza pewne dzialania
1jeszcze poprawia te chyba lepsze w ostatnich miesiacach 1 latach stosunki, niz to byto
kiedys, cho¢ ciagle jeszcze bardzo daleko nam do doskonatosci.

Mowimy o tym w momencie, gdy zbliza si¢ dwudziesta rocznica podpisania pamigt-
nego traktatu z czerwca 1991 r. Realizacja tego traktatu z naszej strony wyglada bardzo po-
zytywnie, ze strony niemieckiej, jak wszyscy wiemy, niestety nie najlepiej. Rocznica podpi-
sania traktatu poprzedzi sprawowanie polskiej prezydencji w Radzie Europy, za kilka mie-
sigcy tutaj bedzie stolica Unii Europejskiej. Miejmy nadzieje, ze bedzie to tez jeden z tema-
tow obrad, jeden z tematdw naszej aktywnos$ci w ramach prezydencji europejskie;.

Witam pania marszatek Krystyne Bochenek, ktéra jest cztonkiem naszej komisji
— bardzo proszg, Pani Marszatek — i ktora takze z racji swojego mandatu pelnionego na
Slasku, w Katowicach problematyke Polakéw w Niemczech zna doskonale.

Szanowni Panstwo, mam taka propozycje¢, zeby$Smy wyshuchali najpierw przed-
stawicieli Ministerstwa Edukacji Narodowej... Przepraszam. Zaczniemy moze od Mi-
nisterstwa Spraw Zagranicznych i sytuacji polsko-niemieckiej, pézniej wystuchamy
przedstawicieli Ministerstwa Edukacji Narodowej, a potem oddam glos panstwu, pro-
szac jednoczesnie, bo frekwencja jest wspaniala, ale to tez moze wplywaé na dtugosé
obrad, zeby ogranicza¢ czas wystapienia mniej wigcej do pigciu minut.

Patrze teraz 1 widzg, ze oczywiscie musialem kogo$ pomina¢ podczas prezenta-
cji. Nie powitalem, a to jest dla nas 1 dla panstwa bardzo wazne, przedstawicieli Biura
Polonijnego, ktore — jak doskonale panstwo wiedza — jest nasza opoka, sami bySmy
sobie z tym nie dali rady. Jest to blisko dwudziestoosobowe biuro, kierowane przez
pana dyrektora Artura Koztowskiego, ktorego tez serdecznie witam. Witam réwniez
pania Czerniawska i innych przedstawicieli biura. Biuro dzisiaj od rana bardzo pie-
czolowicie si¢ nami zajmowato, bo dzisiaj to juz drugie posiedzenie naszej komisji. Od
wczesnego rana dzielilisSmy Srodki na o§wiatg polska za granica, miedzy innymi takze
na oswiate polska w Niemczech, ale to tak przy okazji.

Mysle, ze oddam glos pani dyrektor Sek-Spirydowicz z Ministerstwa Spraw Za-
granicznych, ktora by omowita obecng sytuacje polityczna, a by¢ moze pdzniej pano-
wie konsulowie réwniez wypowiedzieliby si¢ na ten temat.

Bardzo proszg, Pani Dyrektor.

Zast¢pca Dyrektora Departamentu Wspolpracy z Polonia
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych
Marta S¢k-Spirydowicz:

Panie Przewodniczacy! Wysoka Komisjo!

Przede wszystkim chcialabym bardzo podzigkowaé za zorganizowanie tego
spotkania, troszeczke¢ nietypowego, bo angazujacego nie tylko dwie strony rutynowych
zazwyczaj spotkan, ale rowniez przedstawicieli sSrodowisk polonijnych w Niemczech,
ktorych zaproszono do stotu.
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Pierwszym tematem, ktory chcieliby$Smy poruszy¢, jest temat, ktory juz niedtu-
go, bo w przysztym roku, bedzie stanowit jeden z gléwnych akcentéw w naszych rela-
cjach polsko-niemieckich, a mianowicie obchody dwudziestolecia podpisania polsko-
niemieckiego Traktatu o dobrym sasiedztwie 1 przyjaznej wspotpracy. W tymze trakta-
cie miesci sig, jak wiemy, spory rozdziat dotyczacych spraw polonijnych. Chodzi mi tu
oczywiscie o art. 20 czy art. 22 traktatu. Jesli chodzi o sytuacje Polonii w Niemczech,
a w szczegolnosci o kwestig realizacji tego traktatu w zakresie artykutow, ktore prze-
widuja zapewnienie jednakowych praw grupom wspomnianym w artykutach, grupom
narodowosciowym, do kultywowania przez nie wigzi etnicznych odpowiednio ze
swoim poczuciem tozsamosci, to w naszej opinii, w opinii zaréwno srodowisk polonij-
nych, w ktorych glos oczywiscie si¢ wshuchujemy, jak i w opinii MSZ, wtadz polskich
praktyczna realizacja tych zapisOw pozostawia bardzo wiele do zyczenia. Jest ona nie-
zadowalajaca 1 pozostaje tez w niekorzystnej dysproporcji w poréwnaniu z ich realiza-
cja na rzecz mniejszosci niemieckiej w Polsce.

Problemami, ktore budza najwigksze niezadowolenie, ktore podnoszone sa naj-
czesciej w naszych rozmowach z wtadzami, ze strona niemiecka 1 na ktore tez najcze-
$ciej zwraca uwage srodowisko polonijne, sa oczywiscie kwestie oswiatowe. Chodzi tu
generalnie o niedostateczny dostep do nauki jezyka polskiego w systemie szkolnictwa
publicznego, jak tez niedostateczny zakres wsparcia nauczania w szkolnictwie spotecz-
nym, chodzi o nasze szkoétki polonijne. Wtadze poszczegdlnych krajow zwiazkowych
RFN, jak to czgsto podkreslalismy, podchodza do realizacji zobowiazan traktatowych
z duza dowolnoscia. Goszczacy tu dzisiaj przedstawiciele polskich placowek w Niem-
czech bgda mogli bardziej szczegdélowo przedstawic¢ stan o§wiaty polonijnej w rozbiciu
na poszczegdlne okrggi konsularne.

Wedtug strony polskiej r6znice w realizacji traktatu wynikaja przede wszystkim
z braku aktywnej polityki informacyjnej rzadu federalnego wobec krajow zwiazko-
wych, niejako realnego przelozenia, obligacji z poziomu federalnego na kraje zwiaz-
kowe oraz braku aktywnej polityki o§wiatowej, informacyjnej, pozostajacej w gestii
landowych wladz o$wiatowych. Teoretycznie istniejaca oferta nauczania j¢zyka pol-
skiego w danym kraju zwiazkowym po prostu nie zawsze jest wspierana przez odpo-
wiednig kampani¢ informacyjna, przez odpowiednie broszury informacyjne, przez od-
powiednia akcj¢ internetowa, informujaca o tym, ze jest taka oferta. C6z, mogloby to
pobudzi¢ drzemiace, bo wiemy, ze jest to bardzo czgsto artykutowane przez srodowi-
ska polonijne, zainteresowanie ws$rdod osob polskiego pochodzenia nauka jg¢zyka
w szkolnictwie w systemie publicznym. Niestety nie ma tutaj odpowiedniej harmonii,
zej$cia sie tej informacji z informacja wladz o§wiatowych landowych i przekazania jej
ewentualnie potrzebujacym takiej oferty, ale nie za gltosno artykutujacym taka potrzebe
srodowiskom polonijnym. Mozemy powiedzie¢, ze to zainteresowanie pozostaje niezi-
dentyfikowane i nierozbudzone. Dlatego wystepuja duze dysproporcje w wykazach
0sOb zainteresowanych nauczaniem j¢zyka polskiego w danym miejscu. Jezeli akcje
zbierania che¢tnych do nauki jezyka polskiego prowadzi szkotka spoteczna, polonijna,
to czgsto zainteresowanych jest kilkaset osob, za§ po stronie oficjalnej w systemie
szkot publicznych bardzo czgsto zdarzaja si¢ trudnosci ze znalezieniem jakichkolwiek
kandydatow do nauki.

Duzy problem w tym kontek$cie stanowi tez nieuznawanie przez wtadze nie-
mieckie roli organizacji polskich w procesie ksztalcenia dzieci 1 mtodziezy, takze na
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szczeblu szkot $rednich, w systemie spolecznym, co powoduje, ze cigzar nauczania
jezyka ojczystego zostaje wlasciwie przeniesiony z panstwa niemieckiego, cho¢ jest to
zobowiazanie traktatowe, na polonijnych rodzicoOw 1 organizacje spoteczne. Ten pro-
blem rowniez bardzo czgsto akcentujemy w rozmowach z wladzami niemieckimi na
ré6znym szczeblu. Majac na uwadze wymienione trudno$ci w zakresie realizacji trak-
tatu, wskazujemy wiadzom niemieckim na potrzebe powotania pelnomocnikéw lando-
wych do spraw o§wiaty i spraw Polonii.

Réwniez wsparcie dziatalnosci kulturalnej organizacji polonijnych pozostawia
bardzo wiele do zyczenia i nie zapewnia Polonii mozliwosci realizacji potrzeb w zakre-
sie pielegnowania wigzi kulturowej z krajem pochodzenia. Jako szkopul, tak to nazwe,
w calym tym systemie wskazywany jest tu przede wszystkim brak efektywnego syste-
mu wsparcia. System, ktory jest, moéwiacy o mozliwosci finansowania projektow kultu-
ralnych, w naszej ocenie jest po prostu nieprzejrzysty, nieklarowny, wymaga bardzo
precyzyjnego dopracowania.

(Senator Krystyna Bochenek: Przepraszam, bo nie bardzo zrozumiatam, o ktéry
system chodzi. Byta pani uprzejma powiedziec...)

Chodzi o system wspierania projektow kulturalnych, na ktory przeznaczona jest
odpowiednia kwota, w tym roku bodajze niewiele ponad 300 tysigcy euro, 1 tak to jest
wlasciwie corocznie. System ten dziala na zasadzie konkursu i rozpatrywania projek-
tow. Chodzi tu gtoéwnie o problem niedoinformowania, w jaki sposob powinny by¢ te
projekty formulowane, przygotowywane, jakie warunki powinny spetnia¢. My to pod-
nosili$my, placowki, réwniez §rodowiska polonijne, wielokrotnie zabiegaly o dookre-
Slenie tych warunkéw, o przedstawienie klarownego systemu i wprowadzenie zwiaza-
nego z tym systemu szkolen, ktore by odpowiednio przygotowywaty zainteresowanych
do skutecznego sktadania wnioskow projektowych.

Generalizujac, trzeba jednak stwierdzi¢, ze w ostatnim czasie zmienit si¢ klimat
rozmow ze strong niemiecka. Z nowym ministrem spraw zagranicznych, z ministrem
Westerwelle w aide-mémoire, w rozmowach poruszona zostata sprawa niecodpowiednie-
go realizowania traktatu polsko-niemieckiego, takze w rozmowach z pania minister Pie-
per zostaty zaakcentowane wszystkie problemy, o ktérych tu wspomniatam. Wszystko
sprowadza si¢ do wyegzekwowania dogodnych warunkéw do kultywowania wigzi,
stworzenia mozliwos$ci kultywowania wigzi kulturowych 1 jezykowych Polonii z Polska.

Mysle, ze w tym kontek$cie bardzo istotnym i przede wszystkim obiecujacym
wydarzeniem byto spotkanie 11 lutego w Berlinie w tej stynnej formule czworoboku,
kiedy to rzeczywiscie cztery strony mogly zasia$§¢ do dialogu. Ze strony wtadz nie-
mieckich byl tam sekretarz stanu w Federalnym Ministerstwie Spraw Wewngtrznych,
pan minister Bergner, ze strony polskiej sekretarz stanu w MSWiA, pan Tomasz Sie-
moniak, a ze strony zainteresowanych srodowisk, grup mniejszosciowych strona pol-
ska reprezentowana byla przez konwent i Zwiazek Polakéw w Niemczech, 1 byla
oczywiscie reprezentacja sSrodowisk mniejszosci niemieckiej w Polsce.

Spotkanie to byto niewatpliwie wazna okazja do wypowiedzenia w bezposred-
niej formule wszystkich tych problemow, postulatow mniejszosciowych, z jakimi na co
dzien sa konfrontowane srodowiska, rowniez srodowiska polskie w Niemczech, takze
obywatele polscy pochodzenia niemieckiego w Polsce. W trakcie spotkania wyartyku-
towano konkretne postulaty, migdzy innymi postulat instytucjonalnego wsparcia dzia-
falnos$ci organizacji polonijnych, powotania centralnego biura do spraw Polonii, po-
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wotania pelnomocnikéw do spraw Polonii w krajach zwiazkowych, o czym juz wspo-
minatam. Jedna z waznych kwestii byta rowniez sprawa statusu mniejszosci polskiej,
okreslonej grupy obywateli niemieckich, ktorzy swoim pochodzeniem zwiazani sa
z przedwojenna mniejszoscia polska w Niemczech, 1 zauwazenie potrzeby konstruk-
tywnego wyjasnienia problemu.

Mocno akcentowano tez wymiar moralno-historyczno-symboliczny, czyli po
prostu konieczno$¢ rehabilitacji dziataczy przedwojennych polskich organizacji mniej-
szosciowych, ofiar rezimu nazistowskiego, 1 zwigzany z tym problem upamigtnien.
W tym kontek$cie powstala grupa, ktora nie zostata jeszcze oficjalnie nazwana, ale
zostala ona okreslona jako pierwsza grupa do spraw prawnych i1 upamigtnien.
W ramach tej grupy eksperci, strony maja skupi¢ si¢ na rozwiazaniu tych, jak wiemy,
bardzo waznych 1 od lat nierozwiazanych probleméw, takze oczywiscie w kontekscie
potwierdzenia niewaznoS$ci rozporzadzenia z 1940 r., nazistowskiego rozporzadzenia.
Zadeklarowano gotowos¢ powotania tej grupy roboczej pod kierownictwem petno-
mocnikoéw rzadéw do spraw stosunkow polsko-niemieckich. Druga grupa, ktora zostata
wymieniona jako oddzielny zespot, jest grupa do spraw oswiatowych jako tych najbar-
dziej wazkich, rzutujacych u podstaw na mozliwo$¢ rozwoju i kultywowania wigzi
z krajem pochodzenia. W tej chwili zostaly one nazwane, tak jak mowig, raczej pro-
blemowo, ze wskazaniem na zakres, w jakim beda one dziataty, a jesli chodzi o nazwy,
doprecyzowanie zakresu ich dziatania, kompetencji, to oczekujemy na protokoét z tego
spotkania, ktoéry ma by¢ przedstawiony wszystkim stronom spotkania w ciagu o$miu
tygodni. Wéwczas kazdy z uczestnikow spotkania bedzie miat mozliwos¢ zapoznania
si¢ z propozycja przedstawiong przez gospodarzy spotkania i oczywiscie naniesienia
odpowiednich uwag, wprowadzenia zmian. W tej chwili oczekujemy na ten dokument.
Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.

Jesli mozna, to poprositbym panéw konsuldéw, przedstawicieli...

(Gftos z sali: 1 panie.)

...1 panie, tak, przepraszam, przedstawicieli poszczegdlnych landow o zabranie
glosu. Jednocze$nie miatbym prosbe o troszke wigksza dyscypling czasowa, pani dy-
rektor miala takie prawo, panstwa bede nieco ograniczat, i o przedstawianie sig, co
utatwi nam sporzadzanie protokotu po spotkaniu.

Kto z panstwa...

Prosze bardzo.

Kierownik Wydzialu Konsularnego
w Ambasadzie Rzeczypospolitej Polskiej w Berlinie
Mariusz Skorko:

Mariusz Skorko, kierownik Wydziatu Konsularnego w Berlinie.

Chciatbym si¢ odnie$s¢ do kwestii o§wiaty polonijnej w naszym okrggu konsu-
larnym. Na terenie naszego okrggu konsularnego wystepuja wszystkie typy nauczania
jezyka polskiego, od Zespotu Szkot przy Ambasadzie RP w Berlinie finansowanego
przez Ministerstwo Edukacji Narodowej, poprzez nauczanie dwujezyczne w polsko-
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niemieckiej Szkole Europejskiej, po nauk¢ w szkotach polonijnych, zarowno $wiec-
kich, jak 1 katolickich, chodzi o nauczanie przy Polskiej Misji Katolickie;.

Najwigksza polonijna organizacja szkolna w okrggu jest Polskie Towarzystwo
Szkolne ,,O$wiata” uczace okoto trzystu uczniéw. Ze wzgledu na rosnace zaintereso-
wanie w zesztym roku przyjeto dwie nowe nauczycielki. Polskie Towarzystwo Szkolne
»OS8wiata” jest jedna z bardziej aktywnych organizacji polonijnych w Berlinie. Zespot
Szkot przy Ambasadzie RP dziala w budynku berlinskiej szkoty $redniej Robert—
Jungk—Oberschule. Prowadzi on nauczanie na poziomie wszystkich klas szkoty
podstawowej 1 gimnazjum. Zaj¢cia odbywaja si¢ dwa razy w tygodniu. Uczgszczaja tu
przede wszystkim dzieci polonijne. Jest to jedyna petlnoprawna szkota polska,
realizujaca obowiazujacy w Polsce program nauczania 1 wydajaca $wiadectwa
uznawane w Polsce, a wigc umozliwiajaca tatwa kontynuacj¢ nauki w razie powrotu do
Polski. Uczniowie polsko-niemieckiej Szkoty Europejskiej, Europaschule, otrzymali
mozliwo$¢ kontynuacji nauki w systemie dwujezycznym po zakonczeniu podstawowki
az do matury. Lacznie w systemie dwujezycznym uczy si¢ okoto dwustu dzieci, jest to
wytacznie mtodziez polonijna.

W 2009 r. otworzono nowa klas¢ z jezykiem polskim jako obcym w dobrym
gimnazjum imienia Albrechta Diirera. Z nauczania jezyka polskiego jako obcego ko-
rzysta rOwniez prawie wylacznie mtodziez polonijna i tak znajaca jezyk polski. Nauka
jezyka polskiego jako obcego na nizszym poziomie pozwala w bardzo prosty sposob
poprawi¢ $rednig ocen.

Najwigkszym osrodkiem nauki j¢zyka polskiego jako obcego jest szkota kato-
licka $w. Marii potozona w dzielnicy Neukdlln, gdzie uczy si¢ okoto dwustu uczniow.
Jest to dzielnica, w ktorej zamieszkuje bardzo wielu Polakow. Jej uczniowie uczestni-
cza w olimpiadzie jezyka polskiego. W Locknitz w Meklemburgii, ktére réwniez jest
centrum wspodlczesnego osadnictwa polskiego w potnocnych Niemczech, funkcjonuje
Szkota Europejska, Niemiecko-Polskie Gimnazjum Locknitz. Chciatbym dodaé, ze
w okolicach Meklemburgii wedtug stanu z ostatniego kwartalu jest zameldowanych
tysiac dwustu polskich obywateli.

W Saksonii 1 Turyngii istnieja cztery spoteczne szkoly polonijne. Cztonkowie
stowarzyszenia ,,Polonia — Dresden” maja zamiar zalozy¢ drugi punkt nauczania
w Dreznie. Pierwszy funkcjonuje przy Polskiej Misji Katolickiej w Dreznie. Ponadto
w Berlinie dziata przedszkole spoleczne ,,Kajtek korzystajace z dotacji Senatu Berlina
oraz dotacji Stowarzyszenia ,,Wspdlnota Polska”. Zajgcia prowadzone sa tam w jezy-
kach polskim i niemieckim.

Spis wszystkich punktow nauczania j¢zyka polskiego w okregu konsularnym
znajduje si¢ na stronie internetowej naszej ambasady. Mozna powiedzie¢, ze istniejace
punkty nauczania zasadniczo zaspokajaja obecne zainteresowanie nauka jezyka pol-
skiego w naszym okregu konsularnym.

W 2009 r. odbyta si¢ kolejna juz, V Ogdlnoniemiecka Olimpiada Jezyka Pol-
skiego dla Dzieci i Mlodziezy organizowana przez polska ambasade, ktorej finaty od-
byly si¢ w Krakowie, a zorganizowane byty we wspotpracy z krakowskim oddzialem
,»Wspolnoty Polskiej”. Finaty potaczone z bogatym programem kulturalnym i krajo-
znawczym byly wielkim sukcesem organizacyjnym zarowno z punktu widzenia
uczniow, jak i nauczycieli polonijnych. Obecnie zblizamy si¢ do konca drugiego etapu
VI olimpiady, ktorej finaty odbeda si¢ w Poznaniu w dniach 7-9 maja. Dzigkuje.
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Przewodniczacy Andrzej Person:

Moze poprosimy teraz pania konsul, bo parytet obowiazuje wszedzie, u nas tez.
Prosze bardzo.

Konsul Generalny Rzeczypospolitej Polskiej w Kolonii
Jolanta Kozlowska:

Dzien dobry panstwu.

Jolanta R6za Kozlowska, Konsulat Generalny RP w Kolonii.

(Senator Krystyna Bochenek: Prosimy uprzejmie troszeczk¢ przyblizy¢ mikro-
fon, bo tutaj jakos stabo dochodzi gtos.)

Nasz okrgg konsularny obejmuje cztery landy, cztery kraje zwiazkowe,
a w zwiazku z tym znaczna cz¢$¢ ludnos$ci niemieckiej, czyli okoto trzydziestu milio-
noéw zamieszkatych na tym terenie. Najwigkszym liczebnie landem jest Nadrenia Pot-
nocna-Westfalia. W tym rejonie naszego okregu, w tym landzie jest najwigksze skupi-
sko Polonii. To decyduje rowniez o tym, ze tutaj jest najwigcej organizacji polonijnych
o réznym charakterze i tu jest skupione szkolnictwo polonijne. W naszym okregu kon-
sularnym maja rowniez siedziby — obecni tu przedstawiciele to potwierdza — organiza-
cje dachowe 1 inne organizacje, mozna powiedzie¢, zawodowe polonijne.

Jesli chodzi o nauczanie jgzyka polskiego, to sytuacja przedstawia si¢ rdznie
w poszczegolnych landach. Najlepiej ona wyglada w Nadrenii Potnocnej-Westfalii.
Jest to tez spowodowane dziedzictwem historycznym, historia Polakéw, Polonii na tym
terenie 1 pewna przyjazna wokot tego atmosfera, zyczliwoscia wladz landowych. Do tej
pory najwiecej ktopotow w sensie naszych kontaktéw z urzgdami miejscowymi mamy
w Hesji, o tym by¢ moze bedzie tez mowita obecna tu pani Koblenzer. Bardzo dobra
sytuacja, jesli chodzi o kontakty z witadzami, ale tez atmosferg, nastawienie, jest
w Nadrenii-Palatynacie. Za§ w Kraju Saary, najmniejszym 1 tez o najmniejszym skupi-
sku Polonii, w zasadzie nie mamy zarejestrowanych zadnych punktéw nauczania poza
Polska Misja Katolicka, czyli pod Saarbriicken, gdzie byly rektor Polskiej; Misji Kato-
lickiej, ksiadz doktor Mrowiec, prowadzi punkt nauczania. Jest tam chyba kilkudzie-
sigciu uczniow, ktorzy z tego korzystaja, w réznych grupach wiekowych.

Moze zaczng od krotkiej charakteryzacji, podam kilka liczb dotyczacych zorga-
nizowanych punktow nauczania j¢zyka polskiego w Nadrenii-Westfalii. Wedlug na-
szych danych za rok ubiegly z takiego nauczania korzysta okoto trzech tysigcy
uczniow. Jest to okoto siedemdziesieciu placowek. W ubieglym roku powstato kilka
placéwek, migdzy innymi w Giitersloh powstaty dwie klasy z nauczaniem jezyka pol-
skiego jako ojczystego, jest tez zainteresowanie w innej mniejszej miejscowosci. To
daje nam do myslenia, wskazuje na to, ze by¢ moze nast¢puje pewne ozywienie W $ro-
dowiskach Polonii, zainteresowanie dostgpem do edukacji, cho¢ w miastach, o ktorych
wiedzieli$my, ze jest w nich skupiona Polonia, nie bylo takiego zainteresowania i pro-
by podejmowane w przesztosci w zasadzie nie przynosily zadnych efektow, czyli nie
zglaszali si¢ rodzice, ktorzy chetnie wyslaliby dzieci na nauke jezyka polskiego. Wie-
my, ze w tych miejscowosciach — jest tu obecny ksiadz dziekan z Dortmundu 1 moze
potwierdzi¢ — czg$¢ $rodowisk korzysta tylko i wylacznie z nauczania sobotnio-
niedzielnego, ze szkotek organizowanych przy Polskiej Misji Katolickiej. Mimo ze te
osoby mieszkaja w miescie, w ktorym jest klasa z jezykiem polskim, to rodzice nie

8 1471/vIl



w dniu 24 marca 2010 r.

wysylaja dzieci do tej klasy, wigc jest to takze sprawa rodzicow 1 ich pewnej wizji do-
stepu do kultury 1 nauki jezyka polskiego. Jesli chodzi o Hesje — to tez sa dane za ubie-
gly rok — takich punktéw nauczania jest osiem. Przepraszam, mowi¢ o Nadrenii-
Palatynacie. W Nadrenii-Palatynacie jest osiem takich punktow, a udzial w zajgciach
bierze okoto dwustu pigcédziesigciu uczniow. W Hesji jest okolo piecdziesigciu
uczniow 1 tam sa dwa punkty. Najwigksza, a wlasciwie najbardziej popularna czy zna-
na szkola to jest szkota w gimnazjum we Frankfurcie.

Jesli chodzi o zaangazowanie finansowe tych landow, to w Nadrenii Westfalii
wydatki na nauczanie jezyka polskiego stanowia ponad 1 milion, za§ w Nadrenii Pala-
tynacie na tych okoto dwustu piec¢dziesigciu ucznidéw, cho¢ moze ich by¢ troche wigcej,
jest to okoto 110 tysigcy euro. Hesja udostgpnita nam takie dane za ubiegly rok. Ja
mam informacje¢ o tym, ze bylo to okoto 25 tysigcy, ale w listopadzie ubiegltego roku
na spotkaniu z nami premier Kohl wymienit kwotg 35 tysigcy euro, co i tak nie zmienia
faktu, ze jest to kwota niewspotmierna do wydatkéw, jakie ma sasiadujacy kraj.
Z Kraju Saary nie mamy zadnych danych, poniewaz jak powiedzialam nie jest tam
prowadzone nauczanie.

Jesli chodzi o Polska Misja Katolicka, to wolalabym, zeby o naktadach, o liczbie
punktow, o liczbie uczniow powiedzial obecny tu ksiadz doktor Mroziuk. Jest tez
obecny prezes Polskiej Macierzy Szkolnej, ktory moze powiedziatby o tym, ile mto-
dziezy obecnie uczy si¢ jezyka polskiego, w ilu szkotach ten jezyk jest nauczany, takze
o wspoOlpracy, ktora Polska Macierz Szkolna prowadzi razem ze Zwiazkiem Polakow
w Niemczech ,,Rodlo”, 1 planach rozbudowy sieci nauczania na przyktad w Bochum
czy wokot siedziby, czyli wokét Bochum, w mniejszych miejscowosciach. Z tego, co
wiem, obecny tu przedstawiciel Zwiazku Polakow ,,Zgoda” w tej chwili nie prowadzi
zadnych kurséw ani punktow nauczania.

Moze wspomng jeszcze o tym, Ze na naszym terenie maja swoje siedziby takze
inne organizacje. Jesli chodzi o nauczanie jezyka polskiego, to jest to Zwiazek Na-
uczycieli Jezyka Polskiego 1 Pedagogow, ktory w ostatnich latach bardzo si¢ uaktyw-
nit. My korzystamy z do$wiadczenia tych zaangazowanych osob i wlaczyliSmy je czy
aktywnie wiaczamy do naszych rozméw na szczeblu landowym. Wydaje mi sig, ze
takie praktyczne podejscie bedzie przynosito wymierne korzysci. Powiem tylko o na-
sze] ostatniej rozmowie z sekretarzem stanu w Ministerstwie Os$wiaty Nadrenii-
Westfalii w Diisseldorfie, podczas ktdérej poruszaliSmy nie tylko sprawe nauczania pol-
skiego jako jezyka ojczystego 1 powszechnego dostepu do tego jezyka, ale rowniez
kwesti¢ promocji jezyka polskiego jako jezyka obcego i prowadzenia klas z jego na-
uczaniem. Dzieci prezentuja rdézne poziomy znajomosci jezyka. Przede wszystkim
chodzi o dzieci, ktore nie znaja tego jezyka, bo pochodza z rodzin mieszanych albo
rodzice w ktorym§ momencie, gdy dzieci byty na przyktad w wieku przedszkolnym,
zaniedbali nauczanie j¢zyka. Dzisiaj te dzieci maja trochg inna motywacje¢, zmienia si¢
spojrzenie na Polsk¢ 1 pojawia si¢ zainteresowanie. Te dzieci czy mtodziez nie sa
w stanie uczgszczaé razem z innymi na zajgcia z jezyka polskiego jako jezyka ojczy-
stego. W zwiazku z tym naszym zadaniem, zreszta widzimy taka potrzebe na tym tere-
nie, jest rowniez stworzenie mozliwosci uczenia si¢ jezyka polskiego jako obcego.
Chcieliby$my sprobowac — zreszta dano nam taka mozliwo$¢ — na terenie Kolonii zor-
ganizowac¢ taka klasg. By¢ moze w nast¢pnym roku szkolnym uda nam si¢ zorganizo-
wac grupg, taki pierwszy punkt. Byltby to nasz projekt pilotazowy. Pani Barejko-Knops
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wyszta z propozycja, zeby to byta Kolonia, i wydaje mi sig, ze ona przejetaby piecze
merytoryczna nad realizacja tego projektu.

Oczywiscie podniesliSmy tez kwesti¢ wprowadzenia jezyka polskiego jako
przedmiotu maturalnego. Ministerstwo nie wyrazito zgody, ale wyraznie powiedziato,
ze nie chodzi o kwestie finansowe, bo pytatam o to, czy to jest problem natury finan-
sowej. Powiedziano, ze nie, ze to jest bardzo ztozony problem. Nie uzyskalismy odpo-
wiedzi na pytanie, dlaczego, z jakiego powodu tak si¢ stato. Wydaje mi sig, ze nie po-
winni$my jednak rezygnowa¢ z domagania si¢ tego, aby okres nauczania j¢zyka pol-
skiego byl przedtuzony i nie konczyt si¢ na dziesiatej klasie, w gimnazjum, 1 jako jezyk
ojczysty byt przedmiotem maturalnym. To tyle. Dzigkujeg.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.

Pozostalych dwoje panstwa konsulow poprositbym dostownie o kilka zdan,
a potem oddaliby$my glos naszym gos$ciom z Niemiec. Patrz¢ na zegarek. Rzadko si¢
spotykamy 1 jest to zapewne jeden z powoddw tego, ze mamy dla siebie za mato czasu.
Stad moja prosba o pewna dyscypling, o to, aby wypowiedzi byly zwigzte.

Pani Konsul, prosz¢ uprzejmie.

Konsul Generalny Rzeczypospolitej Polskiej w Monachium
Elzbieta Sobotka:

Dzien dobry panstwu.

Elzbieta Sobotka, konsul generalny z konsulatu w Monachium.

Okreg konsularny obejmuje dwa kraje zwiazkowe, jest to Bawaria 1 Badenia-
Wirtembergia, zamieszkane przez okoto dwadziescia pig¢ milionow ludnosci, w tym
w Bawarii z wylacznie polskim paszportem mamy okoto czterdziestu dziewigciu tysig-
cy obywateli, a w Badenii-Wirtembergii okolo trzydziestu o§miu tysigcy obywateli
polskich. Jest to w jednym i1 w drugim landzie szdésta grupa obcokrajowcoéw wsrdd
mieszkancow danego terenu.

Interesujace jest to, ze ze wzgledu na historyczny r6zny naptyw Polakéw do obu
krajow ich status jest rozny, dlatego tez ich potrzeby sa rdzne, jesli chodzi o stopien
organizowania si¢ albo dostgp do edukacji w jezyku polskim. W spolecznosci Polakow
zamieszkujacych oba kraje zwiazkowe na naszym terenie konsularnym jest emigracja
wojenna, nastgpna duza grupa to emigracja w zakresie taczenia rodzin, to sa ci pozni
przesiedlency, nastgpna bardzo istotna dla naszego okregu konsularnego grupa to emi-
granci polityczni 1 emigranci ekonomiczni z lat od roku 1980 do roku 1990 oraz nowa
fala emigracji zarobkowej po roku 2000, czyli po wejsciu Polski do Unii Europejskie;.

Jesli chodzi o infrastrukturg, czyli o poziom zorganizowania si¢, bo to tez jest
wazne w przypadku dostepu do jezyka polskiego 1 postrzegania Polakow jako partne-
row do rozméw z rdéznymi instytucjami miejscowymi, to na terenie naszego okrggu
konsularnego dziata dwadziescia pig¢ organizacji polonijnych o profilu kulturalnym,
osiemnascie Polskich Misji Katolickich, ktore dla nas sa swojego rodzaju konsulatami
pierwszego kontaktu. Korzystajac z obecnosci ksigdza pratata Mroziuka, chciatabym
na rece ksiedza ztozy¢ serdeczne podzigkowania za bardzo dobra wspotprace z ksiezmi
w Polskich Misjach Katolickich. Na naszym terenie mamy szkoty MEN, sa to trzy
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szkoly, i siedemnascie szkotek sobotnich przy Polskiej Misji Katolickiej. Na terenie
naszego okregu konsularnego wydawane s trzy state periodyki polonijne i cztery wy-
dawane przez Polska Misj¢ Katolicka.

Jesli chodzi o dostgp do jezyka polskiego, czyli o§wiatg polonijng w okregu
konsularnym Monachium, to mamy szkolne punkty konsultacyjne dziatajace w obu
landach. Sa to szkoly pod egida Ministerstwa Edukacji Narodowej. Do tych szkot
uczeszeza tacznie okoto pigciuset uczniéw i przedstawia si¢ to nastgpujaco. W Mona-
chium jest dwustu dziewig¢cdziesig¢ciu uczniow 1 dwunastu nauczycieli, w Remseck stu
ucznidéw 1 dziesigciu nauczycieli, w Norymberdze stu dwudziestu ucznidow i dziesigciu
nauczycieli.

Nastepna forma dostepu do jezyka polskiego sa szkoty przedmiotow ojczystych
przy Polskiej Misji Katolickiej, najczgsciej prowadzone w ramach Chrzescijanskiego
Centrum Krzewienia Kultury, Tradycji 1 Jgzyka Polskiego. Na terenie naszego okregu
nauczaniem w tej formie objetych jest tacznie okoto szesciuset uczniow, a lekcje pro-
wadzone sa przez szes¢dziesigciu pigciu nauczycieli.

Jesli chodzi o to, jak to wyglada w obu tych krajach zwiazkowych, to w Bawarii
nauczanie jezyka polskiego jako jezyka obcego — to jest ciekawa forma — odbywa si¢
w jednym gimnazjum w samym Monachium i polega to na tym, ze w klasie dwunaste;j
1 trzynastej] mozna uczestniczy¢ w kursie, ktorego efektem moze by¢ wprowadzenie
tego przedmiotu jako przedmiotu maturalnego. Po kampanii informacyjnej nauke w tej
formie podjeto dwudziestu dwoch uczniéw i — jak si¢ wydaje — jest to poziom nasyce-
nia. Naktady na tego typu dostep do jezyka polskiego, na t¢ formg ksztatcenia ze strony
rzadu bawarskiego w roku 2009 wynosily 8 tysiecy 500 euro. W Badenii-Wirtembergii
prowadzimy nauczanie j¢zyka polskiego jako jezyka ojczystego, ale na podstawie dy-
rektywy 77/486, to jest dyrektywy méwiacej o dostgpie dzieci pracownikéw migruja-
cych do jezyka ojczystego. W tej formie ksztalcenia uczy si¢ dziewieédziesigcioro
dwoje dzieci. Nauczanie odbywa si¢ w dwoch miastach: w Mannheim 1 Heidelbergu,
prowadzone jest przez zatozone przez rodzicoOw stowarzyszenie ,,Wawel”. Rocznie
klasy sa dofinansowywane suma okolo 3 tysiecy euro przez badenskie Ministerstwo
Oswiaty. Po zgloszeniu zainteresowania ta forma nauczania jezyka polskiego szkota
zobowiazana jest do bezplatnego udostepnienia pomieszczen szkolnych, ale nie ponosi
kosztow wynagrodzenia nauczyciela.

Sytuacja w Bawarii, jesli chodzi o caty land, z wyjatkiem szkoty w Monachium,
o ktorej juz méwitam, jest niezadowalajaca z tego wzgledu, ze na mocy decyzji rzadu
bawarskiego z wrzesnia 2004 r. zaprzestano przekazywania jakichkolwiek nakladow
finansowych na nauczanie jezyka ojczystego. Dotyczy to wszystkich krajow, ktorych
reprezentanci, ktorych obywatele znalezli drugie miejsce zamieszkania w Bawarii. Te
pieniadze przeznaczone zostaty przez rzad bawarski na lekcje uzupehiajace z jezyka
niemieckiego, zeby wyréwnac¢ poziom.

Rok 2010 jest pierwszym rokiem, w ktérym wprowadzone zostana tak zwane
szkoly konsularne. To jest termin ukuty przez prawodawstwo w Bawarii. Konsulaty
zostaly obarczone obowiazkiem utrzymania 1 prowadzenia tych szkot. JesteSmy teraz
w trakcie serii spotkan na ten temat z pelnomocnikiem do spraw integracji obcokra-
jowcow 1 z ministrem Spaenle, spotkania odbgda si¢ jeszcze w tym 1 w przysztym ty-
godniu. Chodzi o to, zeby uzyska¢ informacje na temat ewentualnej pomocy rzadu ba-
warskiego w wyszukaniu klas, w wyszukaniu pomieszczen, w ktérych mogtyby si¢
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odbywac¢ takie lekcje. Jednak na razie ze strony polonijnej nie ma zainteresowania ta
forma ksztalcenia, wymaga ona samoorganizacji. Tak jak powiedziatam, zainteresowa-
nie skupione jest gtdéwnie wokot szkotek prowadzonych przez Polska Misj¢ Katolicka
1 szkot pod egida Ministerstwa Edukacji Narodowej. Dzigkuje.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo, Pani Konsul.

Pozostal nam jeszcze pan z Hamburga. Tak? Pan konsul Andrzej Osiak.
(Wypowiedz poza mikrofonem)

Tak, proszg bardzo.

Konsul Generalny Rzeczypospolitej Polskiej w Kolonii
Jolanta Kozlowska:

Chciatabym uzupehi¢ — to takie freudowskie — bo na koncu miatam zamiar po-
wiedzie¢ o naszej szkole przy konsulacie 1 ostatecznie mi to umkneto. Ot6z oczywiscie
w Kolonii jest przy konsulacie szkota imienia Krélowej Rychezy, ktora w tej chwili
obejmuje nauczaniem ponad stu dwudziestu uczniow, oraz jej filia we Frankfurcie, do
ktérej uczgszcza okoto dwustu uczniow.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuj¢ bardzo.
Pan konsul z Hamburga. Proszg bardzo.

Konsul Generalny Rzeczypospolitej Polskiej w Hamburgu
Andrzej Osiak:

Dzien dobry panstwu.

Andrzej Osiak, konsul generalny w Hamburgu.

Okreg konsularny Hamburga obejmuje cztery kraje zwiazkowe podinocno-
zachodnich Niemiec: Hamburg, Bremg, Dolna Saksoni¢ 1 Szlezwik-Holsztyn. Zgodnie
z niemieckimi danymi statystycznymi na obszarze tym mieszka okolo osiemdziesigciu
tysiecy obywateli polskich, czyli osob, ktére maja tylko 1 wytacznie polskie obywatel-
stwo. Szacowa¢ mozna, ze na tym samym obszarze osob, ktore maja dwa obywatel-
stwa albo obywatelstwo niemieckie, ale traktuja siebie jako Polakow czy Polonig, mo-
ze by¢ okoto trzystu tysiecy. Najwigksze skupisko to oczywiscie Hamburg. Samych
obywateli polskich jest prawie dwadziescia piec tysiecy, a t¢ grupg poszerzona, jak
mys$lg, mozemy szacowac nawet na sto tysigcy.

Sytuacja w potnocno-zachodnich Niemczech, jesli chodzi o o§wiatg, wyglada
w sposoOb nastepujacy. Wiasciwie w zadnym z tych krajow zwiazkowych nie ma prze-
szkod, aby jezyk polski byt nauczany w szkotach publicznych, tak si¢ nie dzieje jedy-
nie w Szlezwiku-Holsztynie, ktory jakkolwiek jest powierzchniowo dosy¢ duzym kra-
jem zwiazkowym, to ma zaledwie trzy miliony obywateli 1 grupa polska tez jest tam
stosunkowo niewielka. Odpowiedz na pytanie, dlaczego tam si¢ nie naucza jezyka pol-
skiego, zazwyczaj jest taka, ze jednak nie ma az tak duzych skupisk polskich, ktorym
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mozna by zaoferowa¢ takie nauczanie. Nie zmienia to faktu, ze w tym kraju zwiazko-
wym s3 trzy os$rodki polonijne, w ktorych sa male grupy, rzeczywiscie niezbyt duze,
1 dzieci ucza si¢ jezyka polskiego.

W Dolnej Saksonii jest siedem szkot podstawowych, w ktorych okoto dwustu
ucznidéw uczy si¢ jezyka polskiego jako jezyka kraju pochodzenia. W dwoch szkotach
ponadpodstawowych naucza si¢ jezyka polskiego jako obcego. W tym kraju zwiazko-
wym, podobnie jak w Hamburgu oraz w Bremie, mozna zdawac¢ j¢zyk polski jako
przedmiot maturalny.

W Bremie jest pig¢ szkot podstawowych, w ktoérych nauczany jest jezyk polski
jako ojczysty, nauczanie j¢zyka polskiego jako obcego oferuja cztery szkoty. Pragne
zwroci¢ uwage na to, ze w przypadku nauczania jgzyka polskiego jako obcego z tej
oferty z reguty korzystaja dzieci z rodzin polskich albo polsko-niemieckich. W Bremie
jest jeszcze jedna szkota §rednia, w ktorej naucza si¢ jezyka polskiego, w tej chwili
uczy si¢ tego jezyka trzynascioro uczniow.

W Hamburgu w szkotach podstawowych jezyka polskiego jako ojczystego uczy
si¢ okolo osiemdziesigciu ucznidow w szesciu szkotach, jezyka polskiego jako obcego
okolo trzydziestu uczniow. W Hamburgu przy konsulacie funkcjonuje szkolny punkt
konsultacyjny, czyli placowka utrzymywana przez Ministerstwo Edukacji Narodowe;.
Nauke pobiera tu w tej chwili okolo stu trzydziestu, stu piecdziesigciu uczniéw. Poza
tymi punktami edukacyjnymi zgodnie z moimi danymi na naszym obszarze konsular-
nym dziata osiem szkot przy Polskiej Misji Katolickiej. Azeby da¢ jakie§ wyobrazenie,
ile dzieci tak naprawde korzysta szczegolnie z tej formy nauczania, powiem, ze
w szkotach publicznych Hamburga jezyka polskiego uczy si¢ ponad sto dzieci, okoto
stu pigcdziesieciu w szkolnym punkcie konsultacyjnym, a w szkotce przy Polskiej Mi-
sji Katolickiej okoto pigciuset. Ponadto szkotki prowadzone przez organizacje polonij-
ne dziataja w Kilonii, w Lubece, w Bordesholm, w Bremie 1 w Bremerhafen.

Nasza placowka tez probuje zainteresowaé nauczaniem jezyka polskiego. Na
naszej stronie znajduja si¢ wyczerpujace informacje na temat ogolnych zasad pobiera-
nia nauki jezyka polskiego zaré6wno jako ojczystego, jak 1 obcego. Sa tez adresy
wszystkich szkot we wszystkich czterech krajach zwiazkowych, gdzie t¢ nauke mozna
pobiera¢. Pozwolilem sobie wydrukowa¢ statystyke, zgodnie z ktora $rednio w ciagu
tygodnia na t¢ stron¢ konsulatu 1 na podstrong poswigcona nauczaniu jezyka polskiego
wchodzi od trzydziestu do sze$¢dziesigciu osob. Placowka stara si¢ zainteresowac na-
uczaniem jezyka polskiego réwniez w ten sposob, ze organizuje w miar¢ regularnie
warsztaty jezyka polskiego. Uczestniczy w nich z reguly okoto czterdziestu osob. Jest
to przygotowywane przy wydatnej pomocy czy w zasadzie we wspOtpracy z nauczy-
cielami szkolnego punktu konsultacyjnego. Jesli chodzi o wspieranie nauczycieli za-
rowno ze szkotek polonijnych, jak i ze szkot publicznych, to przynajmniej raz w roku
odbywaja si¢ dla tych nauczycieli seminaria, ktére organizuje placéwka.

Jesli chodzi o dziatalno$¢ kulturalna, to chciatbym zwroci¢ uwage na to, ze poza
organizacjami, ktorych przedstawiciele dzisiaj roéwniez znajduja si¢ na tej sali, jest
wiele grup nieformalnych, ktére sa bardzo aktywne. Najwigksze czy najbardziej ak-
tywne organizacje znajduja si¢ w Hamburgu, w Hanowerze, w Brunszwiku, w Osnab-
riick, w Kilonii, w Lubece 1 w Bremie.

Pragng zwroci¢ uwage na to, ze bardzo prezne organizacje to s organizacje sporto-
we. Mamy takie zarowno w Hanowerze, jak 1 w Hamburgu. Zwlaszcza Polonijny Klub
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Sportowy w Hanowerze jest bardzo aktywny. Z tego, co pamigtam, w tej chwili ma on po-
nad dwustu cztonkow. Oni regularnie uczestnicza réwniez w olimpiadach polonijnych na
terenie kraju. W tym roku bedziemy mieli, jak sadz¢, dobra okazje do tego, zeby na niwie
kulturalnej mogto zaistnie¢ duzo organizacji polonijnych. W Szlezwiku-Holsztynie Polska
bedzie glownym gosciem tegorocznego festiwalu muzycznego. Jest to bardzo prestizowy
festiwal. Festiwalowi muzycznemu towarzyszy¢ bedzie ,,Polskie lato kultury” 1 wiem, ze
wladze Szlezwika-Holsztynu zwrdcity si¢ juz do niektorych organizacji polonijnych z ofer-
ta, aby one tez wlaczyly si¢ w przygotowanie tej propozycji kulturalnej. Na zakonczenie
chciatbym jeszcze tylko zwrdci¢ uwage na to, ze w okrggu hamburskim ukazuje si¢ kilka
periodykéw w jezyku polskim, ich redakcje mieszcza si¢ w Hamburgu. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo panu konsulowi.

Wiemy juz duzo na temat tego, jak wyglada sytuacja diaspory ze strony naszych
wiadz konsularnych i dyplomatycznych.

Teraz przejdziemy na druga strong sali, czyli sprobujemy si¢ dowiedzie¢, jak to
widza nasi rodacy w Niemczech. Zaczniemy od wystapienia pana prezesa Lewickiego,
przewodniczacego Konwentu Organizacji Polskich w Niemczech, ktory powstat
w 1998 1., jesli dobrze pamigtam, i jednoczes$nie prezesa Kongresu Polonii Niemieckie;.

Bardzo prosze, Panie Prezesie.

Przewodniczacy Konwentu Organizacji Polskich w Niemczech
Wiestaw Lewicki:

Panie Przewodniczacy! Pani Marszatek! Szanowni Panstwo! Drodzy Koledzy
Polonijni, Przewodniczacy Naszych Organizacji!

Proszg panstwa, bardzo si¢ cieszg przede wszystkim z tego, Zze mozemy tutaj za-
siada¢ 1 z wami rozmawia¢, rozmawia¢ otwarcie, moéwi¢ pelnym glosem o tym, co nas
boli i czego bySmy sobie zyczyli.

Konwent Organizacji Polskich w Niemczech juz od ponad dziesigciu lat miat
pewien program, ktdry realizowal, pisal petycje, pisat r6znego rodzaju listy, nawiazy-
wal kontakty, takze ze strona polska, bo bez waszej pomocy jesteSmy, jak wiadomo,
niezbyt mocni. Pisali$my réwniez do wladz niemieckich. Oczywiscie wyniki byty ta-
kie, jakie byly mozliwe na ten czas. W pewnym momencie sytuacja si¢ zdecydowanie
zmienila. Sila pigciu naszych organizacji daliSmy pewnego rodzaju sygnal w kierunku
nowych wladz niemieckich, ktére zdecydowanie ocieplity swodj stosunek do Polonii.

Abstrahujac w tej chwili od pewnych o$rodkdéw, w ktérych zycie polonijne roz-
wijato si¢ lepiej lub gorzej, ale ono bylo, jest 1 na pewno bgdzie jaka$ sprawa danego
lokalnego ugrupowania czy pewnych lokalnych usytuowan, chciatlbym powiedzie¢, ze
wlasnie na gruncie ogdlnoniemieckim i1 wtadz polskich bardzo byliSmy zadowoleni
z tego, ze zaistnial okragly stol. Stato sig to 11 lutego. Jest wsrod panstwa kilka osob,
ktore byly przy tym stole, ktore wiedzialy nasze starania, ktore styszaly postulaty za-
rowno Polonii, jak 1 mniejszosci niemieckiej w Polsce. Wszystkie postulaty, ktére zto-
zyliSmy, sa to bardzo powazne postulaty, glgboko przemyslane przez wszystkie nasze
organizacje, nie sa wyssane z palca, one wynikaja z bardzo konkretnych potrzeb, ktore
si¢ zrodzity, 1 zostaty one przedstawione w zgodzie z kolejnoscia tych potrzeb.
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Pani dyrektor Marta Sek-Spirydowicz powiedziala, ze zblizajaca si¢ dwudziesta
rocznica podpisania traktatu powinna by¢ Swigtowana. Ja pytam, w jakim stopniu ma
by¢ $wigtowana. Ona chyba po prostu powinna by¢ jakim$ sygnatem do realizacji tego
traktatu w tych punktach, ktére nas dotycza 1 ktére wypelniane sa asymetrycznie czy
nie sa wypehiane symetrycznie.

Nasze postulaty przedstawione sa na stronach konwentu oraz kongresu. Prosze¢
si¢ z nimi zapozna¢. Tam jest petna lista i peten opis tego, czego oczekujemy. Chodzi
tu rowniez o nasza medialno$¢ czy w ogole o sposob kontaktowania si¢ z otoczeniem.
W tym porzadku, ktory jest najwazniejszy, wymienialem przede wszystkim realizacjg
traktatu, bo jest to co$, co nas boli.

W drugim punkcie swoich postulatow konwent méwi o jezyku. MieliSmy tu
wspaniaty, ze tak powiem, pokaz czy wtasciwie relacj¢ z tego, co nasza dyplomacja
robi za granica, a robi bardzo duzo. Wiadomo, ze potrzeby sa duzo wigksze. Bedzie-
my na ten temat dyskutowac 1 cieszg sig, ze jest taka mozliwos¢. Jezyk polski jest
wazny. Jako konwent jesteSmy za tym, zeby byt on nauczany w kazdej postaci, czyli
jako jezyk obcy, jako jezyk ojczysty, jako jezyk nauczany w naszych organizacjach.
Generalnie jezyk polski jest tym, co nas interesuje i co musi by¢. W ostatnim tygo-
dniu mieli$my okazj¢ do rozmowy, Polonia zostala zaproszona do Landtagu i mieli-
smy mozliwo$¢ rozmowy na temat jezyka polskiego czy wilasciwie podsumowania
dziatan Grupy Wyszehradzkiej, jej dziatalnoSci czy wspotpracy z Nordrhein-
Westfalen. Wowczas mowiliSmy o tym, ze obecne pokolenie mtodziezy, ktore dora-
sta w naszych rodzinach 1 niecz¢sto mialo mozliwos¢ nauki lub nie miato jej wcale,
jest przyszto$cia budujaca pewnego rodzaju mosty migdzy naszymi krajami, wigc
jezyk polski jest potrzebny. Nasza mlodziez, moje dzieci rOwniez, mowia po nie-
miecku bez akcentu, to jest czysty niemiecki, oraz po polsku. I to jest to, co jest nam
potrzebne, co jest potrzebne jednemu i drugiemu krajowi. Nasz wkiad polonijny jest
bardzo duzy, byl, jest i musi by¢.

Trzecim waznym dla nas postulatem jest powotanie fundacji na rzecz realizacji
pewnych dziatan kulturalnych i jezykowych. To jest konieczne. O biurze rowniez moé-
wilismy, ale biuro to jest czg$¢ postulatow instytucjonalnych. My wtasciwie nie mamy
pomocy. Jest pomoc ze strony Senatu, za ktdra tu oficjalnie dzigkujg, wiele organizacji
dostaje wspomozenie, czy to ze strony Fundacji ,,Semper Polonia”, czy tez Stowarzy-
szenia ,,Wspdlnota Polska”, to jest wazne wspomozenie, oboj¢tne, w jakiej postaci, bo
czesto jedyne. To jest jedyne wspomozenie. Dlatego bardzo za to dzigkujemy. Na
pewno mozna byltoby zrobi¢ duzo wigcej, gdyby$Smy mogli zatozy¢ nasza fundacje,
ktora bytaby dobrze wykorzystywana rowniez przez nas samych, bo my wiemy, co nas
boli, i wiemy, w ktérym momencie mozemy sobie sami pomoc.

Kolejna sprawa, moze nie bedg o tym za duzo mowit, ale wspomng, bo to jest
wazny dla nas punkt, mianowicie media. Przed chwileczka powiedziano, ze jestesmy
troszeczke niewidoczni, mato widoczni. Czasy si¢ zmieniaja, a my razem z nimi, wigc
w tej chwili tez zmieniamy si¢ w tym kierunku, zeby$my byli bardziej widoczni poprzez
nasze czasopisma, poprzez nasze strony internetowe czy poprzez nasze wystapienia. Jak
wiadomo, w ostatnim czasie w mediach rdznie na nasz temat moéwiono czy sami mowili-
Smy, bo to tez jest wazne, zeby si¢ po prostu w koncu wypowiedzie¢. Dlatego mamy
pewien program, mamy pewien projekt, o tym zapewne bgdziemy rozmawiali przy na-
stepnej okazji, a dzisiaj tylko zapraszam, jezeli panstwo chcecie zapozna¢ si¢ z tym, co
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reprezentuje i do czego zdaza kongres czy konwent, to prosze przesledzi¢ nasze strony
internetowe, tam naprawdg jest to wyraznie powiedziane. Dzigkuje.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo, Panie Prezesie.

Ja jestem w trudnej sytuacji, bo nie chcialbym Zzadnego z pandéw ani Zadnej
z pan wyroznia¢, wigc pozwole sobie siggnac¢ do Sciagi pod tytutem ,lista obecno$ci”
1 zaprosi¢ do dyskusji w takiej kolejnosci, jaka jest na liScie. Tak bedzie najbardziej
obiektywnie 1 demokratycznie.

Pan prezes Wojcicki wyrazit ochote zabrania glosu. Jest tu u mnie na li§cie naj-
wyzej. Reprezentuje najstarsza polska organizacj¢ w Niemczech ,,Rodto” i od niedaw-
na jest jej prezesem.

Prosze bardzo.

Prezes Zwiazku Polakow w Niemczech
Marek Wojcicki:

Dzigkuj¢ za mozliwos¢ zabrania glosu w dyskus;ji.

Zaczng od matego komentarza. Otdz organizacja nazywa si¢ Zwiazek Polakow
w Niemczech 1 ja bym prosit przy tym pozostaé, tak jest od 1922 r.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Ale nie pomylitem sig, Ze najstarsza.)

Definitywnie najstarsza, a jesli juz koniecznie chce si¢ uzywac znaku Rodla, to
wtedy mowi si¢: Zwiazek Polakow w Niemczech spod znaku Rodta. To jest bardzo
wazne dla naszych cztonkéw, szczegolnie starszych czlonkow, ktorzy walczyli wlasnie
o t¢ nazwg jeszcze przed zakazem Goeringa.

Ja moze nie bed¢ powtarzat tego, co zostato powiedziane, 1 skroce wypowiedz.
Mys$my praktycznie zakonczyli proces przebudowy Zwiazku Polakéw w Niemczech.
JesteSmy obecnie w takiej fazie, ze zostaly wybrane zupelnie nowe wladze, jestesmy
w trakcie notarialnego procesu rejestracji, zmieniliSmy struktury regionalne, to znaczy
oddzialy, ktore znajduja si¢ praktycznie w catych Niemczech, pracujemy tez nad po-
wotaniem oddziatu przy granicy ze Szczecinem w zwiazku z nowa fala emigracji.

Na temat szkolnictwa bedzie moéwit nowy czlonek zarzadu Zwiazku Polakow
w Niemczech, a jednoczes$nie prezes Polskiej Macierzy Szkolnej, wigc ja ten temat poming.

Co sig¢ stato? Przez ostatnie trzy lata koncentrowalismy si¢ nie tylko na sprawach
wewngetrznych, co bylo bardzo wazne, ale rozpoczeliSmy takze dziatalno$¢ w kierunku
weryfikacji formalnoprawnej naszym zdaniem istniejacego statusu polskiej mniejszosci
narodowej. Zreszta w prasie sporo na ten temat mozna byto poczytaé. Jednoczes$nie — to
taka dodatkowa informacja — przed, ale 1 po spotkaniu w Berlinie wzmocniliSmy kon-
takty z odpowiedzialnymi za te sprawy urz¢dnikami w celu, mozna powiedzie¢, wytlu-
maczenia im naszych postulatow 1 naszych zadan, ktore zreszta zostaty tu przedstawione.

Jeden z duzych tematéw to jest Dom Polski w Bochum. To jest dom, ktory ist-
nieje od 1900 r., juz sto dziesigC lat, 1 jest wlasnoscia Zwiazku Polakoéw w Niemczech,
ale jest on w takim stanie, ze — tak to okresl¢ — wota o pomoc. W kontaktach z rzadem
federalnym, z wtadzami regionalnymi pchneglismy takze t¢ sprawg. W najblizszy piatek
do Domu Polskiego w Bochum przyjedzie minister spraw integracji landu Nadrenii-
Westfalii, z ktorym bardzo intensywnie i bardzo otwarcie o tym wszystkim dyskutujemy.
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Jesli chodzi o to, co jeszcze udato nam si¢ zrobié, to w ciagu ostatnich trzech lat
poszerzyliSmy takze wspOtprace z organizacjami lub kregami nieformalnymi, gtéwnie
w Hesji, oraz z grupami internetowymi, co daje nam zupetnie inny zasi¢g oddziatywa-
nia niz przez tradycyjne organizacje.

Zaczniemy teraz swojego rodzaju proces rekrutacyjny. Obecnie rozmawiamy
z dwudziestoma pigcioma czy dwudziestoma siedmioma matymi stowarzyszeniami
regionalnymi o polepszeniu wspotpracy 1 w wielu przypadkach o wstapieniu do
Zwiazku Polakéw w Niemczech. W ten sposob, gdy wezmiemy pod uwage te
wszystkie communities itd., zasigg informacji pochodzacych ze Zwiazku Polakéw
w Niemczech rozszerzy sig, obejmie wiele tysigcy osob, co nie znaczy, ze WSZyscy
beda cztonkami zwiazku, bo to zupetnie inna sprawa. Chodzi nam o zasigg, nazwijmy
to, medialny.

Nastepne kroki, ktéore podejmujemy, zwiazane sa gtownie z praca medialng
1 praca polityczna. ZaczeliSmy budowaé wsrod niemieckich politykow 1 organizacji
swojego rodzaju polskie lobby czy lobby Polakéw zyjacych w Niemczech i z duza
przyjemnoscia stwierdzamy, ze jest spora grupa osob, politykow, ktorzy si¢ tym intere-
suja i1 coraz bardziej si¢ w to angazuja zar6wno na poziomie landéw, jak i na poziomie
federalnym. To tyle. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo panu prezesowi.
Teraz Polska Macierz Szkolna. Tak? Pan prezes juz zostal wywotany do tablicy.
Prosz¢ bardzo.

Prezes Polskiej Macierzy Szkolnej w Niemczech
Jozef Malinowski:

Jozef Malinowski.

Czgsciowo uzupehie wystapienie mojego przedmoéwcey, a jednocze$nie przed-
stawig panstwu krotka informacje o Polskiej Macierzy Szkolnej w Niemczech.

Jest to najstarsza organizacja, ktora przed paroma miesigcami obchodzita czter-
dziestolecie swojego istnienia. Do roku 1995 r. miata ona zasigg og6lnoniemiecki. Od
poczatku istnienia, od 1969 r., otrzymywala ona dofinansowanie dla nauczycieli,
a wigc okreslone pieniadze. Bytly to state srodki, ktore w roku 1995 zostaly ograniczo-
ne do Poinocnej Nadrenii-Westfalii, co znacznie ograniczyto mozliwo$ci prowadzenia
dziatalnosci. To tyle o historii. Do 2006 r. ministerstwo, a wigc srodki landowe, poma-
galo nam takze utrzymywac grupe¢ nauczycieli, ktorej liczebno$¢ wahata si¢ od dwuna-
stu do pigtnastu. Z nieznanych przyczyn w 2006 r. zrezygnowano z tej pomocy finan-
sowej. Teraz nasza organizacja zyje i rozwija si¢ dzigki pomocy panstwa, za co w tym
miejscu pragne serdecznie podzigkowa¢ Senatowi, ktory pomaga nam w dziatalnosci
programowej, w dziatalnosci dydaktycznej 1 w ogole stuzy wszelkim doradztwem, tak-
ze za posrednictwem ,,WspoOlnoty Polskiej”. Rowniez obecnemu tu szefowi Fundacji
»Semper Polonia” serdecznie dzigki za wzbogacenie wyposazenia dydaktycznego na-
szych punktow. Tak jak wspomnialem, jest ich dwanascie, zapotrzebowanie 1 potencjat
jest bardzo duzy. Za chwilg przejde do kolejnych spraw i1 pokaz¢ panstwu, jaki poten-
cjal jest w ogdle w Niemczech, jesli chodzi o prace z miodzieza.
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Obecnie w potnocnej czesci Westfalii liczba mlodziezy waha si¢ migedzy cztery-
sta a pigcset 0sob, do tego dochodza trzy grupy przedszkolne. Jest to zjawisko, ktore
zaczyna si¢ rozwijac i1 ktore chcemy w sposob szczegdlny wspomagaé. Mowig o mia-
stach Paderborn, Solingen, Wuppertal. Otrzymujemy takze zapytania z innych miast,
nie tylko z naszego landu, ale 1 z innych landow, jesli chodzi o rozszerzenie dziatalno-
$ci, ktora prowadzi Polska Macierz Szkolna.

Widzimy tu olbrzymia szans¢ dzigki znakomitemu odrodzeniu si¢ Zwiazku Pola-
kéw w Niemczech spod znaku Rodta. W tym gronie trzeba chyba glosno powiedzie¢
o tym, ze aktywnos¢, ktora obserwujemy w okresie ostatnich sze$ciu miesigcy, zawdzig-
czamy mojemu koledze, ktéry siedzi po lewej stronie, bo taka jest po prostu prawda.
Prawda historyczna jest taka, ze w ubieglych latach — musimy spojrze¢ na to réwniez
krytycznie — zar6wno przedstawiciele rzadu polskiego, jak 1 czolowi przedstawiciele
Polonii za mato skutecznie dziatali, dziataliémy wspolnie, aby osiagna¢ cele, ktore moze
teraz w przyspieszonym trybie uda nam si¢ osiagna¢ do czerwca przysztego roku.

Jesli chodzi o potencjal, jaki mamy, to sami Niemcy przyznaja, ze jest to poltora
miliona do dwoch milionéw o0s6b, coraz czgsciej mowi si¢ o dwdch milionach obywa-
teli, ktorzy wtadaja polska mowa, badz obywateli polskich. Jezeli przyjmiemy, ze po-
towa z nich to sa juz zintegrowani obywatele niemieccy badz zasymilowani obywatele
niemieccy, to pozostaje nam jeszcze potowa dorostych i dzieci. Gdy zatozymy, ze
okoto 30% stanowia dzieci 1 mtodziez, a wigc jest to okoto trzystu tysigcy mtodych
obywateli, a my we wszystkich organizacjach o$wiatowych obejmujemy swoja dziatal-
noscia moze okoto dziesigciu tysigcy, to znaczy, ze potencjat jest co najmniej trzydzie-
$ci razy wigkszy. Mysle, ze gdy uda nam sig zrealizowac to, co gwarantuje nam do tej
pory na pismie traktat polsko-niemiecki, 1 bedziemy mieli wigksza pomoc instytucjo-
nalna, to bgdziemy mogli obja¢ swoja dzialalnoscia znacznie wigksza grupe miodziezy.

Nie chciatbym powtarza¢ tego, o czym byla juz mowa, ale sadzg, ze o paru
sprawach, o paru wnioskach warto tu powiedzie¢. Ja mysle, ze jesli chodzi o organiza-
cje oswiatowe w Niemczech, warto wroci¢ do pomystu stworzenia jednego komitetu
roboczego, ktory reprezentowalby wszystkie organizacje o$wiatowe zarOwno w roz-
mowach z przedstawicielami rzadu polskiego 1 wtadz politycznych, jak i z przedstawi-
cielami wtadz niemieckich. W przesztos$ci przy ambasadorze w Berlinie dzialal taki
zespot roboczy. Warto by si¢ zastanowi¢ nad reaktywowaniem jego dziatalnosci.

Nastegpna sprawa, o ktorej ostatnio sporo si¢ mowi w szeregach naszej organiza-
cji. Zwracamy si¢ do panstwa z prosba, robiliSmy to juz na r6znych konferencjach, tak-
ze w ostatnim czasie, 0 mozliwos¢ wydania naszym uczniom polskich legitymacji
uczniowskich. Jest to akt symboliczny, ale wazny dla naszych mtodych obywateli. Sa-
dzg, ze to nie jest problem finansowy, a oni, gdy przyjezdzaja do Polski, che¢tnie po-
szliby na przyktad do muzeum 1 czuliby si¢, powiedzmy, bardziej usatysfakcjonowani
tym, ze sa uczniami na Zachodzie, ktorzy sa traktowani jak polscy uczniowie.

Jednym z wnioskow, o ktorych do tej pory nie bylo mowy, jest wniosek, aby
zréwna¢ status nauczyciela prowadzacego nauke jezyka polskiego jako ojczystego
w ramach Polskiej Macierzy Szkolnej i innych organizacji, ktore zapewne za chwilg
zabiora glos, ze statusem, jaki maja nauczyciele prowadzacy nauczanie jezyka polskie-
go w punktach nauczania finansowanych poprzez wtadze niemieckie.

Kolejny nasz wniosek dotyczy wlaczenia do osrodkéw pomocniczych ,,Wspolnoty
Polskiej” pewnych funduszy na dzialalno$¢ instytucjonalna dla naszej organizacji, a takze
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dla innych, ale nie bedg ich jeszcze teraz wymienial, koledzy sa tu z nami, przynajmniej
dopdty, dopdki okragly stdt polsko-niemiecki nie przyniesie nam czego$ wigce;.

Jeszcze moze parg stow na temat pracy 1 wspOlpracy z innymi organizacjami
w Niemczech. To tez jest trochg¢ wstydliwa sytuacja. Nalezy przyzna¢, ze wspoOtpraca
jest bardzo znikoma. My mozemy poda¢ parg przyktadow, cho¢by udzial w organizo-
waniu przez Chrzescijanskie Centrum Krzewienia Kultury, Tradycji 1 Jezyka Polskiego
w Niemczech zjazdu nauczycieli. Mozna powiedzie¢, ze aktywnie wspotpracowaliSmy
ze soba przy organizacji pierwszego czy drugiego zjazdu, przedstawialiSmy ciekawe
propozycje. Jesli za$ chodzi o inng wspodtpracg i1 o prezentowanie jednego zdania na
zewnatrz, to mamy tu jeszcze wiele do zrobienia.

Polska Macierz Szkolna od pigciu lat jest zbiorowym cztonkiem Zwiazku Pola-
kow w Niemczech spod znaku Rodta. Tak jak styszymy — i cieszymy si¢ z tego faktu —
nareszcie mozemy aktywnie dziata¢ i wspoéldziata¢, nawet ze wzgledu na urzad. Te
sytuacje nalezy nie tylko pochwalié, ale takze wspieraé. Ja sadzg, ze na tej podstawie
istnieje mozliwo$¢ rozszerzenia dziatalno$ci na inne landy, na inne kraje.

Jesli chodzi o wspotprace z Kosciotem, to uktada sie ona na ogot poprawnie,
cho¢ odnotowujemy takze zjawiska negatywne, mianowicie dublowanie, jesli chodzi
o liczbe dzieci, przez to falszowanie statystyk, pomijanie nazwy Polskiej Macierzy
Szkolnej na stronach internetowych, podczas réznych uroczystosci lub w prezentacjach
medialnych.

Jesli chodzi o wspotpracg z przedstawicielami dyplomacji polskiej, to jest ona
dobra, tak Ze nie bedg si¢ juz rozwodzit na ten temat. O podzigkowaniach tez byta mo-
wa. Mysle, ze na tym zakoncze. Wspomniatem w jednym zdaniu, ze rozwijaja si¢ gru-
py przedszkolne. Mysle, ze mozemy prosi¢ panstwa o wsparcie metodyczno-
dydaktyczne z mysla o tych grupach. Dzigkuj¢ bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.

Pan prezes Malinowski, jak zawsze, interesujaco.

Obiecywatem kawg 1 stowa dotrzymam, tak ze za chwil¢ przerwa. Jednak przed
przerwa poprositbym, jezeli mozna, panie przedstawicielki Ministerstwa Edukacji Na-
rodowej o odpowiedz na te dwa pytania, ktére tu padly. Moze byloby dobrze, gdyby-
$my od razu uzyskali odpowiedz. Jedno dotyczylo tego, czy jest mozliwe, zeby mto-
dziez miala polskie legitymacje szkolne, a drugie statusu nauczyciela. Potem, po prze-
rwie, glos zabralby pan prezes Zajac, ktory zawsze chetnie si¢ wypowiadat, wigc do-
myslam sig, ze tak bedzie 1 tym razem.

Prosz¢ bardzo.

Naczelnik Wydzialu do spraw Polonii, Migracji i Wielokulturowosci
w Departamencie Wspolpracy Miedzynarodowe;j

w Ministerstwie Edukacji Narodowej

Maria Mazur:

Jesli chodzi o legitymacje, to problem jest bardzo ztozony. Po pierwsze, legity-
macja poswiadcza przynaleznos$¢ dziecka do konkretnej szkoty. To nie jest legitymacja
wydawana przez ministerstwo wszystkim dzieciom, ktore sa na przyktad Polakami,

1471/VI1 19



60. posiedzenie Komisji Spraw Emigracji i Lacznosci z Polakami za Granica

legitymacja jest zwiazana z konkretna szkola w konkretnym miejscu, w konkretnym
miescie. To jest pierwszy problem, cho¢ to pewnie mozna by bylo omina¢, gdyby to
byt jedyny problem. Drugi problem, o ktorym juz prowadzimy rozmowy z odpowied-
nimi ministerstwami, jest taki, ze legitymacja poswiadcza prawo do znizek miedzy in-
nymi do muzedw, czyli dotyczy to ministerstwa kultury, a takze prawo do znizek na
roznego rodzaju $rodki transportu, co jest znacznie trudniejsze w rozmowach, ktére tez
prowadzimy z odpowiednimi ministerstwami.

Myslg, ze by¢ moze ta sytuacja zostanie ostatecznie rozwigzana wtedy, gdy
wprowadzimy swojego rodzaju akredytacje szkot polonijnych. W planach ministra
edukacji narodowej sa zmiany w ustawie o oswiacie prowadzace do tego, aby szkoty
polonijne miaty rowniez status szkét w pewien sposdb uznawanych przez minister-
stwo. Szkoty te oczywiscie beda musiaty spetni¢ pewne warunki, to znaczy stosowac
nowa podstawe programowa, ktéra w biezacym roku zostata opracowana specjalnie dla
szkot nauczajacych jezyka polskiego, historii, geografii, kultury polskiej za granica.
Bedzie ona stosowana obligatoryjnie w szkotach przy ambasadach i zostanie zapropo-
nowana rowniez szkotom polonijnym, niezaleznie od tego, kto je bedzie prowadzil.
Drugi warunek, ktory beda musialy spetni¢ szkoly, to bedzie ksztalcenie nauczycieli.
Ministerstwo Edukacji Narodowej juz w tym roku organizuje pilotazowy kurs dla na-
uczycieli, ktorzy beda pracowali z polonijng podstawa programowa. W tym roku be-
dzie to tylko dwadziescia osob, bo — tak jak mowig — to jest kurs pilotazowy, ale od
przysztego roku chcemy prowadzi¢ takie kursy na szersza skalg. Beda to kursy albo
prowadzone na terenie Polski w czasie wakacji, albo by¢ moze organizowane na se-
sjach wyjazdowych. Prawdopodobnie bedzie to prowadzit osrodek lubelski, ktory jest
juz panstwu znany z kurséw prowadzonych wczesnie;.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.

Ja mysle, ze dwadziescia minut przerwy dobrze nam zrobi. Po przerwie jako
pierwszy zabierze glos pan prezes Zajac.

Aha, pietro nizej jest kawa 1 ciastka podobno tez.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

W bufecie, jak powiedziata stusznie pani senator Borys-Damigcka, w bufecie,
a nie pigtro nizej. Dzigkuj¢ bardzo.

(Przerwa w obradach)

Przewodniczacy Andrzej Person:

Mam nadzieje, ze wszyscy wroca.

Rozpoczynamy prace.

Pan senator Zajac juz zajat miejsce, a pan prezes Zajac za chwilg zabierze glos.
Wszystkich panstwa bardzo serdecznie prosze o pewna dyscypling czasowa, wiem, ze
chetnych jest sporo, wigc moze bedzie najbardziej demokratycznie, gdy panowie kolej-
no beda zabierali glos. Pani rzecznik tez si¢ zapisata do zabrania glosu. Na razie pan
prezes Zajac, potem pan prezes zwiazku ,,Zgoda”. Ksiadz proboszcz tez chcialby za-
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bra¢ glos. Tak? Bardzo proszg. Pani rowniez. Dobrze. Ja mysle, ze wedtug kolejnosci
zapisow, tak bedzie najlatwie;.

Bardzo proszg, prezes z pigknego miasta Berlina, pan Alexander Zajac.

Prosze bardzo.

Prezes Polskiej Rady w Niemczech
Alexander Zajac:

Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Na poczatek chcialbym powiedzie¢ co$ optymistycznego, zeby nie wypowia-
da¢ si¢ tylko pesymistycznie. Na samym wstgpie powiem, ze w mojej opinii traktat
jest troche realizowany. To by bylo tyle optymizmu na dzien dzisiejszy. Za chwilg
bedziemy obchodzili dwudziesta rocznice podpisania tego traktatu, tymczasem — tak
uwazam — nie ma woli politycznej do rozwigzania problemow Polonii niemieckiej.
Moze w tej chwili pojawiaja si¢ niejako pierwsze zwiastuny polepszenia, prowadzone
sa pierwsze rozmowy, ale nie znamy jeszcze ich wynikow, poniewaz strona niemiec-
ka w tej chwili pracuje nad protokotem z tego spotkania 1 — jak mi powiedziat pan
minister Bergner — prawdopodobnie dopiero w kwietniu bgdzie on gotowy. Jest to
szalone tempo, jak na Niemcy, bardzo powaznie do tego podchodza. Tak to wyglada.
Niezaleznie od tego nadal uwazam, ze nie ma woli politycznej do rozwiazania pro-
blemow Polonii niemieckie;.

Na przyktad problem Cyganow, czyli Sinti i Roma, w 1996 r. zostal rozwiazany.
Pewnie mozna na ten temat dyskutowaé, oni moga by¢ nie do konca zadowoleni, ale
maja fundacjg, ktéra ich wspiera, rozwiazany jest problem nauki jezyka ojczystego itd.,
itd. Ja tylko chcialbym powiedzie¢ o takiej sprawie. Zawsze, za kazdym razem mowi
sig, ze to strona niemiecka ma jakie§ problemy, a to nie moze, a tamto nie moze.
W stosunku do Cyganow rzad federalny znalazi rozwigzania, ktore ich zadowolity,
1 byly one realizowane przez rzad federalny, a nie przez poszczeg6lne landy. Tak ze tak
to wyglada, jezeli chodzi miedzy innymi o naukg j¢zyka.

Nie mamy dostepu do §rodkéw masowego przekazu ani srodkéw na wydawanie
SW0jego organu prasowego, nie mamy wsparcia instytucjonalnego, nie mamy srodkow
finansowych zapewniajacych wspieranie naszej tozsamosci etnicznej, jezykowej 1 reli-
gijnej, co gwarantuje nam traktat. Nie ma jednego partnera ze strony niemieckiej do
realizacji zapiséw traktatowych, nie ma warunkoéw lub sa one ograniczone do nauki
jezyka polskiego jako jezyka ojczystego, zarbwno w niemieckim systemie szkolnym,
jak 1 w systemie pozaszkolnym. Nauczanie j¢zyka polskiego jest na niewystarczajacym
poziomie 1 w niewystarczajacej wielkosci. Zapotrzebowanie $rodowisk polonijnych
byloby duzo wigksze, gdyby byta odpowiednia realizacja tego zadania. Nie moze by¢
tak, ze moéwimy, ze cos$ gdzie$ zrobiliSmy, ale nie ma dzieci. Te dzieci by byly, gdyby
byl inny system nauczania. Mowimy tu o nauczaniu j¢zyka ojczystego, to jest o na-
uczaniu jezyka w formie zaje¢ w szkole, w ramach zaje¢ lekcyjnych, nie zaje¢ dodat-
kowych, jak to si¢ w tej chwili odbywa, kiedy to dzieci i mtodziez musza wtozy¢ do-
datkowy wysitek w to, zeby w nich uczestniczy¢, a rodzice dowiez¢ te dzieci do miej-
sca oddalonego o 20 km albo jeszcze dalej, a potem odebraé. To jest duzy wysitek dla
dzieci 1 trzeba bra¢ pod uwage to, ze w takiej sytuacji nie wszyscy moga wytrwac
w swojej mitosci do jezyka polskiego. Nauczanie jgzyka ojczystego w ramach zajeé
szkolnych bytoby dla nas rozwiazaniem optymalnym.
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Oczywiscie musimy pamigta¢ o tym, zeby strona niemiecka znalazta réwniez
srodki na nauke j¢zyka polskiego w organizacjach polonijnych. To jest réwniez wazna
dla nas sprawa. Wezmy pod uwage chociazby Polska Misje¢ Katolicka, nie méwig tu
juz o Polskiej Macierzy Szkolnej. W tej chwili w zasadzie caty cigzar, oprocz Nadrenii
Potocnej-Westfalii, spada na organizacje polonijne 1 chrzescijanskie centrum Polskiej
Misji Katolickiej. Tu najwigcej oséb, najwiecej mtodziezy uczy si¢ jezyka.

Tak jak moéwig, w tej chwili takiej formy nauczania, czyli nauki j¢zyka polskie-
go jako jezyka ojczystego, strona niemiecka nie proponuje, moze z wytaczeniem Euro-
pejskiej Szkoty w Berlinie, ale to tez nie jest deklaracja nauczania j¢zyka polskiego
jako jezyka ojczystego dla Polakow, tylko inna forma nauczania, cho¢ mozna by to
bylo pod to podciagnac.

O podejsciu do rozwiazania problemu nauczania j¢zyka polskiego jako jezyka
ojczystego $wiadczy chociazby zaangazowanie $rodkow finansowych. Na ten cel, na
nauk¢ jezyka niemieckiego jako jezyka ojczystego strona polska lozy ponad
13 milionéw euro. Strona niemiecka, jak ja to oceniam, policzylem optymistycznie
1jeszcze pomnozytem przez dwa, przeznacza moze pét miliona. Tak ze widzimy, jaki
jest rzad zaangazowanych §rodkow. Na tej podstawie mozna sobie powiedzie¢, jakie to
dla kogo ma znaczenie 1 jak si¢ do tego podchodzi. Na temat nauki j¢zyka nie bede
wigcej mowit, bo sa z nami eksperci, wigc moga to uzupehic.

Nawiazg teraz zgodnie z porzadkiem obrad do sytuacji organizacji polonijnych.
Na dzi$ jedyna sprawdzajaca si¢ forma wzajemnej wspotpracy jest Konwent Organiza-
cji Polskich w Niemczech. Powstat on jako porozumienie pigciu dachowych organiza-
cji 1 mimo ze Zwiazek Polakéw w Niemczech nie ratyfikowal tego porozumienia, wta-
dze polskie 1 wladze niemieckie traktowaty 1 traktuja konwent jako przedstawiciela
Polakéw 1 Polonii w Niemczech. Powiem tak. Wspodlpraca uktada nam si¢ dobrze, mo-
globy by¢ lepiej, jak to w zyciu, raz jest gorzej, raz lepie;.

Chciatbym tu jeszcze podkresli¢ jedna sprawe. Cieszymy si¢ z tego, ze Zwiazek
Polakow w Niemczech organizacyjnie odzywa. Wiemy, ze dla dobra Polonii niemiec-
kiej wspolpraca konwentu ze Zwiazkiem Polakow w Niemczech jest konieczna. Mam
nadziejg, ze pan prezes rowniez to dostrzeze 1 wspolnie uda nam si¢ na pewno duzo
dalej zaj$¢ niz wtedy, gdy strona niemiecka bedzie miata dwdch partnerow, bo zawsze
mozna to sobie odpowiednio kwalifikowa¢. Tak ze apelujemy o wspolne dziatania. Na
dzi§, powiem szczerze, nie ma alternatywy. Budowalismy konwent, budowali§my to
porozumienie latami, na r6znych szczeblach roznie to si¢ udawalo, ale cieszymy si¢
z tego, O mamy.

Wspotpraca z wtadzami landowymi, gminnymi 1 innymi uktada si¢ w zasadzie
korzystnie, pozytywnie. Mamy przyjaciol, mozemy rozmawia¢ na wszystkie tematy,
oprocz jednego, mianowicie finansow. W tym niestety wladze nie chca nas znaczaco
wesprzec, bo nie moéwimy o tym, ze gdzie$ kto§ dostanie 300 euro, 500 euro czy nawet
1 tysiac euro. Dzieje si¢ tak dlatego, ze strona niemiecka nie ma w budzecie przewi-
dzianych $rodkéw na realizacje traktatu polsko-niemieckiego. Kieruje si¢ nas tam,
gdzie sa $rodki integracyjne czy srodki na pomoc dla cudzoziemcow, ale to sa srodki
mato znaczace. Tam na jaki$§ projekt kulturalny moga nam przyznaé¢ 200 czy 300 euro.
Tak to niestety wyglada. Jezeli chodzi o osrodki finansowe na integracje, to jest ich
duzo wigcej 1 moglibySmy z tego skorzysta¢, ale tu z kolei odpowiadaja nam: co wy
chcecie, wy jesteScie dobrze zintegrowani. Powstaty nawet opinie na temat zintegro-
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wania Srodowiska Polakow w Niemczech, wskazuje si¢ na nas jako na wzorzec, mowi
si¢ o tym, ze jesteSmy bardzo dobrze zintegrowani. Negatywnym przyktadem jest gru-
pa Rosjan i to tutaj trzeba przekazywaé $rodki, zeby ich bardziej zintegrowac¢, bo oni
si¢ nie integruja. My jestesSmy zintegrowani, wigc nam si¢ juz nic w tej materii nie na-
lezy. Tak to wyglada, jezeli chodzi o wspotprace.

Tutaj musi si¢ cos$ radykalnie zmieni¢, poniewaz wiladze... Im nizej, tym gorze;j.
To nie jest tylko kwestia przeplywu informacji, to jest takze kwestia zapewnienia $rod-
koéw na te sprawy w budzetach poszczego6lnych landow. Kiedy$ powotano takich pet-
nomocnikow, niektérzy przezyli do dnia dzisiejszego, petnomocnikéw do spraw kon-
taktow z organizacjami polonijnymi i do realizacji traktatu polsko-niemieckiego, ale
nie dano im zadnych, ani politycznych, ani finansowych, umocnien. Tak ze oprécz te-
go, ze moglismy si¢ spotka¢ na kawie 1 porozmawia¢ w mitej atmosferze, nic si¢ nie
dziato, na tym sig raczej konczyto. Tak to obecnie wyglada.

Jezeli chodzi o realizacj¢ projektéw z wykorzystaniem $rodkow z Unii Europe;j-
skiej, to bardzo bysmy tego chcieli, ale w tej chwili to jest dla nas, nazwijmy to, science
fiction. Dlaczego? Sytuacja wyglada tak. Ze srodkow pomocowych w kraju nie mozemy
korzysta¢, my mozemy korzysta¢ ze Srodkow pomocowych w Niemczech, w kraju,
w ktérym mieszkamy. Widzimy pewne zaangazowanie strony polskiej w tym kierunku,
zeby nam wskaza¢, z jakich srodkow pomocowych, z jakich projektow, z jakich dziatan
mozemy korzysta¢. To dobrze, bo inaczej korzystanie przez nas z tych srodkow staje si¢
nierealne. Oczywiscie sa jakie$ projekty kulturalne, w ramach ktorych juz z nich korzy-
stamy, przy czym sktadanie tych wnioskoéw, ich opracowywanie itd. jest bardzo skom-
plikowane. To wymaga duzego do§wiadczenia, to jest jedna sprawa. Azeby jednak doj$¢
do drugiego etapu, trzeba przejs¢ przez pierwszy etap, czyli musimy wiedzie¢, jakie
dziatania obejmowatyby zakresem nasza dzialalno$¢. Przyktadem moze by¢ szkolenie,
tak jak tu si¢ proponowato, szkolenie kadr. W tej sytuacji trzeba by si¢ przestawi¢ na
szkolnictwo czy na inny system dziatania organizacji polonijnych, a my chcemy robi¢ to,
co robili$my do tej pory. Tak ze na dzis jest to dla nas mato realne.

Na koniec miatbym do komisji apel. Powiem szczerze, ze w tym gronie na po-
siedzeniu komisji spotykamy si¢ po raz pierwszy, przynajmniej ja po raz pierwszy
uczestnicz¢ w takim spotkaniu, cho¢ uczestniczytem w posiedzeniach dwoch komisji
senackich réznych kadencji, takze dwoch komisji sejmowych. Postulaty sa caly czas
takie same i chcieliby$my, zeby w koncu wspdlnie z wladzami polskimi udato nam si¢
chociaz jeden z tych postulatéw zrealizowa¢. Dzigkuje.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje, Panie Alexandrze.

Mam nadzieje, ze do trzech razy sztuka. Moze trzecie posiedzenie bedzie sku-
teczniejsze, w kazdym razie na to liczg.

Chcg tez powiedzie€, ze niestety — jak to si¢ mowi, kowal zawinit, Cygana po-
wiesili — pan prezes delikatnie przekroczyt zaplanowany czas wystapienia, dlatego
miatbym apel o dyscypling w przypadku nastepnych wystapien.

Ja mysle, ze moze od razu, na goraco, gdyby mozna bylo, poprositbym pana dy-
rektora Koztowskiego, zeby odpowiedziat na pytanie, ktore czesto si¢ powtarza, o pie-
niadze 1 $rodki unijne pozyskiwane dla mniejszosci, emigracji, w tym wypadku gene-
ralnie dla Polonii.
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Dyrektor Biura Polonijnego w Kancelarii Senatu
Artur Kozlowski:

Bardzo dzigkujg, Panie Przewodniczacy.

Krociutko. Otoz, prosze panstwa, pan prezes Zajac wywotat tu bardzo istotny
temat, ktory juz jest przedmiotem zainteresowania tak Senatu, jak 1 Migdzyresortowego
Zespotu do spraw Polonii 1 Polakéw za Granica. To jest rzadowe cialo, na ktérego
czele stoi przedstawiciel Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Ja powiem, jak to wyglada z mojej strony. Otdz pan prezes nie do konca ma ra-
cje — zaczng, ze tak powiem, z wysokiego C — gdyz jest mozliwos¢ korzystania ze
srodkow unijnych w Polsce. Szkolenie, ktore odbylo si¢ w Puttusku, miato taki cel.
Moze nie do konca zostal on zrealizowany ze wzgledu na to, Ze nasz partner w tym
szkoleniu, a mianowicie minister rozwoju regionalnego, tez dopiero zapoznawal si¢
z tym obszarem i z tym tematem. W kazdym razie chcialbym panstwu powiedzie¢, ze
jeszcze w tym roku sprobujemy zorganizowac kolejne takie szkolenie, oczywiscie bio-
rac pod uwage wnioski wyciagnigte z tamtego, ktore juz si¢ odbyto.

Przechodz¢ do meritum. Jest mozliwe skorzystanie ze srodkow unijnych w Pol-
sce, ale warunkiem sine qua non tego typu dzialania jest posiadanie polskiego partnera.
Musi to by¢ polska organizacja pozarzadowa czy polski podmiot, ktéry wykaze, ze
wespol z podmiotem zagranicznym, w tym przypadku organizacja, stowarzyszeniem
czy innym tworem prawnym, chce realizowaé program, ktorego finansowanie jest
mozliwe ze $rodkéw Unii Europejskiej, czy to z programu dotyczacego kapitatu ludz-
kiego, rozwoju regionalnego, czy infrastruktury itd., to juz sa pewne szczegoty.

Konczac, powiem, ze my we wspolpracy z ministrem rozwoju regionalnego
w dalszym ciagu bedziemy organizowali takie szkolenia 1 drazyli ten temat w tym ze-
stawieniu: polski partner i partner zagraniczny. Jezeli bedzie to partner polonijny, to
super. Tutaj interesuje nas partner polonijny, ale jest przeciez mozliwy inny. Sa tez
programy unijne przygraniczne, w ktorych moze bra¢ udzial partner spoza Unii Euro-
pejskiej, jak panstwo wiecie, moze by¢ na przyktad dwoch partnerow z Unii Europej-
skiej, a trzeci spoza Unii, mam na mys$li Ukraing, Rosj¢ czy inne mozliwe konfigura-
cje. To bytaby cz¢$¢ mojej odpowiedzi.

Kolejny element, Panie Prezesie i Wszyscy Drodzy Panstwo, jest taki. Mar-
szatek Senatu Rzeczypospolite] w poprzedniej kadencji 1 w obecnej kadencji wielo-
krotnie deklarowat — dla mnie bylo az dziwne, ze nikt tych deklaracji, ze tak powiem,
nie podchwycit — Zze Senat sfinansuje prace wyspecjalizowanego biura w kraju za-
mieszkania, jezeli organizacja polska zwrdci si¢ do takiego podmiotu z prosba
o skonstruowanie projektu unijnego. My w Senacie — 1 pan marszalek osobiscie to
deklarowal — oczywiscie nie co roku, nie zawsze, ale jesteSmy w stanie w pierwszym
rzucie, gdy organizacja robi to po raz pierwszy, sfinansowa¢ koszty, ktore organiza-
cja musiataby ponies¢, gdyby zwrdcita si¢ do wyspecjalizowanej w swoim kraju jed-
nostki o skonstruowanie projektu. Panstwo doskonale wiedza o tym, ze takie jednost-
ki sa, w Polsce tez sa, istnieja biura, ktére zajmuja si¢ pisaniem projektOw unijnych
za jakies$ tam pieniadze, wigksze, mniejsze. Ta deklaracja nie stracita na aktualnosci.
Senat znajdzie na to §rodki. By¢ moze organizacja bedzie tego potrzebowata tylko
w przypadku pierwszego wniosku, a potem juz bgdzie wiedziala, jak to robié, juz si¢
nauczy, albo nawiaze wspotpracg. W kazdym razie padaty takie deklaracje ze strony
wladz Senatu.
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I trzecia kwestia. Ja nie bgda zabieral chleba kolegom z MSZ, ale wiem, ze am-
basada w Niemczech, takze inne ambasady — bedziemy o tym rozmawiali z przedsta-
wicielami Ministerstwa Spraw Zagranicznych — przygotowuja szkolenia dla organiza-
cji, podmiotow polskich w zakresie mozliwosci korzystania ze $rodkow unijnych
w krajach zamieszkania.

Reasumujac, mozna powiedzie¢, ze chcemy to robi¢ niejako dwutorowo. My
podejmujemy ten temat w Polsce, ale w tym przypadku jest konieczno$¢ znalezienia
polskiego partnera 1 jest mozliwo$¢ przeznaczenia Srodkow z Senatu na sporzadzenie
wnioskow do projektdw unijnych, za$ koledzy z MSZ przygotowuja program szkolacy
przedstawicieli polskich organizacji polonijnych w krajach zamieszkania w celu
umozliwienia korzystania ze §rodkow unijnych. Dzigkuje.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.

Bardzo bym prosit o dyscypling, od trzech do pigciu minut gora.

Pan prezes z Rockenhausen, zwiazek ,,Zgoda”, pan prezes Krzysztof Nowacki.
Prosz¢ bardzo.

Prezes Zwigzku Polakow ,,Zgoda” w Republice Federalnej Niemiec
Krzysztof Nowacki:

Dzien dobry panstwu.

Dzigkuje¢ za udzielenie mi gtosu.

Reprezentuj¢ Zwiazek Polakow ,,Zgoda”, ktory powstal w 1952 r. Chciatbym
wroci¢ troszeczke do historii naszych polonusow w Niemczech, poniewaz ta historia
jest bardzo ciekawa. Kierowane byly r6znego rodzaju zarzutu pod naszym adresem,
pod adresem naszego zwiazku, a to ze jesteSmy komunistami, a to ze pomagamy rza-
dowi polskiemu itd. To nie jest zgodne z prawda, te czasy dawno mingly. MySmy tez
mieli swoje szkotki w poszczegdlnych gromadach, szkoétki jezyka polskiego, kota se-
niora itd. Niestety ludzie powymierali, zainteresowania byly inne, powstaty réwniez
réznego rodzaju inne organizacje.

Dzigki przeprowadzaniu réznego rodzaju akcji czy zatatwianiu wiz do Polski
moglismy sobie kupi¢ dom, my, Zwiazek Polakow ,,Zgoda”, za sktadkowe 1 zarobione
pieniadze w roku 1980 kupilismy na wiasno§¢ Dom Polski, ktéry znajduje do dnia dzi-
siejszego w Rockenhausen. Po roku remontu tuz przed Wielkanoca zostat on uroczy-
Scie otwarty. ByliSmy z tego bardzo dumni 1 do dnia dzisiejszego jesteSmy z tego dum-
ni, poniewaz odbywaly si¢ tam gldéwne uroczystosci, obchody réznego rodzaju $wiat
narodowych czy innych. W tym czasie liczba naszych cztonkéw wynosita okoto dzie-
sigciu tysiecy w catych Niemczech, byliSmy jedna z wigkszych organizacji, podobna
do Zwiazku Polakoéw w Niemczech 1 ze soba konkurowaliSmy. PosiadaliSmy wtasna
orkiestre, posiadaliSmy dziewigtnascie choréw, posiadalismy trzy zespoty taneczne. To
jest wszystko przeszios¢. To jest wszystko przesztos¢.

Dzisiaj, prosz¢ panstwa, jest nas tylko stu dwudziestu. Mamy wielki dom,
mamy 2 tysiace m” ziemi, na ktorej stoi nasz dom, ale niestety w tej chwili mamy
wylaczony prad, mamy wytaczony gaz i czekamy tylko na to, kiedy przyjdzie do nas
komornik.
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Dlaczego tak si¢ stato? Stato si¢ tak dlatego, ze moi poprzednicy nie zadbali
o to, aby fundusze, pieniadze, ktore pochodzily z r6znego rodzaju projektow, pomno-
zy¢. One byty po prostu rozdawane, mozna powiedzie¢, ze zostaty przejedzone. Jedyna
szansa byl polsko-niemiecki traktat podpisany w 1991 r. LiczyliSmy na to, ze dosta-
niemy pomoc instytucjonalng ze strony niemieckiej, tak jak w traktacie jest to zapisane.
Niestety do dnia dzisiejszego, chociaz chodziliSmy po réznego rodzaju instytucjach,
nie dostali$my ze strony niemieckiej ani centa czy ani feniga, jak to si¢ kiedy$ mowito.

Ze strony polskiej byta pomoc, w przeprowadzaniu r6znego rodzaju remontow
pomagata nam ,,Wspdlnota Polska”, ale w tej chwili niestety to si¢ skonczyto. U nas,
w Zwiazku Polakéw ,,Zgoda” jest zle, a moze nawet bardzo Zle. Jestesmy czwarta ko-
lumna konwentu, z czego si¢ bardzo cieszymy, pomagamy, wspoOtpracujemy, ale praw-
dopodobnie nie zwiazek si¢ rozleci, tylko zniszczeniu ulegnie nasz dorobek, dorobek
moich przodkdéw, naszych przodkow, ktorzy kiedys, gdy byty organizowane zbidrki,
dawali nawet pierscionki czy obraczki. Dzigkujeg.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.

Wiem, ze ksiadz wczesniej si¢ zglosil, a pdzniej pani. Tak? Przepraszam, pani,
potem pani Lewandowski, taka jest kolejno$¢, nastgpnie przedstawiciel ,,Wspolnoty
Polskiej”. Wiem, ze zglaszal si¢ tez prezes Hauszyld. Najpierw poprosimy ksi¢dza
proboszcza.

Prosze bardzo.

(Przewodniczqcy Chrzescijanskiego Centrum Krzewienia Kultury, Tradycji i Je-
zyka Polskiego w Niemczech Ryszard Mroziuk: Ja bym oddatl glos pani Koblenzer.)

Bardzo proszg.

(Przewodniczqcy Chrzescijanskiego Centrum Krzewienia Kultury, Tradycji i Je-
zyka Polskiego w Niemczech Ryszard Mroziuk: Ona ma pociag i...)

Ja si¢ domyslam, ze ksiadz ma serce 1 mitosierdzie ogromne.

Prosze bardzo.

Koordynator Nauczania Przedmiotow Ojczystych
w Chrzescijanskim Centrum Krzewienia Kultury,
Tradycji i Jezyka Polskiego w Niemczech

Halina Koblenzer:

Dzigkuj¢ bardzo.

My z kolezanka jedziemy do Ostrody na migdzynarodowa konferencj¢ ,,Pol-
sko$¢ poza granicami Rzeczypospolitej” 1 jezeli nie zdazymy na najblizszy pociag, to
potem niestety dopiero pewnie nad ranem trafimy do Ostrddy. Tak ze bardzo dzigkujg.

Jest mi trudno zabiera¢ glos przed szefem, bo ksiadz pralat jest przewodnicza-
cym Chrzescijanskiego Centrum Krzewienia Kultury, Tradycji i Jezyka Polskiego,
pewnie latwiej bytoby mi potem uzupetni¢ tylko wypowiedz o to, czym ja si¢ zajmujg,
ale poniewaz muszeg wyjs¢, sprobujg to panstwu przedstawic.

Szanowni Pafstwo!

Dzigkuj¢ za zaproszenie. Zaczng, tak jak kto$ tu juz wczesniej zrobit, od spraw
pozytywnych, a wigc od podzigkowan Ministerstwu Edukacji Narodowej za to, ze juz
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od wielu lat ci, ktérzy ubiegaja si¢ o podreczniki dla szkol, otrzymuja je, za warsztaty
metodyczne, ktore przeprowadza polonijne centrum, jak wiadomo, podlegajace Mini-
sterstwu Edukacji Narodowej. Trwa to juz bardzo dtugo i odbywa si¢ z korzyscia dla
nauczycieli. Wlasnie przekazatam pani dyrektor...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Pani naczelnik, przepraszam bardzo, pani naczelnik. Przyzwyczaitam si¢, bo
wczesniej miata pani ze mna kontakt jako z nauczycielka Szkoty Europejskiej. Przeka-
zalam pani naczelnik moj artykut na temat warsztatow metodycznych dla nauczycieli
jezyka polskiego, dla nauczycieli, ktorzy ucza przy Polskiej Misji Katolickiej w Niem-
czech. To jest podzigkowanie dla ministerstwa edukacji. Jednak przeprowadzenie tych
warsztatow nie byloby mozliwe, gdyby nie pomoc finansowa z Senatu przekazywana
poprzez ,,Wspodlnote Polska”. Tym z panstwa, ktorzy na nasze projekty patrza pozy-
tywnie, przychylnie, bardzo, bardzo dzigkujemy i prosimy, zeby nikomu nie przyszio
do glowy odebranie nam mozliwosci ksztalcenia naszych nauczycieli poprzez spotka-
nia w naszym Domu Polskim, w domu Polskiej Misji Katolickiej, ktory jest wlasnoscia
naszego centrum.

Drugim adresatem naszych podzigkowan jest ,,Semper Polonia”. Dzigki tejze
fundacji nasza organizacja otrzymuje sprzet, pomoce naukowe. Jest to bardzo pomocne
w prowadzeniu naszych szkot. Przy okazji powtorze, ze to sa szkoty. Bardzo nie lubi-
my, gdy kto§ méwi: szkétki. Po prostu wydaje mi sig, ze wyrosliSmy juz z tego etapu,
kiedy te szkotki byly szkotkami. Jesli szkotka przy Polskiej Misji Katolickiej liczy stu
czterdziestu, stu pigcdziesigciu ucznidw, to jest to, proszg panstwa, szkola. Jezeli
gdzie$ jest tylko szesédziesigciu ucznidéw 1 moéwi sig, ze to jest szkota, to nasza pla-
cowka tym bardziej jest szkota. Tak ze prosimy traktowac to jako szkoty, a nie szkoftki.
My nie jestesmy nauczycie...

(Gtos z sali: To nie jest nauczycielek.)

Tak, ja nie jestem nauczycielkiem. O, moze w ten sposob.

Pan Malinowski wspomniat tu o tym, ze w ramach dziatalnos$ci Polskiej Macie-
rzy Szkolnej otwarto przedszkola. Ot6z, prosze panstwa, przy Polskiej Misji Katolic-
kiej od dawien dawna istnieja klasy przedszkolne. Dla nas jest to co$, co si¢ juz utrwa-
lito, co dziata od dtuzszego czasu.

Jesli chodzi o inne ogdlne sprawy, to wspomniano tez o statusie nauczyciela
polonijnego, o ktorym byta mowa na wielu, wielu naszych spotkaniach. Powiem pan-
stwu szczerze, ze kiedy dzisiaj stuchalam wszystkich danych o tym, ilu nas jest 1 gdzie
jestesmy, ile dzieci uczy si¢ w konkretnym punkcie konsultacyjnym czy tez dzigki ja-
kiej§ organizacji, to pomyslatam — tak mi si¢ wydaje — ze my to wszystko juz witasci-
wie wiemy i ciagle spotykamy si¢ po to, zeby wystawia¢ sobie laurki za to, jak to jest
wspaniale. A ja pytam, dlaczego jest tak kiepsko. Ciagle ptaczemy, ze trudno jest nam
realizowa¢ program, ze trudno jest nam pracowac, nie tylko ze wzgledu na warunki, bo
w koncu warunki przy Polskiej Misji Katolickiej ogolnie, mozna powiedzie¢, sa wia-
sciwe, a jesli pomieszczenia nie spetniaja takich warunkow, jak klasy do nauczania, to
przeciez na koszt rodzicow, na koszt Polskiej Misji Katolickiej wynajmowane sa klasy
w szkotach 1 o tym tez powinni$my wiedziec.

Pojawity si¢ tu réwniez pytania o to, dlaczego w niektorych miejscach jest tak
mate zainteresowanie nauka w systemie szk6t niemieckich, pani konsul wspomniata
miedzy innymi o Hesji, dlaczego tak trudno zebra¢ okreslona liczbe dzieci, znalez¢é
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nauczyciela, cho¢ nauczyciela moze tatwiej, i zorganizowa¢ nauczanie w tych szko-
tach. Ot6z ja powiedziatam o jednej sprawie 1 byta to moja riposta w programie ,,Warto
rozmawia¢” na wypowiedz pana posta, ktory sugerowat, ze najlepszym wyjsciem byta-
by walka przede wszystkim, a moze tylko 1 wylacznie o nauczanie w szkotach nie-
mieckich. Prosze panstwa, ja reprezentuj¢ szkolnictwo przy Polskiej Misji Katolickiej,
jako koordynator reprezentuj¢ przede wszystkim chrzescijanskie centrum, ale to szkol-
nictwo tez pozostaje w naszym zasi¢gu, i powiem tak. Proszg panstwa, nie oszukujmy
si¢, nasze spotkania z mlodzieza, z dzie¢mi wygladaja tak. Mamy okreslone lokum,
rodzice maja mozliwos$¢ usias¢ i porozmawia¢ o swoich problemach, czesto tez spotkac
si¢ z kultura polska, bo organizowane sa takie spotkania dla rodzicow, ktorzy oczekuja
na dzieci. Ponadto program szkot przy Polskiej Misji Katolickiej to nie jest — jak ja to
zawsze mowi¢ — jezyk polski jako jezyk ojczysty, koniec i kropka, zrobiliSmy to
w szkole niemieckiej, do widzenia i wychodzimy, nie ma nas, bo nie mozemy tam dtu-
zej zosta¢, wozny zamyka 1 nie ma dyskusji. Ja tego nie dos§wiadczam, bo we Frankfur-
cie mam wspaniale warunki do nauczania i do robienia ré6znych innych rzeczy, takze
do prowadzenia zaje¢ pozalekcyjnych. Nie moge powiedzie¢, ze jest mi Zle, wrecz
przeciwnie, to sa idealne warunki. Wracajac do programu, powiem, ze my uczymy je-
zyka polskiego, omawiamy wybrane zagadnienia z historii Polski, z geografii Polski,
polska tradycje, polska wiarg, uczymy sig polskich piosenek 1 w ten sposéb ksztattuje-
my czlowieka. Ja przygotowalam referat na konferencj¢ w Ostrodzie 1 wlasnie temu
poswigcitam jeden rozdzial, ktory zatytutowatam ,,Budzi¢ entuzjazm dla wartosci”.
W tymze rozdziale udowadniam, wlasciwie wskazuje, jak nauczyciel ma budzi¢ entu-
zjazm dla wartosci. A jakie to sa wartosci? To jest rodzina, to jest patriotyzm, to jest
tradycja, to jest kultura, to jest wiara.

Chciatabym jeszcze powiedzie¢ o dwoch sprawach.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Ja bym nie przerywal, gdybym si¢ nie bat
o ten pociag do Ostrédy.)

(Wesotos¢ na sali)

Nie, nie, nie jest tak zle, gdybym miata wystapi¢ po kims, to byloby kiepsko.

Chciatabym powiedzie¢, ze mdj kolega po fachu, czyli pan Malinowski, wyko-
rzystal w swojej wypowiedzi czg$¢ naszego wspodlnego stanowiska wobec problemow
oswiaty polonijnej w Niemczech, prezentowanego podczas naszego spotkania w Ma-
Imo, wige nie bede juz tego powtarzata. Jednak przy okazji pana wypowiedzi chce po-
wiedzie¢ o jednej sprawie. Ot6z nie mozna moéwi¢, bo uwazam to za obrazliwe, ze
w ramach tych kontaktow — ja tez ujgtam tu problemy, nieporozumienia migdzy orga-
nizacjami o§wiatowymi, bo o nie tu chodzito, 1 zaraz szybciutko je wypunktuj¢ — jedni
drugim zabieraja czy tez podaja jako swoje te dzieci, ktore ucza si¢ w innych organiza-
cjach. Prosze panstwa, czy ktos tego chce, czy nie chce, Polska Misja Katolicka, szcze-
gblnie w Niemczech, jest ta instytucja, organizacja, ktéra prowadzi nauczanie w naj-
szerszym pojeciu 1 najdtuzej, wiec najwigcej dzieci uczeszcza do naszych placowek.
U mnie we Frankfurcie jest stu czterdziestu uczniow, uwazam, ze to tez za mato, bo
Frankfurt to duzo miasto, ale nie jest to bardzo mato. Zatem w jednej szkole we Frank-
furcie przy Polskiej Misji Katolickiej jest stu czterdziestu, stu pigédziesigciu uczniow,
a bywalo 1 stu sze$¢dziesigciu, mimo ze jest szkota konsularna, mimo ze w tej chwili
istnieja takze inne mozliwos$ci uczenia si¢ jgzyka polskiego. Nie mozna tak mowi¢. My
jako chrzescijanskie centrum tez dobrze wiemy, ktore organizacje polonijne strasznie
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to zawyzaja, dopisuja sobie dzieci, ale gdy zaczniemy sobie nawzajem mowic, kto ko-
mu odbiera, to pewnie nie dojdziemy do tego, kto ile ma. Zostawmy ten temat.

Ja panstwu przeczytam co$, co pewnie niektorzy obecni na konferencji w Ma-
Imo styszeli, chodzi o gtdwne problemy o$wiaty polonijnej, ale — tak jak powiedziatam
— niektdre oming, zeby nie powtarza¢ tego, o czym juz powiedzieliémy. Jednym z nich
jest brak jakiegokolwiek wsparcia finansowego ze strony niemieckiej, edukacja naro-
dowa prowadzona jest za pieniadze rodzicow, polskich parafii, ksigzy 1 Polskiej Misji
Katolickiej. Nad jedna sprawa chcg si¢ tu zatrzymac. Otdz mam ze soba listy rodzicow,
ktérzy spotkali si¢ z odmowa wpisania na $wiadectwie uczgszczania na jezyk polski.
My wydajemy wypisane po niemiecku zaswiadczenia o ucze¢szczaniu na jezyk polski,
jestesmy organizacja zarejestrowana, wigc powinno to by¢ respektowane. A o tym, ze
powinno to by¢ respektowane, moze by¢ respektowane, niech §wiadcza pozytywne
przyklady. To tak naprawdg zalezy tylko od ludzi, od konkretnej pani dyrektor szkoty
niemieckiej, od konkretnego nauczyciela, bo sa przypadki pozytywne — trzeba to za-
znaczy¢ — kiedy to si¢ wpisuje, uwzglednia, ale sa tez tacy, ktorzy tego nie robia, bo
nie maja takich uprawnien, bo sa przepisy 1 nic nie wskazuje na to, ze to moze byc¢
wpisane. A wigc sa takie przyktady i — tak ja powiedzialam — mam ze soba dokumenty.

(Gtos z sali: Czas.)

Juz, juz czas, tak.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Juz. Tak?)

Jeszcze tylko jedno. O tym juz nie bgde wigcej mowita, ale chciatabym poin-
formowaé panstwa o jednej sprawie. Otoz w ostatni weekend wrzesnia, w tej chwili
data mi uciekla w pamigci, w ,,Concordii” odbedzie si¢ Il Zjazd Nauczycieli Jgzyka
Polskiego. Jest to zjazd organizowany oczywiscie przez chrzescijanskie centrum, ale
jest to zjazd wszystkich organizacji oswiatowych, do ktérych uda nam si¢ dotrze¢, tak-
ze do tych najmniejszych i nowo powstatych.

Dwa poprzednie zjazdy byly bardzo udane. Jeden w 2005 r. poswigcony byt
promocji jezyka polskiego 1 wspolnej koncepcji os§wiaty. Pan Malinowski tez wspo-
mnial o tym, ze moze powinno si¢ zalozy¢ jakas wspolna nauczycielska organizacje
dla wszystkich tych organizacji. Pierwszy zjazd dotyczyl wtasnie wspdlnej koncepcji.
Ta koncepcja zostala niestety rozmyta, niektore organizacje absolutnie sobie tego nie
wyobrazaly 1 na tym to si¢ skonczylo. Znajduje si¢ to we wnioskach pierwszego zjaz-
du. Drugi zjazd, ktory zbiegl si¢ z pigtnasta rocznica podpisania traktatu polsko-
niemieckiego, dotyczyt realizacji postanowien traktatu. Prosze panstwa, ten ostatni
zjazd zgromadzit tak wiele waznych 0sob, rdwniez sposrod panstwa, i doradcg prezy-
denta, 1 ministra...

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Bedziemy powoli konczy¢, bo niestety inni
tez maja pociagi. Mam tu problem...)

Zapraszam. Wszystkie informacje na temat zjazdu niebawem dotra do odpo-
wiednich wtadz.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje¢ bardzo.

Ksiadz jest trochg ofiara pani dtuzszej wypowiedzi, bo teraz bed¢ bardzo dyscy-
plinowal. Potem pani Lewandowski, p6zniej ,,Wspolnota Polska” i ,,Semper Polonia”,
takze panstwo senatorowie beda mieli glos, bo jakkolwiek na to patrze¢... Pan Hau-
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szyld si¢ wycofat. Brawo! (Wesolos¢ na sali) Zostal tylko pan marszatek Plazynski.
Najpierw ksiadz pratat z Dortmundu, potem pani Lewandowski, spojrzenie, ze tak po-
wiem, od strony mediow, pozniej pan marszatek, potem senatorowie.

(Senator Janina Fetlinska: Panie Przewodniczacy, parytet. Jeszcze pani Prosce-
wicz z Berlina.)

Tak, tak, tez, oczywiscie rowniez pani z Berlina.

Prosze bardzo.

Przewodniczacy Chrzescijanskiego Centrum
Krzewienia Kultury, Tradycji i J¢zyka Polskiego w Niemczech
Ryszard Mroziuk:

Szanowni Panstwo! Szanowny Panie Przewodniczacy Komisji!

Moim zadaniem jest dzisiaj ducha nie gasi¢. Ja sig cieszg, ze odbywa si¢ takie
posiedzenie. Ja chcialbym powiedzie¢, ze w tej chwili w Niemczech duzo si¢ mowi
o nauce jezyka polskiego, coraz to wigcej, i coraz wigcej jest dzieci. Polskie Chrzesci-
janskie Centrum Krzewienia Kultury, Tradycji 1 Jgzyka Polskiego ma pod swoja opieka
trzy tysiace pigcset dzieci, stu szescdziesigciu szesciu nauczycieli, jest to — jak wspo-
mniata pani Koblenzer — dwiescie pigcdziesiat grup. Uczy stu ksigzy 1 chociaz niekto-
rzy nie prowadza nauki jgzyka polskiego, to méwia, ze w ramach lekcji religii tez pro-
wadzona jest nauka j¢zyka, po nauce jezyka polskiego odbywa si¢ nauka religii lub
odwrotnie. Uczniowie dostaja Swiadectwa, coraz czgsciej dostaja certyfikaty. Dlatego
dzisiaj moim zadaniem jest podzigkowac za zorganizowanie tego spotkania 1 — tak po
chrzescijansku powiem — poblogostawi¢, zeby coraz to wigcej dzieci korzystato, coraz
to wigcej nauczycieli uczylo 1 coraz to wigcej korzysci miata nasza ojczyzna, bo te
dzieci, znajac j¢zyk polski, przyjada do ojczyzny. Dzigkuje.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzi¢kuje bardzo.
Pani Lewandowski, pani Proscewicz, pan marszalek 1 jeszcze pan.
Prosze¢ bardzo.

Rzecznik Prasowy Kongresu Polonii Niemieckiej
Agata Lewandowski:

Dzigkuje bardzo za zaproszenie i1 cieszg si¢, ze mogltam wystucha¢ dwoch
punktow widzenia na temat Polonii. Ja reprezentuj¢ trzeci punkt widzenia, to jest punkt
widzenia tak zwanej prasy polonijne;j.

Dwa miesiace temu stworzyliSmy Stowarzyszenie Dziennikarzy Polskich
w Niemczech, poniewaz zauwazylis§my wsrod osob polskojezycznych wielka potrzebe
kontaktu z jezykiem 1 z kultura polska, ktdra to potrzeba jest stanowczo niezaspokojo-
na. Ja jestem zawodowa dziennikarka, od dwudziestu lat mieszkam w Niemczech, kie-
dy$ dostalam nawet nagrod¢ od pana marszatka Borusewicza za artykut ,,Dobry, bo
(trochg) polski, Lukasz Podolski” o mtodziezy polonijne;.

Stowarzyszenie Dziennikarzy Polskich w Niemczech, ktore od dwoch miesigcy
dziata z potrzeby serca i chwili, jest stowarzyszeniem federalnym, dlatego ze Polonia
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jest rozcztonkowana 1 podstawowym problemem jest brak przeptywu informacji mig-
dzy naszymi osrodkami. Tak naprawde nie wiemy, co si¢ dzieje gdzie indziej, Berlin
nie wie, co si¢ dzieje w Hamburgu czy w Aachen. Poza tym prezes Lewicki poprosit
mnie o pelnienie funkcji rzecznika prasowego kongresu. To tez byta potrzeba chwili,
poniewaz, prosz¢ panstwa, my w ogoéle nie jesteSmy dostrzegani przez prase polska ani
przez pras¢ niemiecka. Wlasciwie jesteSmy traktowani obojgtnie albo jesteSmy po-
strzegani jako szkotki polonijne, jako organizacje kanapowe. Powiem szczerze, ze ja
mam kolegéw zar6wno w prasie niemieckiej, jak 1 polskiej, sa to znani korespondenci
polskich gazet, i oni w ogdle nie sa zainteresowani Polonia. Polonia jest po prostu po-
mijana. A co najwazniejsze, Polonia zdaje sobie z tego sprawg.

Wréce do wypowiedzi konsula Skorki i wypowiem si¢ nie tylko jako profesjo-
nalistka, ale réwniez jako matka corki, ktéra znajduje si¢ w gimnazjum w polsko-
niemieckiej Szkole Europejskiej w Berlinie. Chciatlabym przytoczy¢ przyktad na brak
przeptywu informacji. Kiedy$ spotkatam si¢ z kolegami z innych osrodkéw — wiasnie
dlatego stworzyliSmy to stowarzyszenie — 1 opowiedziatam im, jaki mamy wspaniaty
model nauczania jezyka polskiego w Berlinie. Oni byli zdziwieni, oni nie mieli pojgcia
o tym, ze moze istnie¢ Szkota Europejska, obok w Berlinie istnieje szkota wieczorowa
przy ambasadzie, a do tego mamy jeszcze stowarzyszenie ,,O$wiata”, podobne do Ma-
cierzy, dziatajace w Berlinie.

Z tego, co ustyszalam — mowie o wypowiedziach panstwa konsulow — w Berli-
nie uczy si¢ polskiego okoto tysiaca dzieci, tymczasem zaktadamy, Ze jest sto czter-
dziesci tysigcy 0sob polskojezycznych. My, dziennikarze polonijni, nazywamy te oso-
by polskojezycznymi, nam jest obojetne, kto jaki ma paszport. Jest sto czterdziesci ty-
sigcy osOb, Polacy lubia dzieci, wigc niech co czwarty ma dziecko. W zwiazku z tym
konkretna liczba, czterdziesci tysiecy mtodych ludzi jest catkowicie pozbawione opie-
ki, jest bez opieki z naszej strony, z waszej, to nie ma znaczenia, z czyjej$ strony.

Problem polega na tym, ze z jednej strony jezyk jest niejako pierwszym czynni-
kiem ksztaltujacym osobowos$¢ mtodego czlowieka, ale z drugiej strony dzieci to tak
nie za bardzo chg¢tnie sig ucza, a do tego my je wlasciwie zmuszamy do nauki polskie-
go. Ja wiem, jak to wyglada, gdy rano dziecko idzie do szkoty niemieckiej, wieczorem
do polskiej, a potem to juz wtasciwie pada i po roku mowi: ja dzigkuje bardzo, to ja juz
bede Niemcem, albo bede chodzit kopac pitke zamiast chodzi¢ do polskiej szkoty.

Proszg panstwa, nic si¢ nie robi dla mtodziezy. My mowimy tylko o nauce j¢zy-
ka. W Berlinie — méwig o Berlinie, bo mieszkam tam od dwudziestu lat i mam dwojke
dorastajacych dzieci, tak ze praktycznie wiem, jak to wyglada — istnieje jeden biedny
teatr ,,Bez Paniki”, w ktorym kilka osob probuje graé. I to tyle. W zaden sposob nie
probujemy tych mtodych ludzi przyciagna¢, nie prébujemy czego$ dla nich zorganizo-
wac. A dlaczego? Dlatego ze my tego nie umiemy, wlasciwie nie wiemy, w jaki spo-
sob, nikt z nas nie mowi j¢zykiem mtodych ludzi.

Stowarzyszenie, ktore powstato, poza tym, ze chce wreszcie doprowadzi¢ do tego,
zeby byt przeplyw informacji... Do stowarzyszenia naleza wiasciwie we wszystkich lan-
dach dziennikarze, ktorzy co$ robia, na przyktad prowadza radia polonijne — brakuje nam
Lipska i Drezna, do ktérych si¢ wybieramy, bo chcemy, zeby do nas dotaczyli — prowadza
gazety. Jest jeszcze jedna istotna sprawa. Wlasciwie to nikt nie zauwaza prasy polonijnej
jako prasy lokalnej polskiej, a my jestesmy taka troche lokalng prasa polska. To rozczton-
kowanie powoduje, ze w réznych miastach ukazuja si¢ periodyki, ale czego$ nie mamy.
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Czego? Nie mamy wspolnego pisma. Azeby to pismo bylo wydawane na pewnym pozio-
mie, to ono nie moze by¢ — jak to jest od nas wymagane — prowadzone w ramach dziatal-
nosci charytatywnej, po godzinach pracy. Azeby ten portal albo to pismo bylo prawdziwa
wizytdéwka Polonii, musi by¢ prowadzone przez osoby zajmujace si¢ tym zawodowo 1 na
pelnym etacie. Inaczej bgda to, przepraszam bardzo, szkotki parafialne, pisemka parafialne
itp. Ja si¢ wypowiadam tez jako cztonek Forum Mediéw Polonijnych, ktérym jestem od
kilkunastu lat. My spotykamy si¢ co roku we wrze$niu i moi koledzy z innych krajow
mowia to samo, tutaj Niemcy wiasciwie si¢ niczym nie roznia.

Stowarzyszenie jest inicjatywa oddolna, nie czekamy na dofinansowanie z pan-
stwa strony. Przed chwilg byt prezes Stowarzyszenia ,,Akademia Wilanowska” Witold
Phusa, z ktérym zrobitam juz kilka projektow, bytam tez w Puttusku i prébowatam uzy-
ska¢ informacje na temat projektoéw polonijnych. Po prostu nie ma takiej] mozliwosci,
poniewaz my jesteSmy traktowani jako stowarzyszenie zagraniczne i musimy mie¢ part-
nera. Jest to dosy¢ skomplikowana sprawa. Mozna mie¢ projekt, mozna znalez¢ partnera,
ale zeby ten wniosek zostal zaakceptowany, zdobyt odpowiednia liczbe punktow — aku-
rat to przerabiam — to jest naprawde skomplikowana sprawa. Polonia jeszcze nie jest na
to gotowa. Nie wiem, moze trzeba ustanowi¢ osoby, ktore po prostu pomoga organiza-
cjom polonijnym wypetni¢ takie wnioski. To jest naprawde trudna sprawa.

Wréce jeszcze do spraw mtodziezy. Ta miodzieza nikt si¢ nie interesuje. Prezesi
naszych organizacji konwentowych 1 niekonwentowych czgsto zajmuja si¢ historia,
a nikt nie patrzy na to, co si¢ bedzie dzialo za chwilg. Jezeli nie zajmiemy si¢ mtodzie-
73, to ona si¢ zasymiluje, bo ona za granica, czy w Niemczech, czy w innych krajach,
ma naprawdg wiele roznych bodzcow. Wrdce tez do tej drobnej sprawy, wlasciwie
symbolicznej, polskich legitymacji. Moje dzieci chodzily akurat do polskiej szkoty
przy ambasadzie, w zwigzku z tym miaty przez ten czas, przez rok czy przez dwa, takie
legitymacje 1 byty z tego dumne. Rozumiecie panstwo, tu chodzi o symbol, o to, ze ten
dzieciak czuje przynalezno$¢. Gdy przestaty chodzi¢ do tej szkoty, stracily legitymacje,
teraz ich nie maja 1 méwia: to co, my jesteSmy Polakami, a nie jesteSmy traktowani
w Polsce jak Polacy. Kilka razy zaptacitam jaki§ mandat w pociagu za to, ze okazato
si¢, ze moje dziecko jest Polakiem, ale nie ma polskiej legitymacji.

Konczac wypowiedz, chcialabym powiedzie¢, ze na pewno brakuje nam jednej po-
rzadnej, profesjonalnej gazety czy portalu, jaki probuje stworzy¢ prezes Lewicki, chodzi o
,Polonia Viva”, a stowarzyszenie dziennikarzy jest w stanie go poprowadzi¢. Na pewno
brakuje nam takze dobrej wspotpracy z mtodzieza. To wszystko to sa wnioski oddolne.

Udato mi si¢ zrobi¢ film ,,.Dzieci emigracji”, wlasnie teraz go montujg. Jest to
pie¢ wywiadéow z miodymi ludzmi, ktérzy wychowali si¢ w Niemczech. Oni mysla
w zupehie innych kategoriach niz nam si¢ wydaje, nie maja uprzedzen. Mlody cztowiek
wypowiada si¢ tak: ja kocham Polske, ja kocham Niemcy, ja si¢ czuj¢ Polakiem i id¢ do
Bundeswehry. On nie ma z tym problemu, bo on nie ma uprzedzen. Oni sa w stanie po-
faczy¢ to, czego my nie jesteSmy w stanie potaczyC. Przepraszam, nie wiem, moze ko-
mus si¢ udato, jesli tak, to gratulujg. Nie mogtam znalez¢ na ten film pienigdzy i sfinan-
sowata mi go Fundacja Wspotpracy Polsko-Niemieckiej. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.
Takie stowa tez sq bardzo istotne.
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Panie Konsulu, juz oddaj¢ panu glos, ale chcialbym powiedzie¢ o jednej spra-
wie, zeby troszke poprawi¢ atmosferg. Zgadzam si¢ z tym, ze dziennikarstwo polonij-
ne... Gorzej oceniane jest juz tylko sportowe, co$ na ten temat wiem.

(Wesolos¢ na sali)

(Rzecznik Prasowy Kongresu Polonii Niemieckiej Agata Lewandowski: Dzigkuje
bardzo.)

To jest przykre. Wczoraj rozmawialismy dosy¢ dtugo z mtodymi Polakami, kto-
rzy moim zdaniem sa fantastycznymi fachowcami z Wilna, dostaja zreszta europejskie
nagrody, o czym wiemy, ale kiedy jest jakie§ swigto polskie, to musi przyjecha¢ dzien-
nikarz z telewizji z Warszawy, bo oni nie potrafia opowiedzie¢, co jest na Rosie czy co
jest w Ostrej Bramie. Oczywi$cie zrobiliby to sto razy lepiej, ale tak si¢ na to patrzy.
Niestety, to jest smutna prawda. Na pocieszenie powiem, ze sa dobre przyktady, choc-
by ,,Kultura” w Londynie. Nie wiem, jaki teraz ma naktad, ale jesienia miata ponad sto
tysiecy 1 we wszystkich sklepach polskich w Londynie, we wszystkich punktach mozna
bylo ja dostaé. Prywatnie powiem, ze corka méwi, ze tylko stamtad si¢ dowiaduje, co
si¢ ze mng dzieje w Polsce, bo ,,Kultura” zamieszcza tez jakies relacje stad. To jest
swietne pismo, chyba o najwickszym w tej chwili naktadzie, zdecydowanie najwigk-
szym sposrod polskich pism na Swiecie.

Prosze¢ bardzo, Panie Konsulu.

Kierownik Wydzialu Konsularnego
w Ambasadzie Rzeczypospolitej Polskiej w Berlinie
Mariusz Skorko:

Ja chciatbym krociutko poinformowac o tym, ze wychodzac naprzeciw licz-
nym zazaleniom organizacji polonijnych w kwestiach zwiazanych z dofinansowa-
niem projektdéw, czemu data wyraz pani podczas tego spotkania, Wydziat Konsular-
ny Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Berlinie 17 kwietnia, termin jest jeszcze
do potwierdzenia, organizuje jednodniowe seminarium, mozna powiedzie¢, szkole-
nie skierowane do polskich organizacji polonijnych z siedziba w Niemczech, reali-
zujacych projekty kulturalne na terenie Niemiec. Podczas szkolenia uczestnikom
zostanie przekazana wiedza na temat sktadania wnioskow 1 zarzadzania projektem,
przy czym szczegdlna uwaga zostanie zwrocona na jakos$¢ skladanego wniosku
i realizacji projektu. Krotko méwiac, nie bgdzie chodzilo o to, w ktérym miejscu
tabelki wstawia¢ jaka$ liczbe, tylko o to, jak do tego podejs¢. Praktyczne przyktady,
wymiana do$wiadczen oraz przedstawienie innych Zrodel dofinansowania beda do-
pelnieniem programu tego szkolenia. Na zakonczenie bedzie tez mozliwos$¢ podys-
kutowania z osobami, ktore beda prowadzity te zajecia, gdyz sa przewidziane indy-
widualne konsultacje. Wydaje mi sig, ze jest to wyjscie naprzeciw rzeczywistej po-
trzebie.

BKM organizowato szkolenia, ktore zasadniczo ograniczaty si¢ do stwierdzenia,
ze tabelka jest taka i tu wpisujemy to. My chcemy potraktowac to szerzej, chcemy
podpowiedzie¢, sprobowac podpowiedzieé, jak mozna przygotowywac te projekty i co
robi¢, azeby nie byly one odrzucane, azeby nie bylo tytutu do stwierdzenia, ze sa one
zle przygotowane. Planowany jest udzial dwudziestu osob. Jezeli okaze sig, ze zainte-
resowanie jest wigksze, to mozemy zwigkszy¢ liczbe osob albo powtorzy¢ to szkolenie.
Dzigkujg.
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Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.

Mam trzy osoby zapisane do glosu. Pani senator Borys-Damigcka z wtasciwym
sobie wdzigkiem stusznie mnie skarcila, ze to jest posiedzenie komisji, a nie dopusz-
czam do glosu senatoréw, tymczasem mija juz trzecia godzina. Zaraz to zrobig. Wiem,
Ze pani jest zapisana, takze pan, potem pan marszatek Plazynski, a potem juz bedzie
dowolna liczba wystapien senatorow.

Prosz¢ bardzo, pani Proscewicz.

Prezes Polsko-Niemieckiego Stowarzyszenia Kulturalnego
Aleksandra Proscewicz:

Dzien dobry panstwu.

Bardzo dzigkuj¢ panu przewodniczacemu i komisji za zaproszenie.

Ja chciatabym krotko, zeby nie rozwlekaé, powiedzie¢, ze faktycznie najwigk-
szym problemem 1 o$wiaty, 1 szerzej dziatalno$ci kulturalnej w Niemczech sa finanse.
Niemniej — jak powiedziata tu moja poprzedniczka — mozna budzi¢ entuzjazm dla
warto$ci 1 mozna duzo zrobic.

Ja nazywam si¢ Aleksandra Proscewicz, reprezentuj¢ stowarzyszenie Deutsch-
Polischer Kulturverein od 1998 r., od 1997 r. pismo ,,Kurier Polonica”, p6zniej ,,Po-
lonica”. Jak w kazdym pi$§mie, zdarzaty si¢ wpadki, ale jest to pismo na dobrym po-
ziomie 1 tez mozna je wykorzysta¢ jako swojego rodzaju platforme, poniewaz ono
ukazuje si¢ w niewielkiej liczbie egzemplarzy, ale w catych Niemczech. Ktopoty fi-
nansowe w zesztym roku spowodowaly to, ze ukazal si¢ jeden egzemplarz, w tym
roku przygotowywany jest nastepny egzemplarz. Migdzy innymi moja przedmow-
czyni, pani Agata Lewandowski, pierwsze kroki dziennikarskie stawiata w tym pi-
$mie, z czego si¢ bardzo cieszg. Bedg takze bardzo zadowolona, jesli informacja
o stowarzyszeniu dotrze rowniez do redakcji pisma ,,Polonica”, bo nic o tym nie wie-
dziatam. Szkoda. Nie wolno tak dziata¢ polonijnie, Zzeby co$ tworzy¢ 1 nie przekazy-
wac¢ informacji.

Nastgpna sprawa, ktora stworzyliSmy jako organizacja ,,Polonica”, to jest Dom
Polski. Od 2005 r. bardzo prgznie dziatal, organizowat od czterdziestu do sze§¢dziesig-
ciu imprez w ciaggu roku. Te imprezy byly czesciowo dofinansowywane przez Senat
poprzez ,,Wspolnote Polska”, otrzymywali§my réwniez male dotacje z konsulatu, takze
na przyktad na wielkie przedsigwzigcie, jakim byt festiwal Feliksa Nowowiejskiego
w zesztym roku. Nowowiejski do 1909 r. dziatat w Berlinie i nikt o tym nie pomyslat.
My zorganizowalismy festiwal organowy z udzialem Jana Nowowiejskiego, syna,
wnuczki Bogny i1 Hiroko Inoue, wielkiej organistki z Tokio. Byl to trzydniowy festiwal
organowy na bardzo wysokim poziomie. Bardzo si¢ z tego cieszymy. Zostal on dofi-
nansowany przez Fundacje Wspotpracy Polsko-Niemieckiej, otrzymaliSmy tez
3 tysiace euro z BKM z Niemiec. Zatem mozna, naprawd¢ mozna te Srodki jakos
gdzies, ze tak powiem brzydko, wyrwac.

Faktem jest, ze brak srodkow finansowych doprowadzit do tego, ze po pigciu
latach dziatalno$ci musieliSmy zamkna¢ Dom Polski. W Domu Polskim odbywaty si¢
rozne imprezy, kameralne, fortepianowe, imprezy naprawd¢ na wysokim, dobrym po-
ziomie, odwiedzaty nas teatry, przyjezdzal teatr z Toronto, pani Nowotarska, pani Pi-
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latowska, ktore wszyscy tu znamy, odbywatly si¢ debaty, w zeszlym roku zorganizowa-
na zostala wystawa, pigkna wystawa ,,Solidarnosci” potaczona z debata z udzialem
senatorow polskich, byl pan Andrzej Celinski, byt pan senator Willmann z Niemiec,
otwierat ja pan ambasador. Niemcy wychodzili 1 dzigkowali za wspaniata organizacje,
a samych Niemcdéw bylo ponad stu.

Azeby nie przedtuzaé, bo czasu jest mato, kolejny watek. Moja poprzedniczka
moéwita o mtodziezy. Wsrod imprez, o ktorych powiedzialam, organizowane byly takze
spotkania dla mlodziezy. Naprawde mozna, ja to robitam. Gdy dostajemy dofinanso-
wanie, to te imprezy sa lepiej przygotowane, bardziej naglosnione, lepiej nas wtedy
wida¢. Gdy nie dostajemy dofinansowania, to robimy to wlasnym sumptem, tyle, na ile
nas sta¢. To na pewno znajduje potg¢zne odbicie w srodowisku niemieckim.

Nastgpne nawiagzanie do tematu poruszonego przez moja poprzedniczke. Dla-
czego nas lekcewaza, czy w mediach, czy w rdéznych prezentacjach kulturalnych? Dla-
tego ze my jako Polonia nie potrafimy si¢ dobrze zareklamowac. Bardzo czgsto nasz
jezyk jest niewystarczajacy, dukamy. Niemiec naprawdg szanuje czlowieka, partnera,
ktory rozmawia z nim ze swada, dyplomatycznie, sugestywnie. Wtedy mamy powaza-
nie. Nie jest prawda, ze mlodziez tworzy enklawy i zapomina o Polsce, o swoim kraju,
o swoich korzeniach, o swoim pochodzeniu. W Domu Polskim byto kilkanascie mto-
dych osob, takze dzieci ze szkot podstawowych, $rednich, rowniez akademikéw — mo-
ge rzuca¢ nazwiskami — ktore stworzyty polskie filmy, a przychodzity do Domu Pol-
skiego tylko po to, aby poprawi¢ swoja mowg, bo w domu rodzicéw nie rozmawiato
si¢ po polsku. Zdarzali si¢ takze Niemcy, ktorzy odbywali praktyke, miodzi Niemcy,
ktérzy nie mieli zadnych polskich korzeni, ale pojechali raz do Polski, spodobato im
si¢ 1 zaczeli sig¢ uczy¢ tego jezyka, dla nich trudnego. Dlatego wazna jest nasza sita su-
gestii, sia przebicia, wola i che¢.

Nie czekajmy tylko na pieniadze, a gdy ich nie ma, to nic nie robimy. Tak moze
bylo do tej pory w wielu organizacjach. Nieprawda, mozna inaczej. W Berlinie jest
mnoéstwo organizacji, ktore powolutku co$ robia. Jezeli jednak sa mozliwosci dofinan-
sowania, to zauwazmy réwniez te organizacje, nie tylko dachowe instytucje, konwent
1 nic wigcej. Dlaczego? Te organizacje ambitnie same tez co$ realizuja 1 sg to niebaga-
telne sprawy.

W tym roku niestety musielismy odda¢ Dom Polski ze wzgledu na niemoznos¢
wyremontowania jednej czgsci, ale nie zasypialiSmy gruszek w popiele i nadal organi-
zujemy imprezy kulturalne o wielkim znaczeniu. Migdzy innymi na lotnisku Tem-
pelhof odbedzie si¢ koncert chopinowski ,,Chopin ponad nami” i naprawdg bedzie grat
ponad publiczno$cia, ponad nami. To jest wielkie przedsigwzigcie, ktore juz otrzymato
dofinansowanie ministra kultury i sztuki.

Zapraszam wszystkie inne organizacje do wspotpracy, jesteSmy otwarci, bo je-
steSmy przekonani, ze wspdlnymi sitami mozna wiele zrobi¢. Moze nie oczekujmy od
razu pienig¢dzy, tylko przede wszystkim zastandéwmy si¢, co mozemy zrobic, i rébmy to
krok po kroku. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.
Ostatni glos przybyszow, a potem miejscowi.
Prosze bardzo.
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Czlonek Chrzescijanskiego Centrum Krzewienia Kultury,
Tradycji i Jezyka Polskiego w Niemczech
Wiestaw Kempa:

Wiestaw Kempa.

Dzigkuje bardzo za mozliwo$¢ wzigcia udziatu w tych obradach. Dzigkuje réw-
niez za mozliwo$¢ zabrania glosu.

Jestem, nazwatbym to, zwyktym czlonkiem Chrzescijanskiego Centrum Krzewie-
nia Kultury, Tradycji 1 Jezyka Polskiego, od kilku lat do ubieglego roku bytem dyrektorem
polskiego osrodka ,,Concordia”, ten zawdd wykonywatem dodatkowo obok mojego za-
wodu, z ktérego, ze tak powiem, zyje¢, a od 6 marca jestem rowniez cztonkiem Rady Na-
czelnej Zwiazku Polakéw spod znaku Rodla 1 niech ten fakt przynaleznosci do dwdch or-
ganizacji bedzie swego rodzaju symbolem tego, co powinno si¢ dzia¢ w przysztosci.

To nie jest tak, ze wszyscy musza prezentowac te same poglady, dlatego ze kaz-
dy cztowiek w gruncie rzeczy ma inne poglady, ale trzeba mie¢ wspdlne cele. Nama-
wiatbym Poloni¢ i namawiatbym Polakéw, ktorzy sa z Polonia zwiazani, czyli na przy-
ktad osoby pracujace w korpusie konsularnym, osoby majace zwiazek z naszymi spra-
wami, do tego, zeby uczy¢ si¢ pewnego dalekiego spojrzenia, jakie prezentuja Niemcy.
Oni maja wiele wad, ale maja tez wiele zalet. Ja dwa albo trzy lata temu widziatem
w niemieckiej telewizji symulacje prognozy pogody, jaka bedzie w 2100 r. w Bawarii,
a to oznacza, ze trzeba bra¢ przyklad z tego dalekosi¢znego patrzenia na sprawy, na
problemy, przynajmniej na problemy powazne...

(Gtos z sali: ...to nie interesuje.)

To jest wbrew pozorom bardzo wazny problem, dlatego ze jesli, powiedzmy, za
sto lat woda miataby sigga¢ do Kolonii, to juz teraz nalezy zapewni¢ plan 1 sfinanso-
wanie budowy jakiej$ zapory czy tamy. To tak na marginesie.

Wydaje mi sig, ze problemy, ktére sa tu omawiane, bo na razie byly omawiane
praktycznie same problemy, prezentowano dziatalno$¢ i mowiono o problemach, maja
dwie podstawy. Po pierwsze, brak realizacji zapiséw traktatu — dzisiaj mato o tym mo-
wili§my — problemy finansowe, po drugie, brak komunikacji 1 szerszego spojrzenia na
problemy Polonii wérdd samej Polonii.

Ja mysle, ze czas jest dobry, aby uderzy¢ do rzadu niemieckiego, do wiadz nie-
mieckich 1 jak najwigcej uzyskac z tego, co jest zapisane w traktacie. Nie bed¢ cytowat
jednego z waznych artykuldéw traktatu, dlatego ze kazdy moze go sobie przeczytaé, ale
nie moze by¢ tak, ze upada Dom Polski ,,Zgody” w Niemczech, podczas gdy w Polsce
instytucje, organizacje niemieckie otrzymuja dofinansowanie od rzadu polskiego i tyl-
ko dzigki temu tego typu obiekty moga istnie¢. Nie moze by¢ tak duzej asymetrii.

Atmosfera jest dobra. Kto§ mowit o tym, ze w tej chwili Polska bardzo dobrze
wspoltpracuje z rzadem niemieckim. Chcialbym jednak przypomniec o jednej sprawie.
Mieszkam w Niemczech bardzo dlugo i przezylem juz wiele rzadéw, a przynajmniej
wielu ministréw spraw zagranicznych. Minister spraw zagranicznych to jest czlowiek,
ktory przychodzi i odchodzi w zaleznosci od frakcji politycznej, za$ rzadza tym krajem
1 zawsze rzadzili urz¢dnicy wysokiego szczebla, ktorych wigkszos$¢ z nas nie zna, moze
panstwo ich znacie, ale wigkszo$¢ szarych obywateli ani nie styszato ich nazwisk, ani
nie widziato ich twarzy. Na to, jacy oni sa, polityk nie ma specjalnie duzego wptywu,
taka jest prawda. Dlatego nalezy wykorzysta¢ obecng dobra atmosferg i nalezy ja rze-
czywiscie przetozy¢ na konkretne dziatania, dyrektywy itd.
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Chcialbym zwroci¢ uwage na jeszcze jedna bardzo wazna sprawe. Mianowicie at-
mosfera w ogole w Niemczech jest bardzo dobra do tego, abysmy my jako Polacy uzyskali
pewne korzysci, dlatego ze Niemcy przezywaja potezny kryzys, bardzo gleboki kryzys
tozsamosci narodowej 1 istnieje pewne zagrozenie ze strony islamu. To jest w pewnym
sensie niewyczuwalne, Niemcy nie maja prawa na ten temat rozmawia¢, nie maja prawa
tego tematu w ogoble rozpoczynac, jesli jednak my, Polacy, rozpoczynamy tego typu roz-
mowy, to po drugim, a najpdzniej po trzecim kieliszku wina okazuje sig, ze w gruncie rze-
czy mamy te same poglady. Dlatego nalezy wykorzysta¢ t¢ dobra atmosferg.

Tak ze starajmy sig, wspOlnie dziatajac, ewentualnie tworzac grupy robocze,
zlozone na przyktad z dzialaczy polonijnych, z czionkéw korpusu konsularnego
1z przedstawicieli wtadz RP, grupy robocze mieszane, rozwiazywaé problem po pro-
blemie, na przykltad problem finansowania instytucjonalnego, problem finansowania
szkot jezyka polskiego itd. Wydaje mi sig, ze to jest mozliwe do zrealizowania. By¢
moze potrzeba tylko troszeczke wigcej informacji, troszeczke wigce] $wiadomego
dziatania wérdd nas, wérdd Polonii — i tutaj nalezy bi¢ si¢ w piersi — aby wznieci¢ pol-
ska swiadomos¢. Ja nie moge sobie tego wyobrazi¢, zeby wsrod dwustu tysiecy osob
stanowiacych mniejszo$¢ niemiecka w Polsce trzydziesci dwa tysiace uczestniczyly
w zajeciach z jezyka niemieckiego, podczas gdy w Niemczech 0sob z polskim pasz-
portem, tylko i wylacznie z paszportem, jest okoto czterystu tysigcy, a na lekcje jezyka
polskiego uczeszcza okoto siedmiu tysigey dzieci. Wydaje mi sig, Zze rOwniez praca
pozytywistyczna, praca u podstaw jest potrzebna, aby zachegci¢ do tego rodzicow. Sam
juz dhugo zyje w Niemczech 1 wiem, jak to wyglada. Wazne jest, aby zachgci¢ rodzi-
cow, a w nastepnej kolejnosci dzieci, by uczyly si¢ jezyka polskiego. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuj¢ bardzo.
Pan marszalek, a potem panstwo senatorowie.
Bardzo proszg.

Prezes Stowarzyszenia ,,Wspodlnota Polska”
Maciej Plazynski:

Dzigkuje¢ bardzo.

Dzigkujg, Panie Przewodniczacy, za poswigcenie posiedzenia komisji proble-
matyce polsko-niemieckiej, problemom polskiej mniejszosci w Niemczech. Temat nie-
zwykle wazny, a czas chyba tez jeden z najlepszych ku temu, gdyz moéwimy o tym
w kontekscie przysztorocznej rocznicy traktatu i pewnego ozywienia debaty na ten te-
mat, w ktora dzisiejsze spotkanie na pewno si¢ wpisuje.

Wydaje mi sig, ze o Niemcach 1 o stosunkach polsko-niemieckich warto mowic
bardzo pragmatycznie, bo tacy oni sa 1 wlasciwie od stu lat, od czasow Bismarcka,
maja t¢ sama doktryng panstwowa ,,jeden nardd, jedno panstwo”, tu nic si¢ nie zmie-
nia, czy to sa Niemcy takie, czy inne. Trzeba tez pamigtac¢ o tym, ze nic si¢ nie zdarzy
samo, to znaczy nie ma powodu oczekiwaé, ze wladze niemieckie zrobia gest tylko
dlatego, ze taka jest filozofia Unii Europejskiej. Filozofia filozofia, a jesli ich do tego
nie zmusimy, rowniez debata publiczna, debata polityczna, to nic si¢ nie wydarzy. Sa-
dze, ze od chwili wstapienia do Unii Europejskiej 1 Polacy w Niemczech sa odwazniej-
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si, 1 my w Polsce jesteSmy odwazniejsi, jesli chodzi o bardziej twarde stawianie na-
szych oczekiwan oraz rozliczenie dwudziestolecia istnienia traktatu. W zwiazku z tym
warto si¢ tym zajmowac.

To, ze oswiata w Niemczech jest sprawa absolutnie kluczowa, to jest jasne 1 to tak
w wypadku nowej emigracji, jak i starej. Bez tego nasza tozsamo$¢ gdzie$ tam si¢ rozpty-
nie. W zwiazku z tym méwimy o kluczowej potrzebie rowniez w XXI w., absolutnie wpi-
sujacej si¢ w pryncypia wspolnej Unii, bogatej réznorodnoscia, bogatej mniejszosciami.

W tym krggu nie ma co sobie moéwi¢, ze jest pigknie, bo nie jest pigknie. Trzeba
przeanalizowac to, o czym moéwil szef Polskiej Macierzy Szkolnej. Milion 0sob, ktore
moga powiedzie¢, ze sa Polakami, w tym rzeczywiscie niech bedzie trzysta tysigcy
dzieci 1 mtodziezy, a dziesi¢¢ tysigcy uczy si¢ jezyka. To sa liczby. Jesli bgdziemy
opowiadali, ze dobrze jest, bo sto 0s0b przyszto na spotkanie, to oczywiscie §wietnie,
ale pamigtajmy o tym, ze inny jest putap naszych oczekiwan. To nie sa pretensje do
panstwa, jesli to sa pretensje, to sa one generalne, wspolne, do nas wszystkich, 1 kreu-
jacych polityke w Polsce, 1 panstwa zarzadzajacych organizacjami, bo nie o takim po-
ziomie satysfakcji myslimy.

Jesli chodzi o sitg organizacji, to chcielibySmy mie¢ organizacje, ktora jest fak-
tycznie reprezentantem zycia polskiego 1 ktora z racji miliona potencjalnych odbiorcéw
ma takze wpltyw na zycie polityczne Niemiec. Takie tez jest zadanie, jesli chodzi
o szkotg. Mowimy o tym, zeby 20% dzieci uczgszczato do szkot. Czy to jest mozliwe?

W szkotach sobotnich w Chicago 3/4 dzieci chodzi do szkoty, tak, 75%. Oczy-
wiscie oni maja inne przyzwyczajenia, oni zawsze liczyli na siebie. To sa szkoty albo
przyparafialne, albo nie, utrzymywane nie ze $rodkow z Polski, lecz z tamtych $§rod-
kéw, przez rodzicow. W kazdym razie jest taka potrzeba 1 takie przyzwyczajenie. Do-
jazdy, odleglosci do szkot nie sa mniejsze niz w Niemczech. Z mojego punktu widze-
nia to jest zadanie 1 warto si¢ zastanawia¢ nad tym, jak daleko nam do putapu, ktory
chcieliby$my osiagnac, a nie tylko chwali¢ si¢ tym, co si¢ kazdemu udato. Ja nie mo-
wig, ze 3/4 ma chodzi¢ do szkoty, ale niech to bedzie 25%, a nie 3%, a tak to wynika
z panstwa danych, ktore my tez zbieramy. To jest jedna kwestia.

Druga kwestia. Korzystajac ze wsparcia finansowego Senatu, ,,Wspdlnota Pol-
ska” przedstawi swQj raport na temat o§wiaty oraz podsumowanie dotyczace realizacji
traktatu polsko-niemieckiego w kontekscie spraw polskich. Oczywiscie nie po to, zeby
wywaza¢ otwarte drzwi 1 powtarza¢ to, o czym panstwo mowia. Chcemy w ten sposob
przebi¢ si¢ rdwniez do opinii publicznej w Polsce, troche zachgci¢ do tego, zeby ten
temat znalazl sie gdzie$ tam w dyskusji publicznej, bo to przektada si¢ na prowadzenie
polityki po obu stronach 1 wedlug mnie jest to jaki$ klucz do tego, zebySmy poprzez
odwazniejsze sformutowania podnosili poziom zainteresowania ta sprawa wtadz nie-
mieckich 1 doprowadzili do tego, ze to bedzie nie dziesie¢ tysiecy dzieci, ale duzo, du-
70 wigcej, bo jest potencjal. Tak ze zadania przed nami kolosalne.

Moge tylko powiedzie€, ze profesor Stelmachowski, gdy mnie namawiat do przy-
jecia tej funkcji, takze pozniej, gdy juz ja przyjatem, zwrdcit mi uwage na jedna sprawe, na
pewne niespetnione oczekiwanie. Powiedzial tak: Panie Marszatku, gdyby pan zwrocit
wigksza uwage na problem Polakow w Niemczech, bo to przespalismy. Tu muszg si¢
z profesorem zgodzi¢ bez wzgledu na to, jakie byly wytlumaczenia tego przespania w la-
tach dziewigédziesiatych. To jest XXI w. 1 niewatpliwie ta problematyka jest jedna z klu-
czowych w calej kwestii polskiej tozsamosci poza granicami kraju. Dzigkujg.
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Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.

Po trzech godzinach panstwo senatorowie si¢ doczekali. Jako pierwsza zapisata
si¢ pani Borys-Damigcka, potem pani Fetlinska, pani senator Panczyk-Pozdziej. Czy
pan senator Skorupa tez chciatby si¢ wypowiedzie¢ o Polakach w Niemczech?

(Senator Tadeusz Skorupa: Mniej.)

Mniej. Gérale to raczej do Chicago i Nowego Jorku wyjezdzaja.

Prosze¢ bardzo, Pani Senator.

Senator Barbara Borys-Damigcka:

Dzigkuje, Panie Przewodniczacy.

Szanowni Panstwo!

Chciatabym si¢ odnie$s¢ do dwodch spraw, o ktérych tu si¢ méwito. Na poczatku
chciatabym poruszy¢ sprawe legitymacji szkolnych, nawiaza¢ do propozycji pana preze-
sa Malinowskiego z Polskiej Macierzy Szkolnej. Uwazam tg propozycje za rewelacyjna,
znakomita, szalenie wazna 1 mysle, ze Ministerstwo Edukacji Narodowej nie powinno
pigtrzy¢ zadnych trudnosci, tylko jak najszybciej zabrac si¢ za to, zeby moc przygotowaé
taka legitymacjg. To jest dla mtodziezy co§ w rodzaju Karty Polaka, ktéra na ogdt maja
dorosli. Wiemy, ze Polacy w wielu krajach sa z Karty Polaka bardzo dumni, Polacy na
Zachodzie bardzo zazdroszcza Polakom na Wschodzie, ktorzy juz maja Karty Polaka.

Przywotam przyktad. Nie dalej jak kilka dni temu z panem marszatkiem Ptazyn-
skim bylismy uczestnikami wielkiej, podniostej uroczystosci w Ambasadzie Rzeczypo-
spolitej Polskiej w Rzymie, podczas ktorej pigcioletnia mtoda dama otrzymata Karte
Polaka, dama urodzona na Ukrainie, mieszkajaca na state we Wtoszech, §wietnie mo-
wiaca po polsku, z wielka waga 1 poczuciem dumy odebrata t¢ karte. To brzmi banal-
nie, ale to bylo wzruszajace, bo otrzymawszy ja, ucalowata na tej karcie orzetka. Taka
legitymacja jest naprawd¢ szalenie wazna i wydaje mi si¢, ze powinno to zosta¢ zreali-
zowane jak najszybciej. Jak najszybciej takze z tego wzgledu, ze — abstrahujac od
wszystkich znizek, ktére ma mlodziez — ranga muzealnictwa w Polsce, na co chceg
zwroci¢ uwage, bardzo mocno wzrosta. Mamy znakomicie prowadzone muzea, wspo-
mng tu o Muzeum Fryderyka Chopina, ktérego otwarcie bylo wydarzeniem §wiato-
wym. To jest najwigksze, najnowoczesniejsze, najlepiej zorganizowane muzeum po-
swigcone Fryderykowi Chopinowi, ktére to muzeum daje bardzo duzo wiedzy, spetnia
niesamowita rol¢ w edukacji, bo samemu podczas zwiedzania mozna si¢ wiele na-
uczy¢. Jest tam wykorzystany zupetnie inny sposob eksponowania niz dzialo si¢ to do
tej pory. Dlatego bardzo, bardzo namawiam do jak najszybszego zajecia si¢ ta legity-
macja szkolna, zeby dzieci przyjezdzajace do Polski byly dumne i mogly z tej legity-
macji korzysta¢. To jest sprawa numer jeden.

Chciatabym si¢ takze odnie$¢ do sprawy panstwa aktywno$ci w dziataniach na
rzecz wlasnego srodowiska. Otoz ja przeczytatam bardzo doktadnie ekspertyzy Insty-
tutu Zachodniego, ktore otrzymali§my, ,,Polskie i polskojezyczne organizacje w Niem-
czech. Raport z badan”. Prosz¢ panstwa, jest tu mowa o tym, o czym panstwo mowili-
Scie, juz na pierwszych stronach podkresla si¢ szalenie istotng sprawe, cos, co panstwo
powinni realizowac¢ 1 wciela¢ w zycie sami z siebie, mam na mysli pewna aktywnos$¢
spoleczna posrod spotecznoscei polskiej mieszkajacej w Niemczech.
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Ot6z, znajac spotecznosci polskie w innych krajach, odnoszg wrazenie, ze sa one
duzo bardziej aktywne, wigcej dziataja spotecznie, nie przywiazujac li tylko wagi do te-
g0, zeby by¢ finansowanym. Zwracam uwage na pewien fragment z tego raportu. ,,Pol-
ski ruch w Niemczech dysponuje stosunkowo matym zapleczem spotecznym. Lacznie
do badanych stowarzyszen nalezy cztery tysiace sze$¢dziesiat osiem o0soOb. Najwigksza
z badanych organizacji liczy osiemset 0sob.” Tymczasem tutaj od panstwa styszelismy
o milionach i tysiacach. ,,Szczegdlnie niepokojacy jest brak mtodych ludzi gotowych
angazowac si¢ w dziatalno$¢ organizacji, ktory powoduje, ze wiele stowarzyszen podle-
ga procesowi starzenia si¢.” To jest maksyma, ktora naprawdg trzeba sobie bardzo wzia¢
do serca 1 spojrze¢ na to z troszke innej perspektywy. Sama Polska Macierz Szkolna nie
udzwignie tego wszystkiego, pracujac z dzie¢mi i mlodzieza. Moim zdaniem wyksztat-
ceni Polacy w Niemczech musza naprawde duzo, duzo wigcej z siebie da¢ na rzecz spo-
tecznosci, bardziej si¢ zaangazowaé, wykaza¢ wigcej aktywnosci.

Trzecia sprawa, o ktorej chciatabym powiedzied, to fakt, ze z wielkim smutkiem
wystuchatam wypowiedzi przedstawicielki Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich, bo
rzeczywiscie z tego wynika — jezeli nawet czg$¢ tego, co pani powiedziata, uzna¢ za
prawdg, a nie mam powodu nie wierzy¢ temu, co pani powiedziala — ze trzeba duzo
wigksza wage przywiazywac do kontaktow z dziennikarzami zawodowymi 1 budowaé
pras¢ polska, polskojezyczna, ktora jest poteznym organem informacyjnym. Oczywi-
scie, ze w dobie tak rozwinigtego internetu 1 sieci telekomunikacyjnej mozna wiele in-
formacji przetwarzaé, korzysta¢ z wielu zrodel, ale nikt tak dobrze, jak dziennikarze
zawodowi, nie bgdzie przekazywat informacji do Polski 1 do innych krajow na temat
panstwa dziatalno$ci, tak aby to nasze wspdlne bycie w Unii Europejskiej dotyczylo
rowniez rzeszy Polakow mieszkajacych w Niemczech, ktorzy maja kontakt z catym
europejskim $wiatem polskim. Tak robia inne organizacje zaréwno na Zachodzie,
w Belgii, we Wtloszech, we Francji, jak 1 na Wschodzie, na Litwie, na Lotwie czy na
Ukrainie.

Muszg na koncu wspomnie¢ o jednej sprawie, ktora mi si¢ nie podoba 1 nad kto-
ra Wszyscy panstwo powinni pracowac. Ot6z nie podoba mi si¢ jedna sprawa z wypo-
wiedzi pani Koblenzer, mam nadziej¢, ze nie przekr¢cam nazwiska. Prawda jest, ze
mamy do czynienia troszeczkg ze zjawiskiem wyrywania sobie dzieci i namawiania
rodzicéw, aby poszli tu albo tam, ale do takich spraw powinno si¢ podchodzi¢ z duzo
wigksza delikatnos$cia. Najwazniejsze jest budowanie jednosci 1 wspétdziatania, dlate-
g0 nie powinno si¢ tu tworzy¢ jakichs$ takich malutkich przepasci. To jest wypowiedz,
ktora pani Koblenzer powtorzyta po jej zaprezentowaniu w Malmo 1 w Malmo ta wy-
powiedz — jezeli ktokolwiek z panstwa byl, to widzial — tez zostala Zle przyjgta, po
czym prezentowane byly takie sformutowania, jakie ja tu przedstawitam. Jedno$¢, jed-
nos$¢ jest najwazniejsza. Dlatego — juz catkiem na zakonczenie — chciatabym powie-
dzie¢, ze przywiazuj¢ bardzo duza wage do Zwiazku Polakéw spod znaku Rodta, licze
na nowy zarzad 1 na panstwa emocjonalne zaangazowanie w budowanie tego zwiazku,
liczg¢ na to, ze przyciagnie on wielu mtodych ludzi, ale takze ludzi starszych, ktorzy
beda chcieli razem zabra¢ si¢ za wspolne dzialanie na rzecz Polakow w Niemczech
1 jednosci wszystkich Polakow co najmniej w Europie. Dzigkuje.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuj¢ bardzo.
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Ja nie dodatem, ze wigkszo$¢ cztonkdéw komisji zawodowo zajmuje si¢ mowie-
niem, stad pewien problem. Nawet si¢ troszke przestraszytem, bo nastgpna jest pani
senator...

(Senator Barbara Borys-Damiecka: ...na trzy godziny?)

Tak, wobec trzech godzin dziesi¢¢ minut to nie za dlugo, Pani Senator, rzeczy-
wiscie.

Pani senator Panczyk-Pozdziej od wielu lat prowadzi gawede $laska w Radiu
Katowice. Caly czas pani ja prowadzi, Pani Senator?

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Zatem tez jest zawodowa mowczynia, ale pigknie mowi. Ja jestem ztosliwy. No
co na to poradzg? Ja sobie na koniec co$ dopowiem. Teraz pani senator Fetlinska,
a potem moja skromna osoba.

Bardzo proszg, Pani Senator.

Senator Janina Fetlinska:

Dzigkuje bardzo, Panie Przewodniczacy.

Ja mam raczej zadaniowe podejscie do zycia, a wigc bede krocej mowic.

Chcg wyrazi¢ rados¢ z tego powodu, ze mogliSmy spotka¢ panstwa, Polakow
z Niemiec, wystuchaé, jakie panstwo maja problemy. Przyznam, ze dopiero po ze-
tknieciu si¢ z panstwem w Dortmundzie troszeczke zmienitam zdanie o Polonii nie-
mieckiej. Nie bed¢ podsumowywac, poniewaz pani senator Borys-Damigcka znakomi-
cie przeanalizowala panstwa wypowiedzi 1 mysle, ze tutaj nikt lepiej by tego nie uczy-
nit. Ja chciatabym si¢ podzieli¢ z panstwem pewnym przemys$leniem moim i pani se-
nator Arciszewskiej-Mielewczyk, ktora spotkatam podczas przerwy, bo wyrazita ona
zal, ze nie spotkaliSmy si¢ nie tylko w komisji emigracji, ale takze spraw zagranicz-
nych 1 praw czlowieka, poniewaz panstwo 1 panstwa problemy pozostaja w sferze za-
interesowan tych trzech komisji i mogliSmy szerzej zapozna¢ przedstawicieli Senatu
z tymi problemami. Mam nadziejg, ze niezaleznie od tego te sprawy zostang przekaza-
ne, tym bardziej ze jest tu zespot, ktory opracuje szczegdétowe wnioski.

Stuchajac panstwa, odniostam wrazenie, ze najwigksze problemy wiaza si¢ z re-
alizacja traktatu polsko-niemieckiego z 1991 r., co w obliczu przysztorocznego jubile-
uszu stanowi trudne zagadnienie. Wydaje sig, ze po takim okresie powinno by¢ lepiej
1 powinni$my si¢ wigcej spodziewac, dlatego sadze, ze nalezy si¢ nad tym zastanowic.

Nie ustyszatam tez o tym zbyt wiele, ale gdy bytam w Dortmundzie, zetkngtam
si¢ z taka sprawa. Otdz starsza generacja Polakdw, ta, ktora pamigta wojng 1 nosi w sercu
urazy za to, czego doznata, czuje si¢ niedowarto§ciowana tym, ze nie powstaly na przy-
ktad takie centra, jak Dokumentacyjne Centrum — Miejsca Pamigci o Pracy Niewolniczej
w Berlinie, o ktorych utworzenie stara si¢ juz od dwudziestu lat, tym, ze sa inicjatywy,
ktore jakos$ nie spotykaja si¢ ze zgoda rzadu niemieckiego i ktdre nalezy wesprzec.

To spotkanie jest bardzo wazne, bo wtasciwie pierwsze w tej kadencji w tak sze-
rokim gronie. I pomyslatam sobie, ze byloby dobrze, niezaleznie od podsumowania,
ktore bedzie przedstawione na nastgpnym posiedzeniu Senatu, gdyby$Smy opracowali
i uchwalili wspolne stanowisko w sprawach, o ktérych dzisiaj mowilismy. Stuchajac
panstwa, przygotowalam nawet taki skromny, krotki tekst, bardzo krétki, Panie Prze-
wodniczacy, ktory — jak sadze¢ — moglby zostac przyjety przez nas jako pewne stanowi-
sko 1 zadanie.
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Stanowisko senatoréw i przedstawicieli Polonii niemieckiej w sprawie realizacji
postanowien Traktatu o dobrym sasiedztwie 1 wspotpracy z 17 czerwca 1991 r. podpi-
sanego migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Federalna Niemiec przedstawione
na posiedzeniu Komisji Spraw Emigracji 1 Lacznosci z Polakami za Granica w War-
szawie 24 marca 2010 r.

Zgromadzeni na posiedzeniu komisji przedstawiciele Polonii niemieckiej
zwracaja uwage na asymetri¢ realizowania traktatu przez strong niemiecka. Przed-
stawiciele dziewigciu organizacji polonijnych zwracaja uwage na to, ze administracja
rzadowa 1 samorzadowa w Niemczech, powotlujac si¢ na brak znajomosci traktatu, nie
respektuje 1 nie realizuje wynikajacych stad zadan, mimo ze strona polska w stosunku
do mniejszosci niemieckiej zachowuje si¢ wzorowo. Polakom w Niemczech wciaz
brakuje wsparcia w integrowaniu si¢ z krajem zamieszkania, brak instytucji, ktora
w sposob kompleksowy reagowataby na potrzeby Polakow, mimo wielu lat staran nie
doczekano si¢ nauczania jezyka polskiego jako jezyka obcego z mozliwoscia zdawa-
nia egzaminu maturalnego, nie odczuwa si¢ wystarczajacego wsparcia rzadu nie-
mieckiego dla wytworzenia gotowosci do nauczania j¢zyka polskiego wszystkich
zainteresowanych Polakdéw.

I zdania koncowe. W kwestiach poprawy realizacji traktatu i w przeddzien jubi-
leuszu dwudziestolecia jego podpisania Polacy w Niemczech i senatorowie oczekuja
pomocy polskiej dyplomacji we wspotpracy z niemieckimi landami, za§ Polacy
w Niemczech musza wzmoc starania dla budzenia entuzjazmu dla polskich wartosci,
jakimi sa rodzina, kultura, patriotyzm 1 wiara.

Myslg, ze mogloby to by¢ takie bardzo krotkie podsumowanie naszego spo-
tkania. Sadze, ze zawartam tutaj najwazniejsze tezy, ktore padly podczas debaty.
Jesli panstwo bylibyscie sktonni przychyli¢ si¢ do uchwalenia takiego stanowiska,
to bylabym zadowolona, jesli nie, to oczywiscie jest to kwestia dyskusji. Dzigkuj¢
bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Pani Senator, ja mam propozycje, zeby to byta pani propozycja skierowana do
komisji...

(Senator Janina Fetlinska: Tak, 1 jednoczes$nie tez do panstwa. To jest wspolne
stanowisko.)

...1 do panstwa. My bysmy si¢ nad nia zastanowili, przedyskutowali ja. Ja nie
wiem, czy dzisiaj jesteSmy w stanie doktadnie ja opracowac.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Mozna prosi¢ gtosniej?

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Tak, jako przedmiot dyskusji, tak to przyjmujemy.

Prosz¢ bardzo, pan Malinowski.

Prezes Polskiej Macierzy Szkolnej w Niemczech
Jozef Malinowski:

Moze mata korekta. Tam pani uzywa sformulowania ,j¢zyk obcy”. Moze
uwzglednic ,,jezyk ojczysty”? Mnie si¢ wydaje, ze to bardziej oddaje atmosferg.
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Senator Janina Fetlinska:

Przepraszam, ja moze wyjasni¢. Chodzito mi o to, zeby to byt przedmiot egza-
minacyjny maturalny, wigc traktowany jako jezyk obcy. Jezyk niemiecki jest u nas
traktowany jako jezyk obcy, dlatego mozna zdawaé z niego egzamin maturalny, po-
dobnie jezyk angielski. W tym znaczeniu uzytam tych stow.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Pani Senator, poniewaz pojawiaja si¢ w tej sprawie glosy, mysle, ze potraktuje-
my to jako propozycj¢ i razem z MEN oraz z MSZ nad tym popracujemy. Czy moze
pani przyjac takie rozwiazanie? Na nastgpnym posiedzeniu bySmy to przyjeli.

(Senator Janina Fetlinska: Mnie chodzilo o to, zeby podkresli¢, ze to jest nasze
wspolne stanowisko, Polakow w Niemczech...)

Ja mysle, ze panstwo nie maja nic przeciwko temu, zeby$my dopracowali te
propozycje.

(Gtos z sali: Tak, stusznie.)

Czy pani Maria Panczyk-Pozdziej tez by chciata zabra¢ gtos?

Senator Maria Panczyk-Pozdziej:

Dzigkuyg.

Nie bedzie to gaweda, jak pan przewodniczacy...

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Nie mowitem, ze to bedzie gaweda, tylko sta-
ratem si¢ zareklamowac¢ pania senator jako autorke¢ jednego z najpopularniejszych pro-
gramow radiowych z Katowic.)

Szanowni Panstwo!

Mielismy okazj¢ wyshuchaé tu panstwa, powiedziatabym, skarg, utyskiwan, ale tez
tego, co robicie, czym mozecie si¢ pochwali¢. Ja chciatabym podzieli¢ si¢ z panstwem
moimi spostrzezeniami na podstawie tego, czego dzis wystuchalam, oraz mojej wiedzy.

Ot6z mimo ze organizacji polonijnych w Niemczech wcale nie jest mato, to ich
aktywno$¢ na zewnatrz jest mato widoczna. Skad ja o tym wiem? Wiem o tym z wia-
snych obserwacji, ale réwniez z rozméw z Polakami, ktorzy mieszkaja w Niemczech
i czesto odwiedzaja Polske, zwtaszcza Slask. Co oni sygnalizuja? Otéz sygnalizuja oni,
7ze wspolpraca migdzy tymi organizacjami jest niestety niewystarczajaca, czasami
mozna nawet powiedziec, ze jej nie ma.

Cho¢ dzi$ sporo moéwito si¢ o o§wiacie, o nauce j¢zyka ojczystego, o szkotach,
to ja bym si¢ przez chwilg zastanowita nad tak zwang dzialalnoscia kulturalng. Co za-
rzucaja panstwu Polacy mieszkajacy w Niemczech? Przede wszystkim to, ze w dzie-
dzinie dziatalnos$ci kulturalnej sprowadzacie do Niemiec gtownie — nie chece tu wska-
zywaé — zespoly nie najwyzszych lotow, rdzne kabarety czy zespoty folklorystyczne
prezentujace folklor, ktory jest czasami blizszy Niemcom anizeli Polakom. Ja mowig
o tym, o czym shlucham, o czym czasami rozmawiam.

Przepraszam, ze postuzg si¢ wlasnym przyktadem, ale koszula ciatu najblizsza. Ja je-
stem senatorem ze Slaska i od dwudziestu lat organizuj¢ konkurs, ktéry si¢ nazywa ,,Po na-
szymu, czyli po slasku”. On juz dawno przestat by¢ i tylko konkursem na znajomos¢ gwary
Slaskiej, jest raczej konkursem, ktory pokazuje wartosci, jakie z soba niosa Slqzacy. Wsrod
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tych dziewigtnastu konkursow do tej pory, bo prowadzg to juz prawie od dwudziestu lat jest,
paradoksalnie udato mi si¢ zorganizowac¢ go za oceanem, w Teksasie, wsrod potomkow
Slazakéw osiadlych tam przed ponad stu pieédziesieciu laty, a nigdy nie udato mi si¢ go
zorganizowa¢ za miedza, czyli w Niemczech, mimo ze na ten konkurs do Katowic przyjez-
dzaja Polacy z Niemiec, uczestnicza w nim 1 pytaja: dlaczego nie u nas? A ja wtedy odpo-
wiadam: nie wiem, ja probowatam rozmawia¢ z roznymi mediami, z prasa, pyta¢ o to po-
przez rdznych sponsordw. Okazuje sig, ze nie za bardzo... Jest wielu chetnych, ktdrzy de-
klaruja pomoc, a jak przychodzi co do czego, to si¢ z tego wycofuja. A przeciez w Westfalii,
w Nadrenii mieszka gros Slazakéw §laskojezycznych i tam miatoby to swoje uzasadnienie.
Zreszta nie mowig tu tylko o takim konkursie jak moj, bo jest wiele podobnych projektow,
ktére mozna by bylo, ze tak powiem, uzywajac brzydkiego germanizmu, bez wigkszych
trudéw przeflancowac na grunt niemiecki po to, zeby Polacy mogli w tym uczestniczy¢.

Ja sama wiem, ze dbato$¢ o jezyk ojczysty jest sprawa pierwszorzedna. Ja je-
stem polonistka, jestem dziennikarzem i1 wiem, zZe to jest bardzo wazna sprawa, zeby
nie powiedzie¢, ze najwazniejsza. Jednak w dzisiejszej dobie, kiedy si¢ mowi o jezy-
kach regionalnych, kiedy si¢ méwi o matych ojczyznach, dobrze byloby pomysle¢ tak-
ze o tym, co tych ludzi by interesowato, co ich boli. I teraz mam pytanie do panstwa.
Moze jest tak, ze oni, przyjezdzajac tutaj, skarza sie, ze sa tam niedocenieni itd., a mo-
ze to weale... Jaki jest udziat, jaka jest aktywnos¢ Slazakéw w zwiazkach, ktore pan-
stwo reprezentujecie? Czy oni sa ludzmi, ktorzy chcea sig udziela¢, udzielaja sig, czy tez
sa bierni, mato aktywni? Dzigkuj¢ bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje.
Pan prezes chciatby odpowiedziec.

Przewodniczacy Konwentu Organizacji Polskich w Niemczech
Wieslaw Lewicki:

Jedno zdanie, dostownie jedno zdanie, dlatego Ze nie jestem malowanym przewodni-
czacym kongresu, tylko konkretnie biore co$§ do reki i robig. Dwa lata temu ,,Slaskie lato”
w Aachen zgromadzilo tysiac siedemset 0sob. Razem z Fundacja dla Slaska zrobilismy im-
preze u nas, w Aachen, bardzo duza, bardzo udana, w ktorej wzielo udziat wielu, wielu Slaza-
kow. Byta tez wystawa ,,Mtode malarstwo polskie — sztuka ze Slaska”. Prosze zajrze¢ na stro-
n¢ polregio.eu, tam znajduje si¢ cata dokumentacja. Méwimy tu o duzych imprezach, wigc
powiem, ze w zesztym roku trzy tysiace osob wziglo udzial w projekcie na granicy trzech
panstw, a w tym roku przy dobrej pogodzie spodziewamy si¢ siedmiu tysigcy. Zapraszam.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Proszg bardzo, pani Lewandowski.

Rzecznik Prasowy Kongresu Polonii Niemieckiej
Agata Lewandowski:

Ja chcialabym wroci¢ do wypowiedzi pani senator Borys-Damigckiej 1 pana pre-
zesa Plazynskiego dotyczacej nauczania j¢zyka polskiego w Niemczech i problemow
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z nauczaniem. Dlaczego w Chicago jest tak duzo chetnych, a w Niemczech tak mato?
Powiedziatam, ze jestem uczestnikiem Forum Mediow Polonijnych. Ot6z kazda Polonia
jest specyficzna, a niemiecka Polonia jest jeszcze bardziej niz specyficzna, poniewaz my
mamy, proszg panstwa, co najmniej 70% przesiedlencéw, ktorzy wyjezdzajac dwadzie-
Scia lat temu, chcieli by¢ czgsto lepszymi, dwustuprocentowymi Niemcami, a teraz zdali
sobie spraweg z tego, ze wlasciwie to jest fajnie by¢ Polakiem. W zwiazku z tym oni tak
do konca nie identyfikuja si¢ z Polska, oni zaczynaja si¢ identyfikowac. Struktura Polo-
nii w Niemczech jest zupehie inna niz w pozostatych krajach.

A nawiazujac do wypowiedzi pani senator, powiem, ze w Berlinie udato nam si¢
zorganizowac¢ duze imprezy z kabaretem Grupa Mocarta, z kabaretem OT.TO. Staramy
si¢ organizowaé imprezy na wysokim poziomie. Powiedzmy sobie, Slask nie jest tu
znany, bo w Berlinie jest wigcej 0osob z Gdanska 1 to tez sa Polacy.

Niezaleznie od wszystkiego pamigtajmy o tym, ze to jest specyficzna Polonia,
ktora teraz dojrzewa do identyfikacji z Polska.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.
Szanowni Panstwo...
Proszeg bardzo, pan senator Skorupa.

Senator Tadeusz Skorupa:

Dzigkuje, Panie Przewodniczacy.

Otoz ja chcg sig¢ odnies¢ do wystapienia pana marszatka, w ktorym tak pigknie
powiedzial o Polonii w Stanach Zjednoczonych, o tym, jak si¢ tam odbywa nauka jg-
zyka polskiego 1 wychowanie dzieci w kulturze polskiej, w tradycji tanca, §piewu. Mo-
ge tylko potwierdzi¢, ze naprawdg wyglada to tam wzorcowo. Rodzice pilnuja, dzieci
sig¢ ucza 1 jezyka, 1 §piewu, 1 tanca, nawet regionalizmow, poznaja tradycje. Moge przy
okazji wspomnie¢ o polskich goralach, ktérzy maja tam swoje oddziaty. Funkcjonuje
to naprawdg wzorcowo.

Na podstawie tego, co stysze od panstwa, od przedstawicieli organizacji pol-
skich w Niemczech, chce powiedzie¢, ze u was tez moze to tak wygladac. To nie jest
kwestia finansow, funduszy, ale waszej samoorganizacji, wigkszego zaangazowania,
pracy na rzecz wychowania. Nie mozecie panstwo pozwoli¢ na to, aby w pierwszym
pokoleniu dzieci si¢ wynarodowily. Trzeba pracowaé wzorcowo, aby wasze dzieci,
wnuki w przysziosci tez czuty si¢ Polakami 1 nie pozwolily si¢ wynarodowi¢. To wia-
$nie rodzice maja tego w najwigkszym stopniu pilnowac, to oni maja o to dbac.

Prosz¢ panstwa, spotkalismy si¢ w Senacie. Panstwo polskie, Senat Rzeczypo-
spolitej Polskiej wspiera te inicjatywy 1 dobrze, ale nie dysponuje zbyt wielkimi $rod-
kami, aby wyrgczy¢ rodzicow 1 panstwo niemieckie, rzady landow w dbaniu o naucza-
nie jezyka polskiego w Niemczech. Zreszta nie tylko o tym, takze o innych sprawach,
nie tylko o kulturze 1 o$wiacie, ale o szerokiej gamie probleméw w stosunkach polsko-
niemieckich powinno si¢ dyskutowaé, mysle, ze takze u nas, 1 w komisji, 1 w Senacie.
Tych problemow jest naprawdg sporo.

Chciatlbym jeszcze powroci¢ do sprawy dzieci. Powiedziano tu, Ze emigracja
niemiecka nie zaczeta si¢ po wojnie, mniejszo$¢ niemiecka nie powstala po wojnie, bo
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juz podczas zaboréw w Polsce byta emigracja do Zaglebia Ruhry. Faktycznie tam jest
mniejszos$¢, tam sa Polacy, wielopokoleniowe rodziny, ktére stad si¢ wywodza. Sty-
szatem, ze niektore srodowiska polskie w Zaglebiu Ruhry wracaja nawet do swoich
korzeni, przyznaja si¢ do tego, ze ich rodzice, dziadkowie, pradziadkowie wywodza si¢
z Polski, nosza polsko brzmiace nazwiska. Jest takze nowa emigracja, teraz ta zarob-
kowa, takze solidarno$ciowa, sa ludzie, ktorzy jako przymusowo wzigci do pracy
w czasie Il wojny §wiatowej pozostali tam, sa dzieci, ktore zostaty zabrane z Polski.
Mozna by ich do tej mniejszo$¢ w jaki$§ sposdb przygarnac 1 funkcjonowac niejako na
podstawie mniejszosci polskiej jeszcze z czaséw przedrozbiorowych. Tak ze, prosze
panstwa, jest wyjscie z sytuacji, jest rozwiazanie 1 mysle, ze nalezaloby w tym kierun-
ku dziatac.

Chcialbym si¢ jeszcze odnies¢ do propozycji pani senator Fetlinskiej. Jest to
moim zdaniem dobra propozycja. Uwazam, ze organizacje polonijne, przedstawiciele
tych organizacji wspolnie z nasza komisja jak najbardziej powinni wyrazi¢ stanowisko.
Myslg, ze powinni$my podja¢ taka uchwalg 1 da¢ sygnat rzadom landowym, nie tylko
Bundestagowi, bo wiemy, ze w Niemczech finansowanie oswiaty 1 kultury funkcjonuje
na innych zasadach niz w Polsce, dlatego trzeba te problemy porusza¢ na szczeblu lan-
doéw. Byloby to fantastyczne, gdyby wilasnie od waszych §rodowisk, od organizacji
polskich przy wsparciu komisji emigracji wyszedt do wtadz niemieckich sygnat, ze co$
jest nie w porzadku.

Trzeba im to przedstawié, trzeba im da¢ do zrozumienia, ze my, Polacy zy-
jacy problemami Polakéw w Niemczech i Polacy, ktérzy zyja w Niemczech, do-
strzegamy problemy, dostrzegamy to, Zze tu nie ma rownowagi. Prosty przyklad.
U nas w parlamencie jest poset mniejszosci niemieckiej, nawet dwoch. Dlaczego
nie ma réwnowagi? Dlaczego w Niemczech w Bundestagu nie ma posta mniejszo-
sci polskiej? Niech to si¢ zwie, jak kto chce, ale my otwieramy si¢ na strong nie-
miecka, a oni w zamian nic nie robig. Niestety, panstwo niemieckie jest ekspan-
sywne 1 Niemcy tych problemow nie dostrzegaja. Jak dtugo my si¢ mamy otwie-
ra¢, otwiera¢ i ustgpowacé, a w zamian niczego nie oczekiwaé, nie zadac, nie do-
magac si¢?

Dlatego ta propozycja bardzo mi si¢ spodobata. Panie Przewodniczacy, pro-
ponowatby jaka$ krotka przerwe, aby pewna grupa osob dopracowata to wystapie-
nie, tak by byto ono odpowiednio sformutowane, i mogliby$my podda¢ je pod gto-
sowanie. To przestanie byloby pierwszym krokiem, takim pigknym wyjsciem na-
przeciw sytuacji, jaka teraz panuje w organizacjach polskich w Niemczech i usto-
sunkowaniem si¢ nas, przedstawicieli polskiego Senatu, do tych problemoéw.
Dzigkuj¢ bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.

Ja tez jestem za tym, zeby popracowac nad tym stanowiskiem. Nie wiem, czy
uda si¢ dzisiaj, bo sale wynajeliSmy na cztery godziny i1 obiecatem, ze wyjdziemy za
dziesi¢¢ czwarta.

Pani z MSZ chciataby jeszcze glos zabrac. Tak, tak, pani senator tez jest zapisa-
na do glosu.

Prosze bardzo.
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Zast¢pca Dyrektora Departamentu Wspolpracy z Polonia
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych
Marta S¢k-Spirydowicz:

Szanowni Panstwo!

Ja chcialabym nawiaza¢ do paru wypowiedzi, ktére pojawily si¢ w trakcie tego
spotkania, migedzy innymi do stwierdzenia, ze istnieje w Niemczech bardzo dobra atmosfe-
ra, relatywnie dobra atmosfera do mowienia o Polonii, o traktacie. Podzielamy t¢ opinig.
Podzielamy rowniez my$l sformutowana przez pana, zapraszajaca do dzialania w grupach
w mysl jednosci, wspdlnie. Mysle, ze wilasnie te grupy, ktére zostang powotane, miedzy
innymi jako efekt spotkania z 11 lutego, beda stanowity odpowiednie forum do przyjrze-
nia si¢ wspolnie rozmaitym problemom, ktore gnebia srodowisko polonijne w Niemczech.

Nastgpna uwaga dotyczyla mowienia o tym, ze jest wspaniale, mimo ze nie jest
tak wspaniale. Musz¢ panstwu powiedzie¢, ze ja nie odniostam wrazenia, ze wszyscy
razem mowiliSmy o tym, jak jest wspaniale, wrgcz przeciwnie, mialam wrazenie, ze
méwimy o tym, jaki jest stan faktyczny, zbieramy dane i zastanawiamy si¢ nad tym, co
zrobi¢, zeby bylo lepiej, zeby polepszy¢ stan, ktory jest, a ktory nas nie satysfakcjonu-
je. I to, ze powtarzamy pewne kwestie, ze ponawiamy spotkania, nie prowadzi do nu-
dy, jak kto$ tu zasugerowat. Ja mysle raczej, ze jest to wlasciwa droga, ktora prowadzi
do celu w mysl zasady, ze kazda kropla drazy kamien. Wiem, Ze nie jesteSmy jeszcze
na koncu drogi, ale jestesmy w trakcie, idziemy droga, ktora jest dtuga i zmudna.

Jeszcze jedna uwaga, juz koncowa. W odniesieniu do traktatu padto tu stwierdze-
nie, ze méwimy o $wigtowaniu rocznicy jego podpisania. Nie méwimy o $swigtowaniu,
méwimy o czyms$, co po prostu narzuca nam faktor czasu. W przysztym roku minie
dwadziescia lat od jego podpisania, a tego typu okragte rocznice zawsze wywotuja jakies
oceny, zmuszaja do weryfikowania, do przyjrzenia si¢ pewnym sprawom. Mysle, ze dla
nas to nie bedzie tylko czas weryfikowania i oceny, ale przede wszystkim praktyczne;j
pracy, i mam nadziejg, ze wszyscy razem do przyszilego roku, do czasu obchodow dwu-
dziestolecia podpisania traktatu, wypracujemy pewne skuteczne narzedzia, skuteczne
instrumenty do pelniejszej realizacji traktatu. Oby tak byto. Dzigkuje¢ bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.
Pani senator Arciszewska-Mielewczyk.

Senator Dorota Arciszewska-Mielewczyk:

Dzigkuje bardzo, Panie Przewodniczacy.

Szanowni Panstwo, ja bardzo przepraszam, ze mogtam przyjs¢ tylko na sam koniec
spotkania. W tamtej kadencji bytam wiceprzewodniczaca komisji emigracji i cheg powie-
dzie¢, ze tymi problemami rowniez probowaliSmy si¢ zajac. W tej chwili jestem w Komi-
sji Spraw Zagranicznych. Dzigkujac panu przewodniczacemu za to, Ze zaproszono pan-
stwa, a panstwu za to, ze przyjechaliscie, poswigciliScie swdj czas, chcialabym zwrocié
uwage na jedna sprawe. Poniewaz udalo si¢ panstwu poprzez integracje, inicjatywe oddol-
ng wywola¢ pewna reakcj¢ tancuchowa, ktora powinna by¢ wsparta przez rzad. ..

(Wypowiedzi w tle nagrania)
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Panowie, chwileczke.

...Przez wszystkie organy panstwa, aby panstwu pomoc w tym, zeby status, czy
to symbolicznie, czy w prawdziwym tego stowa znaczeniu, zostat panstwu przywroco-
ny — uwazam, ze to jest nasz obowiazek — miatabym pewna prosbe do pana przewodni-
czacego. Otdz, aby tego typu spotkania mialy sens, uwazam — tak jak to byto i jest
przyjete w Sejmie — ze powinno sig je konczy¢ jakims$ dezyderatem, jakas opinia komi-
sji skierowana do premiera, do marszatka, czym$ konkretnym. My na przestrzeni cza-
su, obserwujac ten proces 1 — mam nadziej¢ — wspierajac ten proces, musimy miec
efekty, z ktorych osoba odpowiedzialna za przeprowadzanie tego procesu bedzie potra-
fita nam zda¢ sprawozdanie. Tutaj abstrahowatabym od politycznych podziatow, bo to
jest sprawa Polakéw, nas wszystkich. Stad moja prosba, zeby pan przewodniczacy dat
si¢ namowic, aby dzisiaj, bo sa z nami przedstawiciele srodowisk polonijnych, a przy-
jechali z daleka, mozna byto przyjac takie stanowisko.

Miatabym jeszcze taka uwage. My w roznych komisjach zajmujemy sig panstwa
sprawami. Azeby panstwa nie absorbowac, nie zabiera¢ czasu, bo to jest jednak podroz
1 moze denerwowac to, ze dziesi¢¢ razy trzeba mowi¢ o tym samym, miatabym na
przysztos¢ prosbg, zeby trzy komisje, spraw zagranicznych, emigracji i praw cztowie-
ka, spotykaly si¢ z panstwem razem, wspdlnie. Nastgpnym razem mogloby to by¢
wspolne spotkanie, dlatego ze one wszystkie moglyby rozwiazywac te problemy. Tu
jest wiele osob zaangazowanych w panstwa problemy, wiele 0sob panstwa popiera.
Uwazam, ze nastgpne spotkanie powinno mie¢ taka range i taka forme, abySmy my
wszyscy mogli zabra¢ glos 1 aby ministrowie byli obecni, bo wy, panstwo reprezentu-
jecie najwazniejsze gremia, gremia, ktorych sprawa dotyczy. Ja to méwig¢ z peinag
swiadomoscia.

Kwestia traktatu. Czy to nazwiemy $wigtowaniem, czy nie? Ja bym tego tak nie
nazwala, poniewaz to jest po prostu kolejna data, ktéra zobowiaze nas do przestrzega-
nia tego traktatu przez dziesig¢ nastgpnych lat. Tymczasem wszelkie zmiany, ktdre zy-
cie przyniosto w ciagu ostatnich dwudziestu lat demokracji, pokazaty, ze nie ma w nim
wielu kwestii, ktore powinny tam by¢, czy to spraw wlasnos$ci, czy to mniejszosci pol-
skiej w Niemczech. Uwazam, ze rzad ma tylko w tym roku czas na to, aby sporzadzi¢
aneks badz jaki§ dokument, ktory zostanie dotaczony do tego traktatu, tak by mozna
byto méwi¢ o przedtuzeniu tej umowy na nast¢pne dziesiec lat. Rzeczywiscie za rok
moze by¢ tak, ze my bedziemy $wigtowac, cho¢ wilasciwie nie wiem co, poniewaz
traktat pozostanie w niezmienionym ksztalcie i nie przyniesie srodowiskom polonij-
nym nic pozytywnego, bo nadal bedzie asymetria, nadal mniejszo$¢ polska w Niem-
czech nie bedzie miata prawa korzysta¢ z wszystkich dobr 1 atrybutéw, z ktorych ko-
rzysta mniejszo$¢ niemiecka w Polsce. Zdajmy sobie z tego sprawe.

Ja uwazam, ze spotkanie z komisja, posiedzenie przynosi duzo dobrego, jezeli chodzi
o uswiadomienie sobie, jaki zastrzyk pieniedzy jest potrzebny do tego, aby kultywowac je-
zyk polski czy krzewi¢ kulture, ale to nie zmieni faktu, ze panstwa egzystencja w Republice
Federalnej Niemiec i korzystanie z dobrodziejstw finansowych budzetu federalnego pozo-
stanie w niezmienionym ksztalcie. Jezeli nie bedzie mniejszosci polskiej w Niemczech, nie
bedziecie panstwo mogli korzysta¢ ze srodkow ani na nauke jezyka polskiego, ani na czaso-
pisma, ani na telewizje, ani na radio. Zdajmy sobie z tego sprawe.

Ja nie jestem czlonkiem tej komisji i przepraszam, ze zabieram panstwu czas,
ale uwazam, Ze sa to bardzo wazne kwestie. Bez konkretow, ktére w tej chwili panstwo
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podejmiecie, nie bgdziemy w stanie zweryfikowac tego, kto co zrobi na przestrzeni
nast¢pnych kilku miesigecy, a juz na pewno w tym czasie, do kiedy jest mozliwos¢ re-
negocjacji zapisow tego traktatu. Czasu jest niewiele. Jesli nie podejmiemy zadnych
krokow, to nie wiem, co bedziemy $swigtowac, dlatego ze panstwa status pozostanie
niezmieniony.

Ja to analizowatam, czytam niemiecka praseg, wstuchuj¢ sie¢ w wypowiedzi go-
Sci, ktorzy do nas przybywaja. Niestety druga strona nie widzi potrzeby uwzglednienia
panstwa postulatow. Te wszystkie zespoty, grupy robocze, dyskusje... Oczywiscie,
strona niemiecka jest pragmatyczna 1 bardzo skuteczna, ja si¢ jednak obawiam tego, ze
to wszystko utonie w morzu stow 1 niestety bedziemy musieli si¢ pogodzi¢ z tym, ze
czas minat, mamy nastgpne dziesig¢ lat i teraz bedziemy pracowali i rozmawiali. Nie,
tak nie moze by¢, dlatego ze panstwo doszliscie juz tak daleko. Nasze wsparcie, takie
kucie zelaza poki gorace, przyzwyczajanie strony niemieckiej do tego, ze spehnia si¢
panstwa postulaty, ze uptyneto naprawde duzo czasu...

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Pani Senator, bedg prosit o wnioski koncowe.)

Mam prosbg, aby pan przewodniczacy moze nastgpnym razem porozumiat sig...
Ja zglositam taki postulat do pana przewodniczacego Kieresa. Komisja praw cztowieka
tez jest tu wazna, dlatego ze w Niemczech jest wiele spraw, ktore wymagaja omowie-
nia i zasygnalizowania stronie niemieckiej, poniewaz lamane sa prawa Polakéw. Po
analizie tych spraw takie mam wrazenie. Dlatego mam serdeczna prosbe, aby$Smy mo-
gli, nie zabierajac panstwu niepotrzebnie czasu, na jednym wspo6lnym posiedzeniu na-
prawde zajac si¢ konkretnymi sprawami. A dzisiaj serdecznie prosz¢ o przyjecie jakie-
go$ stanowiska, bo gdy zrobi to komisja senacka, to bedzie to juz dokument, na ktory
zobowiagzany bedzie odpowiedzie¢ minister, premier, marszalek. Bedzie to zrédto sa-
tysfakcji 1 dla panstwa, ktorzy tu przyjechali, i dla nas jako senatorow, ktdrzy chca
panstwu pomoc. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.

Szanowni Panstwo, tak jak powiedzialem, niestety, mamy tylko cztery godziny.
Jesli chodzi o stanowisko, to my, Pani Senator, oczywiscie to stanowisko przyjmiemy
— zwracam si¢ teraz do pani senator Fetlinskiej — ale z powodow takze prozaicznych
w tej chwili zrobi¢ tego nie mozemy, bo jest nas za mato, nie mamy kworum, zeby
podja¢ uchwatg. Niezaleznie od tego jesteSmy z panstwem wszystkimi w kontakcie.
Tak jak powiedziatem, to jest pani wniosek i ten wniosek jako uchwata komisji zosta-
nie podjety. Za chwile usiadziemy u mnie w gabinecie, porozmawiamy o tych dwoch
czy trzech zdaniach, ktore wygtadzimy. Z panstwem mamy kontakt i z tego, co rozu-
miem, nic nie stoi na przeszkodzie, zebySmy si¢ w tej sprawie z panstwem porozumieli
1 ten wniosek uznali.

Nie bede juz podsumowywat spotkania. Na zakonczenie chciatbym tylko po-
wiedzie¢ to, co powiedziat marszatek Ptazynski i co w jakim$ sensie powiedziata row-
niez pani senator Arciszewska. Jezeli nie dzisiaj, to kiedy? Jezeli nie my, to kto? Jest
najlepszy okres na to, w przededniu rocznicy, a zwlaszcza w przededniu polskiej pre-
zydencji, zeby$Smy rozmawiali o sprawach Polakéw 1 mniejszosci.

Chcialbym panstwu podzigkowa¢ za wielkie zaangazowanie, dzigkujg¢ wszyst-
kim tym, ktérzy zajmuja si¢ sprawami Polski w kraju, trudnym przeciez dla Polski,
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wszystkim, od przedstawiciela konwentu poczawszy, a na panu Wojcickim, ktorego
aktywno$¢ jest bardzo widoczna, skonczywszy. Ja moge panstwa zapewnié, ze w cza-
sie naszej prezydencji, ktora zacznie si¢ za rok, sprawy mniejszos$ci 1 sprawy migracji,
a jest to trudny temat dla Unii, beda zdecydowanie bardziej pokazywane. Jestem prze-
konany, ze ten rok nie minie na czczym gadaniu i wreszcie bedziemy mogli powie-
dzie¢, ze sprawa posuneta si¢ do przodu.

Pan senator, na zakonczenie, bo juz musimy wychodzi¢.

Prosze bardzo.

Senator Tadeusz Skorupa:

Panie Przewodniczacy, ja chcg si¢ odnies¢ do pana wypowiedzi, bo odniostem
wrazenie, ze pan nie zrozumiat, czego ja chcg 1 czego chce pani Fetlinska. Otoz jeszcze
raz proponuje, aby zrobi¢ przerweg. To przeciez nie jest uchwata tylko naszej komisji,
ale tez organizacji polskich w Niemczech.

Przewodniczacy Andrzej Person:

To jest nasze wspoOlne stanowisko, jednak komisja nie moze podja¢ uchwaty,
gdy nie ma wigkszo$ci, nic na to nie poradzimy. Nas jest dwadziescioro troje.

Senator Tadeusz Skorupa:

To przygotujemy stanowisko z tymi osobami, ktére sa, a przegltosujemy je na
innym posiedzeniu, gdy bedziemy wszyscy...

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Czy Biuro Legislacyjne moze...)

Niech stanowisko organizacji polonijnych bgdzie juz wypracowane, niech to si¢
stanie w tej chwili, dzisiaj, bo ci panstwo dzisiaj sa, a jutro czy za tydzien lub dwa ich
tu nie bedzie, przyjada by¢ moze za rok. Dlatego...

Przewodniczacy Andrzej Person:

Panie Senatorze, przeciez z kazdym z panstwa mamy kontakt e-mailowy 1 to
nie stwarza problemu. Dla mnie to jest zadna ro6znica, ale w majestacie prawa nie
moge¢ podja¢ uchwaly, kiedy jest nas pigcioro, a komisja liczy dwudziestu dwoch
czlonkow. To jest uchwata Senatu. Senat nie moze za panstwa tego podjac¢, moze
przyja¢ wspodlne stanowisko. Kilka dni chyba nie robi r6znicy, chyba nie ma zna-
czenia, czy zrobimy to dzisiaj, czy na nastgpnym posiedzeniu, a uchwata podjgta
tu przez pigcioro senatorow w swietle prawa bedzie niewazna. Nie mamy kworum,
nic na to nie poradzg.

Pani konsul chciataby jeszcze glos zabrac.

(Senator Tadeusz Skorupa: Panie Przewodniczacy, w takim razie niech to bedzie
uchwata organizacji polonijnych, a my podejmiemy uchwate komisji senackiej za ty-
dzien czy za dwa.)

To bardzo prosze, przeciez...

(Senator Tadeusz Skorupa: Organizacje polonijne moga przeciez dzisiaj podjac
uchwate, skoro...)
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Przepraszam, mamy ostatnie dwie minuty, tam czekaja. Jeszcze pani konsul
1 pan Wojcicki.
Prosze.

Konsul Generalny Rzeczypospolitej Polskiej w Kolonii
Jolanta Kozlowska:

Ja krotko odniose sig¢ do spraw organizacyjnych. Jesli moge, to mialabym ewentu-
alnie prosbe, Panie Przewodniczacy 1 Panstwo Senatorowie, o wczesniejsze powiadomie-
nie nas o planowanej konferencji. MySmy rozmawiali o tym podczas przerwy. Nam si¢
czasem trudno wyrwac tak spontanicznie z powodu roznych licznych obowiazkéw, nawet
poza urzegdem. Dobrze by byto, gdyby ta podrdz, ta wizyta, jezeli juz podejmowany jest
taki wysitek, nie byla planowana na kilka godzin. Przy tej okazji mogliby$my, nie wiem,
przeprowadzi¢ chociazby tutaj indywidualne rozmowy, gdyz na przyklad nie wszyscy se-
natorowie moga by¢ na miejscu akurat w tym czasie. Gdyby$Smy mogli tu spedzi¢ na przy-
ktad dzien czy pottora i co$ przy okazji zobaczy¢, jesli juz przyjezdzamy z daleka... Nie
widzieli$my na przyktad nowego Muzeum Fryderyka Chopina. To tylko tyle.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkujg bardzo.

Sprobuje to wyjasni¢. Decyzje o tym spotkaniu podjeliSmy w starym roku, wigc
pewnie nieporozumienia zaszty na linii, nie wiem, MSZ 1 Senat. Tak jak mowig, to, ze
posiedzenie komisji odbedzie si¢ 24 marca, ustaliliSmy juz w grudniu. Teraz mogg tyl-
ko przeprosi¢ za to, ze p6zno si¢ pani o tym dowiedziata.

Jeszcze pan prezes Wojcicki cheialby zabra¢ glos.

Prosze.

Prezes Zwigzku Polakow w Niemczech
Marek Wojcicki:

Ostatnie stowo. Jesli chodzi o to o$wiadczenie, to jako Zwiazek Polakow
w Niemczech si¢ z nim zgadzamy i nie mamy najmniejszego problemu...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

To jest mata korekta.

...nie mamy najmniejszego problemu, aby powiedzie¢: tak, my to widzimy podob-
nie. Ucieszymy sig, jesli komisja senacka za tydzien czy dwa poprze to oswiadczenie.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Mogg to obiecacd.

Przewodniczacy Konwentu Organizacji Polskich w Niemczech
Wieslaw Lewicki:

To samo mogeg powiedzie¢ rowniez w naszym imieniu, w imieniu konwentu.
Oswiadczenie jest bardzo dobre i popieramy je. Sprawy prawne przeszkodzity dzi$
W jego przyjeciu, ale popieramy takie stanowisko.
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Przewodniczacy Andrzej Person:

Zatem o$wiadczenie przyjmiemy na nast¢gpnym posiedzeniu komisji.

Dzigkuje bardzo.

Czy kto$ z panstwa chcialby jeszcze zabra¢ gltos? Dzigkuje bardzo.

Przepraszam, ze tak krotko. Nastepne posiedzenie komisji wspolne z komisja
pani Arciszewskiej zajmujaca si¢ sprawami zagranicznymi 1 z komisja pana Kieresa
bedzie trwato dwa dni. Obiecuje. (Wesotos¢ na sali) Dzigkuj¢ bardzo.

(Koniec posiedzenia o godzinie 15 minut 57)
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